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INTRODUCTION 

The text of each play follows the Standard edition 
of the respective author's works, the orthography 
being revised in conformity with the changes adopted 
by the Orthographie Conference held in Berlin, June, 
1901, and incorporated in the 3eventh edition of 
Duden's Orthographisches Wörterbuch. The most 
important change is the Substitution of / for /// in 
these seven words (and their derivatives), where the 
h had hitherto been inconsistently retained: Jal 
(hence 2^alcr), 2^on (clay), Jor (bcr and ba«), Jran 
(fish oil), Jränc, tun (hence also %^i, tätig), Sür; 
likewise in Christian names of native origin, as 
Scrta, Scrtolb (but either SBaltcr or SBolt^cr is per- 
mitted). In loan words, and those of non-Germanic 
derivation, an original th is retained, e. g., Jl^cotcr, 
Jl^crmomctcr (but either %tt or J^cc); so, too, in 
names, as S^eobor, S^l^otnad* Another change is the 
Substitution of a small initial in namctt^, "by name of ", 
and in such phrases as äßontag abenb; further, the 
uniform adoption of the spelling (bu) gibft, (er) gibt. 
In cases where the usage is still variable, that which 
seems likely to become the ultimate Standard has 
been followed. Thus the three forms, ju ©ruttbc, 
JU grUTtbc and gugrunbc (ge^cn) are permissible, but 
the last will doubtless ultimately prevail (cf. note to 

page 3, line li;. 

••• 



254017 



iv INTRODUCTION 

The notes in this edition contain little translation, — 
the vocabulary, as a rule, giving all the help needed 
in this direction by means of reference to the text. 
They deal almost exclusively with syntax and idiom, 
and are intended for the elementary Student in high- 
school or College who needs a review of old difficulties 
and explanation of new ones. Mere -translation of 
an idiom, with no understanding of its raison d* etre^ 
postpones indefinitely the time when the learner can 
make it his. Accordingly reference is made to the 
notes under the key-word in the vocabulary, which 
thus serves as an index. 



Alexander Victor Wilhelmi, as he called himself 
(his real name having been Zechmeister), is chiefly 
remembered as the author of Einer musz heiraten. 
He was born 1817, educated in Vienna, where he 
did not quite complete the Gymnasium course, and 
was then apprenticed to a bookseller. He left this 
calling in 1842 to go on the stage. From 1845 to 
1849 he played at the Hamburg Stadttheater. In 
the latter year he went to Dresden, where the rest of 
his career was spent. In 1876 failing health sent 
him to the Tyrol, where he died the following year. 
As an actor, chiefly of minor parts, Wilhelmi was a 
favorite with the theater-going public. He wrote a 
number of good one-act comedies and also essayed 
longer plays, but with indifferent success. His 
"Lustspiele" were published in 4 vols., Dresden, 
1853-1860. 



INTRODUCTION V 

Einer tnusz heiraten (1850) shows Wilhelmi at 
his best in the invention of clever dialogue and 
droU situations. The obvious allusion to the famous 
Brothers Grimm (cf. note to page 2), who, as typical 
German scholars, furnished a hint for the names and 
the personal relations of Jakob and Wilhelm Zorn 
— but nothing more — has contributed much to the 
popularity of the little play. It is a bit of good- 
natured fun, without a touch of satire, and is charac- 
teristically German in tone. For the Germans like 
to make merry, in a harmless way, over the awkward, 
absent-minded university professor who — it is made 
to appear — has no other interest in life than the 
pursuit of knowledge, but they are mightily proud of 
him, nevertheless, and well know how much their 
country owes to him. 

Roderich Julius Benedix (1811-1873) was born in 
Leipzig, where he prepared for the university, intend- 
ing to study theology. In 1831, however, he suddenly 
went on the stage, where he remained, as actor and 
manager, for ten years. His first play. Das bemooste 
Haupty was produced 1841 and achieved a great suc- 
cess. He left the stage and henceforth devoted him- 
self chiefly to literary work, which included for a 
Short time the editorship of a populär Journal. Be- 
sides his numerous plays he wrote "Bilder aus dem 
Schauspielerleben" and manuals of elocution and cor- 
respondence. Between 1844 and 1858 he was theater- 
director in Elberfield, Cologne and Frankfurt a. M., 
successively. In Cologne he lectured on literature 
and elocution at a musical institute. Shortly before 
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his death, Benedix published his Shakespearomanie^ 
attacking the popularity of the English poet in Ger- 
many. This polemic was a superficial piece of work 
and attracted little notice. His last years, from 1861, 
were spent in Leipzig. In 187 1 his autobiography 
appeared in the Journal Gartenlaube, His dramatic 
works, numbering more than ninety, were published 
in twenty-seven volumes, Leipzig, 1 846-1 874. 

Benedix is unequalled (except by Hans Sachs) for 
productivity in the ränge of German dramatic litera- 
ture, and as a natural consequence his plays include 
many of indifferent merit. There are enough, how- 
ever, that are deservedly favorites, to insure the 
author's enduring fame. Such are, for example, be- 
sides Das bemooste Haupt ^ Der Vetter y Die zärtlichen 
Verwandten^ Die relegierten Studenten^ among his 
many good short plays, Die Eifersüchtigen^ Eigensinn^ 
Die Hochzeitsreise y Der Prozesz. The latter, to the 
number of forty-six (nearly all of them one-act com- 
edies), are published separately in two volumes ander 
the title "Haustheater". 

It is the Chief merit of Benedix's plays that they 
are thoroughly German ; the social conditions in the 
Germany of Benedix's time are, of course, not in all 
respects those of to-day, and his comedies no longer 
enjoy the large measure of popularity that they once 
had. The characters are familiär types in the upper 
middle class, and they reveal their foibles, their 
eccentricities, their homely virtues, in such a way that 
one has merely to know something of human nature, 
in whatever land, in order to understand them. There 
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is exaggeration, to be sure, even to the point of cari- 
cature (as of the pedantic professor in Die Hochzeits- 
reise) y but we are merely amused, never deceived. 
The Satire of Benedix's plays is so mild, the occa- 
sional moral so unobtrusive, that they furnish scarcely 
more than clean, wholesome fun. Indeed the author 
says in his autobiography that he << has always been 
only a genre painter, and would never use the comedy 
to scourge the follies of the times. " For such a writer, 
who had no " message, " whose sole " mission " was 
avowedly to amuse, the literary historian and the critic 
need little space. But this in nowise concerns the 
thousands who know his plays and are grateful for 
the smiles he has provoked. 

Eigensinn is fairly typical of his shorter comedies. 
A very simple theme is made to furnish a succession 
of humorous situations; indeed, the same Situation 
is here repeated with three different couples. It is 
upon comical situations that Benedix depends for his 
effects. His dialogue is easy and natural, rather 
than witty, and makes no pretension to elegance. 
In fact it is as simple as his plots, which are some- 
times so slight and obvious that we wonder at their 
success. Nor does the author depend upon scenery 
and costumes to any degree. The shorter comedies, 
especially, can be produced in the school or the home 
(hence the title "Haustheater") as well as in the 
theater. 

W- A. H. 

Columbia University, 

August, 1905. 



(Einer muf f^eiratcnl 

£ujifpic( in einem 2Iuf3uge 

Don 

2I(e|anber IDill^elmi. 



Perf onen 



^afoh gorn 
2DtItjeIm gorn 
<5ertrube, ii^rc Xante, 
itttfe, ii^rc SRt(|tc. 



l SBrübcr, ^xofcfforcjt an einer Urttoerfltät 



Ort ber ^anbtung: 
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(S)ie ®cene Q^ einen @)atten \2fiL ^^n offener ^abiUon ober eine 
grofte 2aüht fteflnbet fic^ rec^tö neben bem (Eingänge au einem $aufe. 
3n bem ^ßaöitton fte^t ein großer X^^, mit Sßüc^crn, ©loben, p^^fifaü- 
fc^en Snftrumenten hthtdi. %u\ ber anbem @ette unter einem iBaume 
5 ein ®artcntif(^ mit ©tü^len. 3m ©intergrunbc awt ©cite beS ^a\)iU 
loniS ®ebüf(^.) 

©rftct «ttftritt 

3a!o6 unb XBilftr (m (auf bequemen Se^nfttt^Ien im ^aDlIlon it^enb, in Seitüre — 
tiertieft), ftratt &itttuht nad^ einer tieinen $aufe ani bem $aufe tretenb). 

@ertrttbc. 9ti^tifl ! 2)\J[6ctt fie lüicbcr lüie 01^ — 
10 göfeen/ itt ba« D ern?ünfc6 te ^alof ctt%erticf t. 5lÜe« föntitc 

unb ba^ ftärfftc ferbbebcn lüäre tiid^t irnftoin^c, fie au^ 
tl|rer 8ct](|ar9tc auf jurüttcin. — §cba, it)r :?3itc^ertt)ünner, 
il^r ^crttametitmottcn, bic grül|ftü(f«ftunbe ift (atige,..'" 
iS Dorüber, unb il^ tut gcrabc, ate ob i^r gör feinen SDiagen 

äSil^elm 0>on feinem »u(^< ouffe^enb, ru^tg). !j)a^ I^ObeU ®ie 

un« bereit« breimal gefagt* 
3afob (ebgifa). (Stören ®ie un« nid^t, licbc 2:ante, 

20 ija«j|atjajkltte_gile. (»cib< lefen nwter.) 

@ertrige (craümt ), (go ? Unb glaubt i^r, man ^at nid^t« 

anbere« ju tun, aU ju lüarten, bi« e« cuc^ beliebt, bj^ 

J^bil^cn Kaffee gu nel^mcu/ unb e« immer »arm ju i)aU 

ten? (3u ©iii^eim.) gbeu ttjeil ic^ e« fc^on breimal fajjte, 

"2^ tt)äre e« 3^**^ ^^^^^ ^^/ barauf ju achten. 

äBill^clm (o^ne Quf jie ju a^ ju 3afob). @« U nterliegt fei* 
nem 3^^^!^'^ ^^6 ^^^ Sitmen unb getten l^inboftanifd^en 
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Urfpruttg^ fmb* 2lu^ ber unleugbaren (Spra^öeriüanbt^^ 
fd^oft ber t^ctfd^enegen'^it biefen SSoIreftötnnten ge^t 
alfo fierdor, — 

©ertntbe'iftoütenb). 3, po(n5innen unb Mntüden, bog 
ij[j[ bcnn bod^ ^u arg ! g^ ift gerabe, al« ob unferein#^5 
gar nid^t auf ber SBcIt toäre! ^u^vlUHhT u 

Safok ^l^r ©efd^rei, liebe 2^ante, ift ein linfieftteit? 
barer 53ett)ei« 3?^re^ ^^f^i^^-X ;* ^/. 

SBil^cIm. Unb e^ toäre ^^^^pP^^^f i^^B ®i^ ^^^ 
fere ©tubien nic^t burc^ fo ni^^ ^tnge unterbrädien. 10 

©ertrttbe. gjic^tige ®inge? 3)a^ prärf|tige grü^ftüd ! 
Kaffee, Sutterfemnteln,^@ter unb Sd)infen ntcf)tige 
!iDinge? üDa^ lönnen nur joldje Jintenfifdje bel)aiipten, 
tt)ie i^r feib. Sagt mir einmal/raa^J unter eurem ganj^^n 
gelehrten S^rim^fram« tt)idjttger ift. 15 

^afoB. Siebe Spante, ba^ Derfte^cn Sie nidjt. 

©ertnibe ^m^m- (^oUte^mir^^ mid^ w /i 

mit folc^em 3^^9^ ;iuMiiIkii ^^/ id) njetg" rediThut, * 
ba6 i^r be^^alb mit ®eringfd)äfeung auf mid) l)erabbliclt, 
unb bod^ fage v&j, ba^ il^r vxi)\^, gar xC\i)i^ ol^ne mid^ 20 
feib! 

WX%t\vx (ungebutbig). 3?a bod) ! ©ir toiffen 3^^re 3Sor*' 
3üge DoKfammen gu fd^äfeen, tt)enn ®ie nur nid^t fo üiel 
Sluf^ebeneSaDon mad(|ten. 

©crtrttbe. 3^, fapperfot P ®ott einem ba nid^t bie ®e* 25 
bulb rci|en? 3^ft e6 nidE)t eine ©ünbe unb Staube, baß 
ein *?5aar tüchtige, fräftige junge ajjönner, bie ettüofjted^* 
i£4^ l^x leiften imftanbe tt)ären, l^inter i^reri ©üd{)ern 
öertrodfnen, toie in 9taud^ gel^angene geringe ! 

SBiJ^elm. SBelc^' prof aif c^er SSergleic^ ! ^-'^'' ''^^'' ' ^Vjo 

©ertrttbe* 2lber toa^r unb treffenb! SBenn id^ tyxi^ 
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ntc^t manchmal aufrüttelte, tage ber (Staub fingerbid auf 

euc^, lüie auf beu, ^ergameutbäuben in eurer ^ibliotl^ef. 

Unb ma«, toa^ lm|t t^r benn eigcttlüd|? 9Ji(i)t«, gar nidit« ! 

Safdb* 2BaI)r, uur 3U tt)a^r, liebe Spante! ©tüdujer! 

5 ift be^ aKeufdien SBiffeu, 

©ertrube* Qa, foId|er 9?arrett Söiffen, mie i^r feib. 
Slnbere Seute, bte uic^t ben ganjen liebeu 2:ag in ben 
©üd^eru öergra^u finb, ipiffen ido^I toa^ 3iec^te^. !5)ie 
lüiffen, n)ie [ie i^r §au^ in Drbuung galten, mie fic i^r 

10 9Ser mögen t5Hfi3at!etti tt)ie fie leben foEen, ba^ fie unb 
anbere greube baöon l^aben! 

Safdb» SBenn aße fo gebadet Ratten, ftänbe e& m6) 

fc^Iimmer um bie SBiffenfdiaft, al^ e^ toirHic^ ber iJaOift. 

Wittfüm. Unb bie profane Söelt fann bie ©ete^ffen 

15 barum nic^t ^oä) genug fc^äfeen. ^Kennen @ie ®elbju* 
fammenfc^arren, Sffen, Sprinten unb ©d^Iafen leben? 
5Die mciften n)iffen gar nic^t, ba^ [ie leben unb toavurn [ie 
überl)aupt leben. SBarum, 2^ante, leben @ie benn ei* 
gentlid) ? ©agen ©ie mir ba^ einmal. 

20 (Scrtrube (ettoa§ utTbium). Söa^? Qd)? SBarum ic^ lebe? 
9tun [ef)' mir einer! ^ä) — \^ lebe ju meinem 9Ser* 
gnügen! 

Wili)tlnu ©c^öner Orunb ! S)er gie^t nic^t, SEante ; 
einen befferen. 

25 @ertrube (aomiö). SBarum id^ tebe?! ÜDa^ ift mir bod) 
nod) nic^t t)orge!ommen ! J)a^ l^at mir noc^ niemanb ge* 
fagt! Qd) lebe be^^afb, ba§ [oId)e perfonifijicrte SSnd)^ 
ftaben, tüie i^r feib, mic^ quälen unb örgern fönnen. 5Da§ 
i^r mir aße meine ©orge, meine "ißfage mit eudj mit Un* 

30 bau! lol^nen, bafe i^r eurer alten Zantt^ bie für euem 
2^ifd^, eure ^leibung, euer bißd^en §au^tt)e[en [orgt, ben 
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Urfpruttg^ [mb* 2lu^ bcr unleugbaren ©praj^periüanbt:*^ 
fc^oft bcr t^^tfcl^cnegen'^it biefen SSoIBffömmen ge^t 
alfo ^crdor — 

©ertrttbe'öoütenb). 3, po(^innen unb Mntüden, bo« 
ij[t^ benn bod^ \Vi arg ! g^ ift gerabe, al« ob unfcrein#^5 
gar nid^t auf ber SBcIt toäre! j/u^rj/ 

3afo6. 3^r ©efc^rei, liebe Jantc, ift ein Mt\mi^"^ 
barer ^txoü^ ^^xt^ ®^f^i^^-A ;* // 

SBil^elttt. Unb e^ toöre ^HSJ^Ilfi?^^^'^/ ^^6 ®i^ ^n^ 
fere ©tubien ntd^t burd^ fo ni^^e ^inge unterbrädien. 10 

®ertrttbe. 9?i(i)tige ®tnge? ©a^ prärfjtige g-rüliftücf ! 
Kaffee, 53utter[entmeln,^©er unb Sd)infen nidj^ige 
!iDinge? üDa^ lönncn nur foldje Jintenfifdjc bc()aupten, 
tt)ic i^r fetb. Sagt mir einmal, ma^ unter eurem ganj^^n 
gelehrten Stim^fram^ n)id;tiger ift. 15 

Sato6. Siebe Spante, ba^ Derfte^cn ®ie nidjt. 

©crtnibe (gereift), (^oljte^tmrm^^ji^^ ^ a^ 

mit folc^em ^tM^t ;;u .Moltot«^^ idM^eig" rediTgut, * ' 
ba^ i^r be^^alb mit ®eringfd)ä^ung auf mid^ l)erabbliclt, 
unb bod^ fage id^, ba^ il^r nidji^, gar nic^t« o^ne mid^ 20 
feib! 

SBtJ^cItti (ungebuibig). ^d boc^ ! ©ir ttjiffeu 3^^re 3Sor* 
3üge DofHimimen gu fd^äfeen, toenn ®ie nur nidjt fo üiel 
3luf^ebeneSat)on mad^ten. 

©ertrttbe» ^, fap^jertot P (goö einem ba nid^t bie ®e^25 
bulb reiben ? ^\i e« nid|t eine ©ünbe unb ®^anbe, baß 
ein *?5aar tüd^tige, fräftige junge SJJönner, bie ettoa£2?e4= 
i£4^ 3U leiften imftanbe )t)ären, l^inter i^ren ©üdf|ern 
öertrodfnen, toie in 9taud^ gel^angene geringe! 

SBil^elm- SBelc^' ^jrofaifi^er SSergleic^ ! ^^'^^^ ^' -^ ^-^ ' ^ "^bo 

©ertrube* 2lber toa^r unb treffenb! SBenn id^ eud^ 
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nic^t mattc^mal aufrüttelte, läge ber ©taub fmgcrbid auf 

euc^, iDie auf ben, ^eröamentbönben in eurer ©ibüot^ef. 

Uub ma^, tt)a« fei|t i^r benn e igentlich ? 9Jici^t^, gar nidit« ! 

3af(»b* 2Ba{)r, nur gu toa^r, liebe Spante! ©tüdiper! 

5 ift be^ aKenfdien SBiffen. 

©ertntbe. Qa, fold^er Starren SBiffen, wie i^r feib. 
Slnbere Seute, bie nid^t ben ganjen lieben 2:ag in ben 
Sudlern Dcrgrofeen finb, luiffen wo^l wa^ 3ied|te^. ÜDie 
ttjiffen, wie fie i^r §au^ in Orbnung t)alten, wie fie i^r 

lo aSermögen i5??!^ett, wie fie leben foEen, ba^ fie unb 
anbere greube badon ^aben! 

3afo6» SBenn aüe fo gebad|t I|ätten, ftönbe e«. npcl^ 

fc^fimmer um bie 2öiffenfd|aft, a(^ e^ wirHic^ ber ijoßift. 

Wilt^tlm. Unb bie profane SQBelt fann bie ©ete^rfen 

15 barunt nic^t t)oc^ genug fd|äfeen. 9Jennen @ie ®elbju* 
famntenfdiarren, offen, Sprinten unb Schlafen leben? 
5Die meiften wiffen gar nid^t, ba^ fie leben unb warum fie 
überl)aupt leben. SBarum, 2^ante, kbtn @ie benn ei^ 
gentlid^? (Sagen (Sie mir ba^ einmal. 

20 (Scrtrubc (ttm^ ucrbiufft). 2Ba^? Qd)? SBarum ic^ lebe? 
yiun \tlf mir einer! 3d) — ^^ tebe ju meinem 9Ser* 
gnügen! 

gSil^elm. (Sd^öner Orunb ! S)er giel^t nid^t, SEante ; 
einen befferen. 

25 (Sertrttbe (mm)- SBarum id^ lebe?! S)a§ ift mir bod^ 
noc^ niä)t Dorge!ommen ! J)a^ ^t mir noc^ niemanb ge* 
fagt! Q6) lebe be^l^alb, ba§ fold^e perfonifijierte SSnd)^ 
ftaben, wie i^r feib, mid^ quälen unb ärgern fönnen. S)a§ 
i^r mir alle meine (Sorge, meine ^fage mit eud} mit Un* 

30 bau! lohnen, ba§ i^r eurer alten SEante, bie für euern 
2:ifd^, eure ^leibung, euer bißd^en ©au^wefen forgt, ben 
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©Jertntbe* Qa, ii) derlaffe euer §au^, benti biefc« 
5trei6ln lann id) mi)t länger mit atifd^cti. 2öa« tooüt/ 
il^r bann tun? ;jrofe eure« SBiffen^ feib i^r gefc^Iagene 
geutc, bentt in allen euren großen :?3änben ftet)t nid^t, tote 
man für Süd^e unb Heller, ^au« unb ffleibung fqygt s 
J)ann toerbet i^r erft einfet)en, toa« grauenl^änbe toert 
[inb, n)enn aud^ nur bie^ eina alten lante. 

3af 06 I m nmmü um« §tmmete bitten, 2:antc — 

SBU^elm ) anfe^enb). grfc^reden @ie un§ nid^t fo! 

©ertrubc* ^fui! ©d^ämt eud), mir alten grau auc^ ic 
gar^ Itic^t« juliebe ju tun. Söenn id^ eud) aud^ nid^t« 
gelte, fotttet i^r bod^ ba« ®ebol eure« fterbenben SSater« 
in g^ren galten, ^ä) \)abt nid^t^tubiert, aber ba« toeiß 
ic^ boc^, baß e« eine ^ilige ^flxdjit x% ben Söunfd^ ber 
gltern ju erfüüen. is 

SSSill^elm mmaut ju 3ato6). @« ift toal^r, Qatoi, e« toar 
[ein lefeter SBunfd^. 

gafob (ebenfo). ©ein le^te« SBort! C3ur Some, umcrl^anbelnb). 

2lber, Spante, er fagte bod^ nur: Siner don un« muß 
l^eiraten. / .^' 20 

SBU^elm (Jüi^ner). Unb @ie verlangen e« Don beiben. 
2Ba« fotten toir benn mit jioei grauen anfangen? ®ann 
tt)äre Ja gar feine Shtfie met)r im §aufe. 

©ertrttbe* %d) wa«, ba« derftel^ft bu nid^t! Qt me^r 
grauen befto beffer. Unb toenn nur erft einer anföngt, 25 
f ommt ber anbere oon fetbft nad^ ; aber einer muß jefet 
bran! 

3afo6 {^äi am ofjitz ftrafeenb, a« aßir^eim). 2ßfo einer Don un« 
muß l^eiraten. 

SBil^cIm (ctenfo). i.g« tt)irb mol^I nic^t anber« gelten/' 30 

3alob. 5«un, SBit^elm, loa« benfft bu? 5Du bift noc^ 
iung, bu tannft e« el^er toagen. 
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SBU^elm (autüdfoi^enb). Q, ®ott betua^rc! !Du bift ber 
ältere, für bic^ pa^t e« Diel beffer. 
. gafob. J)u mirft bi^ leichter barein finben. J)u l^aft 
gefäüigere gormen unb 9Kanieren unb bift toirttic^ auä) 
S rec^t pbfd). 

SBil^elm, £)u bift Diel gefefeVer d^ id), Diel mättn- 
tiefer ; bu taugft Diel beffer gu einem (g^e^errn al^ id^. 
Unb bann muffen ja immer aud| bie älteren juerft au« bem 
©aufe. 
lo 3afob. 2)a« gilt nur bei ÜKäbc^en. ®ie^, lieber 
©ruber, id^, id^ f ann e« nid^t tun, unmöglich I 

SBU^elm {\m^^mh S^ awä) nid^t ; ic^ bin'« nid^t im* 
ftanbe ! 

@ertntbe (untütmg boatoifd^emretenb). ^0^ Söaufelmut unb 

15 fein gnbe! ®a toären toir alfo lieber auf bem alten 

giedfe. ©te^t i^r nid|t ba, afe ob i^r iura »fic^tplafe 

folltet! ^lir ©afenfüße, faßt eud^ bod^ ein §erj, an Äojjf 

unb fragen gel^t e« ja nidit. 

Sülob. SBil^elm l^atte immer mel|r aWut al« ic^. 
20 aBil^elm. ^afob ptte mir tängft mit gutem «eifjjiele 
Dorangel|en foHen, aber alle üKäbc^en, bie ®ie i^m Dor> 
f dringen, »ie« er.gurüdt. gr !ann je^t eine baDon ttKil^len. 

^toi. 9?a, bie fmb gemiß längft aüe tot ober Derlei- 
ratet. (Sur xanu). Qä) bin üfierjeugt, ®ie toiffen im 9lugen* 
25 blide felbft feine ^artje. 

®ertrttbc. SBaf? 3e^n für eine! Unb ein *?5rac^t:* 

mäbd^en ift baruhtet, bie Diel gu gut für eud^ ift. Slber 

freili^, fotc^e ©duertöpfe tt)ie i^r merfen nic^t«, unb toenn 

fie barüber fielen. §abt il^r benn gar feine 9lugen, fetnen 

30 ®inn für« Schöne? 

SBU^elw. aOBlefo, SEante? 
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®ertntbe. ^abt i^r itxm gar tiic^t gemerft^ tDarum \df 
meinet dcrftorbcnen ^rubcr^ Zoä)ttx ind ©au« nal^tn? 

3ato6* S33tc, Jantc, guifc? Qfftt SRic^tc? Unfcrc 
aScrwattbtc? 

©ertrttbc* ßitic fo tocltläufigc SScrtoanbtfc^aft ^at gar $ 
nid)t« ju fagen, ®te ift nic^t rcic^, aber fd^ön unb, toa« .. 
bie ©auptfac^c ift, gut unb brau, aifo fein gebcricfctv ' 
fottbem cittcu rafc^en ßntfcl^Iu^, bcnu nic^t alle« toirb gut, 
toaÄgiT teotrt. J)^tmlarfeOil5^ tauge! ©uer öou 
cuc^ muß utttcr bie ©au6e, lüiü fageu unter beu Pantoffel, ic 
Überlegt iti^t, unb totun xd) »ieberfonime, mu§ 16) tolffeu, 
tDelc^er dou eu^ Bräutigam ift. Slbietfl m m» «auD. 

^ 3Äieiter «ttftrttt. 

Sorige o^ne (t^ertrube. 
(8eibe ge|en, bie ^finbe auf bem Statten, untoiUig auf unb ab). 

3aIo6.-(«a(^ einer ipaufe). gatakr Äafu«!^ 15 

SBU^elm- SSlSfui^te ©efc^ic^te! ,.,. 

3aIob (immer ge^b). §at uiic^ goug tu 'Stufreguug ge* 
jf ^ bracht! 2Bie fott ba« erft toerbeu, totnn eine grau im 
©aufe ift? 

SBil^elm (ebenfo). ©c^redlic^! fjürc^terltc^ ! Uub bod^ ift 20 
fein äu«tt)eg. — S33ie fie^t beun bie goufine au«? 

^afob. Qd) l^abe fte mir uoc^ uic^t augefel^en. 

SBil^elm. Qd) auc^ uic^t. — ®ie SCaute toirb uii^t 
rul|en, id^ feuue fie. @ie »irb au« ll^rer ÜDrol^uug, un« 
gu öerlaffeu, Smft machen. 25 

3ato6. Unb toa« fotteu toir bann tun? 3Bir finb fo 
fe^r an unferc alte Orbnung gcmöl^nt. 

aBlI^elm* greilid^, alfo entfd^Iicßc bic^. 
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3alo6 (erf*ri(ft). Qd)? ©arum nic^t gar! (3u ©ic^eim m- 
tenb, fo|t f«ne ©anb, adrtK*). SBil^cltn, fei tiemüttftig ! !5)u bift . 
ein J^offttungiJDottcr junger ÜÄann. Jue mir bie Siefee 
unb heirate! 
S S^ill^elm (ebenfo). gicber ©ruber, aöe^, toa« bu tDittft ; 
nur ba« nic^t! 

SatoB. ©iel^, xä) \mi^, bu l^aft fd^on frül)er bei ben 
©amen ®Iü(f gehabt. ®u l^aft me^r >Äoutine, bu bift 
aiu^ fc^ott geliebt iüorben. 3)Kr ift ba« nie paffikt; xä) 
lo toürbe mid^ auSrie^men, lüie ber ©är, ipenn er tanjt. 
"^ aBil^elm. S)a« fiet)t gar ni(^t übel au«. Qd) fat| ein- 
mal ein f olc^e« Jier — 

3afob. ©u t)aft mel)r Talent gum betraten, bu 
iDürbeft geiüiß rec^t glüd (ic^ toerben. !Der gt)eftanb, ba« ^ 

IS gamiüenfeben, foüen bod^ fo f(^ön fein. -3^ febe bid^ . /y ^^ 
orbenttid^ öor mir, an ber Seite eine« reigenben, guten 
SBeibe«, umringt öon blü^enben, gtüd liefen ^nbem ; toie 
fie bid^ l^er jen unb lüffen, auf beinen Änieen fid^ fd^aufeln 
unb toie i^r eud) aße fo red^t Don §erjen lieb l^abt. O, 
20 glaube mir, ein folc^e« ®Iüdf ift beneiben^ttjertj; 

SBill^elm. 5Wun alfo, lieber ^afob, öerfd^affe e« bir, 
greife bod^ nur gu. 

Satiib. 9lc^, üon mir ift ja nic^t bie 5Rebe. Qd) ijabt 
leiber lein Jalent für bie (gf|e, fo loie bu. 9lber rec^t er* 
25 freuen loill id^ mxd) an beinem ®lüdte. Q6) toiU beine 
Äinber erjiel^en, fie lieben, aU totnn e« meine eigenen 
toören ; aße«, aße« toiß id^ für bid) tun ! Unb bann be* 
beute, roüif' fc^öne« ü)?äbc^en Suife ift! 
SBil^elm. J)u l^aft fie [a no6) gar nic^t angefe^en. 
30 S^fob. 5Wun — eö fam mir boc^ fo Dor ; aud^ fagt e« 
ja bie Xaute. Unb fo brad unb gut ift fie! (Sie muß 
ein aßcrliebfte« iJraud^en geben ! 
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gSil^eltti* Qa, ba« fagt auä) bic Jante, alfo ©Wdf ju, 
lieber :?3rubcr! 

3iafob (unflcbuibig gei^otb). SJKeitt ®ott, bei^betu^lft bod^ ' 
aße^ Dergeben^. ^d^g'ebe mir alle erbenfttd^e 9Kü^e, 
male i^m ba^ ®i\xd ber &)t mit ben reijenbften J^arben, 5 
unb \>od) bleibt er falt )Die Stein. ®age mir nur um^ 
§immet^ ipiöen, »arum »illft bu benn nid^t l^eiraten? 

28il^eltti. SBarum n^illft bu benn nic^t? 

3alo6* Segrelfft bu benn nid|t, bafe ic^ ba^ nic^t 
fann? ^. lo 

SBil^elttu 9?un fie^ft bu, id^ !ann e« auc^ nic^t. ,. - ' 

3afob. S)u miüft alfo nic^t? Untt)iberrupic^ r^^' 

^il^elm (Cait). Qd) fann nid{)t. 
"^ 3<Jfob» 3efet n)ei§ id), toa« ic^ Don beiner Siebe ju 
Italien t)abe. i5 

SBil^cIm. Söenn bu mic^ liebteft, toürbeft bu felbft 
l^eiraten. ÜDamit bu aber fiel^ft, ba§ id) ntd|t fo ^art* 
^erjig bin, toie bu, tuitt id| bir einen Sßor[c^Iag mad^en. 

^m. mm? \^ 

SBil^elm (olS ob er einen (SnmiH flefoBO-y/^SÖir ^JPOßen lofeu! 20 

3al(»b. gofen? «ruber, ba« ift lel^ffmmg?' ' 

393il^clm. !j)a« finbe id^ aud^, brum heirate lieber 
gerabeju. 

^!(i6» !j)a« ^^ fann ja auc^ midf) treffen! " 

WiUftlm. grettidj) ; aber mid^ leiber aud^, 25 

3af 06. 2öa« f oü id) bann tun ? 

SBil^elm» §eiraten ! 

^atoi. Qä) lofe nic^t, ntmmermel^r fe^e id^ midf) ber 
©efa^r au^. 

SBil^cIm. 2öie bu mitlft, bann mu^t bu aber ganj g e* 30 
toi 6 heiraten, benn idf) tu'6 ni^t! 
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3ato6 (nod^molS Httenb). ©rubcr ! — 

^ill^elm (rafd^ cinfaaenb, ärgerttd^). ^t^t laffe mtCl^ Itt 9ht^C ! 

ßincr öon un^ mu§ baran, tt)ir iDoBen beibe mä)t, alfo 
tnug ba^ 80? entfd^eiben, tt)er ber Unglüd lic^e fein Jott. // tf 
5 S)a« ift mein tcfete^ SBort, ba^ ift atte«, tra« ic^ für bic^ 
tuttfann! 

Safob. 9?utt betttt, iti ®ottc^ Flamen, iDcnn e^ burdj* 
au^ niä)t anber« fein fann* Slbcr tt)ie madm tt)ir baö? 
SSili^elttt. Sif^ ^P ^^^^ gcfd^e^cn. (®ci)t jum %m.) 2Btr 
10 nehmen gtoei lltfgeln, eine fd)tt)arje unb eine tt)eiße. 

Safob (änflftU*, mtt^anifd^ nad^f^^rei^enb). gine fdjWarje Unb 

eine toeiße. 
SBill^elm. (pAä^ mt). (g^ finb feine jur §anb. 
3alo6 (fro^). ©Ott fei ®anf ! 
15 SBU^elm. 3loä) beffcr, tt)ir nehmen jnjei 3^ttcL 

3afo6 (toteber nad^f^rcd^cnb). ^Wei i^ttttt 

^ilfftlm (bie Sctld fdjncibenb unb Mrri(^tcnb). @0, ben einen 

bejeid^nc ic^ mit einem ffrenje, ber anbere bleibt tt)eig, 
^Io6. 5Iftit einem Srenje. y 

20 SSil^elm. ©er mit bem ^enje Der^jftid^tet jnr §ei* 

rdt. (6t rottt i^n aufammen). \j- • 

Safo6* ©a^ ift red^t beget^l^nb. 
äBil^elm. ÜDer mei^e ge^t leer au^. («om ttjn cbcnfous.) 
^!(i6. ©Ott, tt)enn ic^ ben befäme ! 
25 SSil^elm. 3^r i^^^ glanbe ic^ ; ba lönnte jeber !ommen ! 
3a!06. 9?un, tt)a^ gefd^ie^t weiter? 
3BiIM)(rj(''(fu(^^^ 9Jnn brand^en trir eine Urne* in..* 
ßrmangetnng einer fo(d|en ne^me ic^ bein SWo^g'en- 

fäppd^en, (Greift nad^ 3ofobS Äopfe.) 

30 Qatob (öngfttid^). 5Wein, ^mber, nimm lieber beine^, id) 
Ijdbt Ung(iidt ! 
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äSill^elttt. ^öietncttregeu, barauf [oü c^ mir and) nxdft 

CtttfOltttnCtt. (@r nimmt baS feintge enttocber toom itopU ober Dom Xifd^e, 
legt bte «oöen hinein unb fd^üttclt r«0 ®0, JC^t tüirb bicf ®c[(l^i(l^te 

orbetitlic^ burc^cinanber gcfc^üttclt. 

SafoB (ängfim). Slber tl)xi\d), aBill^cIni, tljxüd). 5 

mifttlm. 35a^ öerfte^t fid^ ! Slffe« tiad) $Rec^t unb ®e- 
»iffctt! ®o, ie(ät jiel^! 

3afo6 (erfdörcrft). 5Wcin — td^ — ic^ ^abc feine ßouragc, 
jie^e bu. ;. 

SBil^elttt. Sf mad^e bod^ feine [olc^en Imftänbe ; rafc^ 10 
gejogen ! 

£^afp6. .^c^ fann toal^r^aftig nid^t, Sruber, id^ l^abe 
ma(\}tvix; xd) ixtfjt ganj gewiß auf ben erften (griff ba^ 
fatale S'reuj ^erau^. kvJ mir ben ©efaßen unb jie^e 
aucrft. . IS 

V SBU^elm. 5Wun, aUd^ ba^ nod^ ! (Sr greift umPänbUd^ m baS 
St'dpp^, fi^iittelt nodimalS, gte^t enbltdi, unb l^ölt 3aIob bann baS St'dpp^m 

^in ; ^en.")^ 'Da nimm ! 

^tob (ängfiltd^ nSf^er tretenb, greift jittemb l^tnein, mit einem @euf)er). 

®o ! 20" 

SBil^elm (tmrft baS fta^^d^en auf ben Sif«). Qtijt l^abeU tüXX 
jeber Unfer leif. (@r l^It feinen fettet in bie ©öl^e.) 

gafoB rebenfo). ^a, aber id^ gittere am ganjen Körper» 
SBil^cIm. 5Kur rafc^ geöffnet! 
Safdb. SSxn'^ nx6)t imftanbe. Öffne bu guerft. 25 

^il^elm (ärgerii*). gi, toaxuvx foö id^ benn immer aüe^ 
juerft tun? 9?id^t« ba! 2Bir tooHen gugteid^ öffnen, 

»äl^renb id) brei jäl^fe. (ßr gel^t aä^Ienb langfam na* ber ©eite beS ' 
3:if(^eS, 3a{ob nad^ ber @eite beS SSaumeS.) ^(fo : @in^ ! 

^idf 06 (nad^ ber @eite beS iBaumeS gel^enb.) i@in^ ! 30 

SBtl^elm (immer ge^enb). 3^^'* 
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SafoB (ebcnfo ittternb). 3^^^ ' 

SBtll^elttt. ®rct! (eröffnet.) 

3af ob (l^t geöffnet unb ba8 Äreu| erblitft). ^^ \ {df bttl bc« 

S^obc«. 

aSUl^elw (freubi« ^erumf^jringenb). ^UlTal)! ^Urral^! 

ttob (ift auf «inen Äortenflu^l Qefunfen). Qä) UttglÜdfcItfler! 

►il^clm (immer frti^). ^txxliä^l pröc^tig! xd) hin frant 
unb frei, lo« unb lebig ! Qd) möd|tc bie ganjc SBelt um* 
armen! ©urral^! ^urral^! («r f^^rmat i^m.) 



Stitter «tiftritt. 

lo 90v{0e. (üertntbe (aus beut 4^aufe tretenb). 

f ®erirttbe (bemmnbert). 2Ba^ tft benti ba« für ein ßärmen^. 

unb 3fubeltt? SBUl^elm, ^aft bu 'ncn 9ia|)tu«?wvJ^ ^-.^ 

äSill^elnt (fie umarmenb unb mit t^r l^erumtanjenb). @itten jht^/ 

iante, efaieti Äuß! 3c^ bin ber ©lüdflid^fte unter ber 
IS ©onne! ' 

®ertrttbe. ©itt gr mic^ too^I to«Iaffen, Sr SESufenb«« 

faffa ! @o ^abe id^ bic^ feit jel|n ^affvtn nid)t gefeiten, — 

toa« tft benn nur öotgtgangen? Oabb erwwenb.) Unb toa« 

ift benn mit 3^afob? Der eine fprtngt unb tanjt, ber an* 

ao bere liegt ba, ate l^ätte i^n ber ©c^tag getroffen. 

SBtll^elm (traßtfomifd^ auf 3afob beutenb), 9?ein, Jaute, er ift 
nur in \xdt gegangen unb .^at einen gntfc^tu^ gefaxt ; ba« 
f)at üjßx f angegriffen.^ " 
®ertmbe (freubig). 3Ba«? Qdob? 
25 »il^elwu 3fa, Xante, gr toiü l^eiraten. 

®ertmbe (^^ au datob getreten, flo^ft i^m auf bie «(bfd). W^^ 

braöo! braDi ßnblid^ einmal ein öemilnftige^ SBort! 
Stttob m ^Vr^oimb, auffie^b). ^c^ aouer gefc^lagener 
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W^^'^ 3c^ ^abt c^ aber gleid^^^nt! Qd) fenne mein 
SOial^eur; ba^ fann nur mir püf^ren ! ®erec^ter ®ott! 
Qd) — Uttb heiraten! ^ 

©crtrube m ^rc^nnt Me eänbe mbetib)? 9lIfo Qatob i[t bcr 
®lndlx6)tl ®a^ freut mic^ boppelU f ie^ft bu, SÖU^cIm, s 
ic^ tt)u6te e« ido^I, baß er ber ^rnünf tigere ift. Stimm 
bir ein dictmptL 

WxU)tlm. @ie );)abtn rec^t, SEante. Qatob ift eiTj,f|er* 
jen^guter üKenfcl^. 2öir l^aben bie @ad|e reiffid^ über* 
legt, unb er bot [id^ enblid) freitrittig on, ^Ifxtn SBuufc^ lo 
ju erfüttctt. 

^fob (tfl unterbeffen auf bie anbere Seite au äBitl^elm getreten, letfe). 

9lber idb tue e^ ttid|t. S)ie ©ac^e ift nic^t mit redeten 
SDingen jugegahgen, bu toarft im 35orteiI, bu ^aft juerft 
gesogen. «5 

^ill^elm imnm. J)u tt)oßteft [a mi)t\ gange nid^t 
lieber neue ©efd^ic^ten an. 

3afo6. 5Die JEante fott entfdE)eiben, 

SSßil^elm aeifc einbringUci)). !j)u tt)irft i^r bod^ nid^t am 
ßnbe fagen lootten, bog loir geloft l^aben? ^a^ toäre Ja 20 
im l^ödiften ®rabe unfc^id lid{).* ^ ' - 

3alob. ®o? 

SSU^elm. greitidf), bu toörft blamiert für eiüige 3^iten ! 
(Sei vernünftig unb ergib bic^ mit ^-affung in bein @d^icf* 

©crtrube. 5Ra, loa« ftirtet i^r benn toieber ab? . 

SBil^elm. D nic^t«, gar ntd)t«, ^fjfp^ ift nur in 
S5erlegenl)eit tregen .ber §ocf)seit«angeregenf)eiten, ber 
9lu«ftattung, ber 6inri(i)tutig :c. 

^foB (erfiaunt), 2lu«ftattung — ßinrid^tung ? 30 

©ertrube. (gi, ba« ift ba« ©eringfte. S)a« überlaßt 
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mir, ic^ toitt aöc^ prächtig arrangieren! üDa^ t)erftel)e id^ 
au^ beni^^nbament, unb gleich l^eute h)iß ic^ an bie 
2lr6eit. 
3af06 (rafd^). 9?ur nid|t [o eilig, Sante. 
5 ©ertntbe. ^^a »o^I, eilig. !Da gifit'^ gar t)iel ju tun. 
unb ju fd^aff^n. J)a ift bie ©au?*, bie Tifci^*, bie :83etf*' 
h)ä[d|e nt beforgen. J)a finb bie fef)tenben 9)Su6le^, ba^ 
nötige ©efB^rr für Süc^e unb Seiler, ba ift ein fdjöner 
^rautftaat gu fc^affen mit allem, ma^ brum unb bran 
10 l^ängt, bamit bie junge §au^frau gleid) aüeiS in Orbnung 
finbe. (©e^r^ergnüit.) ^fa, \% 3^afob, bu follft beine greube 
an ber alten SEante l^abenJ (lRid|t«, nirfit^ foß oergeffen 
werben, bi^ gu ben Äinberftriim|)f(^en unb §äubd|en . 
l^erab,") K 

1 5 y^awi (bie eänbe ringenb). 2lt[mäd|tiger ! Äinb^äubdien ! 
(ajiI^eItit'(6oftaft)-. • Unb ®trüm|)fc^en! 

@erttttbe. Äinber, i(^ fül^Ie mid| orbentlicf) öerjüngt! 
®ott fegne beinen gntfd^Iu^, ^afob ! gü^re il)n nur gleich 
au^ unb fc^miebe ba^ Sifen, fo lange c^ »arm ift, 
20 "^Safoi m bie ©tim trotfnenb). SBarm genuß ift mir, ba^ 
h)ei§ ©Ott! 

äBil^elm (no(i& un!8 fc^enb). SBeuu id) nic^t irre, fommt 
eben Suifc au^ bem ©arten l^ierl^er, 
@ertrttbe (^tnfe^enb). gl^armant, ba^ trifft fid^ ja |3räci^* 
25 tig! Sllfo frifc^ bran, 3^afob! bringe bein anliegen öor. 
3al06. 3fefet, iefet gleic^, Sante? 
©ertrube. J)a^ öerftel^t fid^ ; unb fei l^übfd) jart unb 
manierlidSi, bamit bu feinen Äorb befommft. 
3af06. SBoöte ®ott, ic^ njäre fo glüdtlid^! 
30 ©erttttbe« 2lber tt)ie fiel^ft bu benn au^? ©aar unb 
©art muffen in Orbnung gefcrac^t »erben, unb bann fort 
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v^' 




mit bcm fatalen ©d^Iafrod e unb einen pfifd^en SRod, ober 
beffer, grad angejogen. 

Safoi. 3(^ glanbe gar nid^t, baß ic^ einen ^ad 
befi^e. 

©ertntbe« ÜDoc^^ ben [c^önen fd^föarjen, ben bu bei 5 
beinern Sügorofnm tmgft. 

äBtl^elm. SBenn il^n nic^t bie ÜKotten gefreffen l^aben. 
Somm, Safob ; ic^ toiU bic^ l^ctotu^pü^en, ba§ bn »ie ein 
•ißrinj an^fel^en foßft. 

Safob* 3^a, tt)ie ein Djjferftier, ben man jnm Sütare lo 
fü^rt. — )fbxn benn, toie ®ott h)ill! aber ®ie »erben 
fe^en^ S^ante^ bag fte mic^ andfd|(ägt. 

SStl^elnt m fortsiei^b). !j)a^ to&xt ja no(^ fd^öner! 
®o'n pbfdjer ÜKann toie bn, orbentüd^ ^erau^ftaffiert nnb 
gefc^niegelt, in fd^marjem grad, »ei^er ©atebinbe, be* is 
fommt jel^n ÜKöbd^en für eine, nnb ba^ bid| Suife nid^t 
an^fc^Iage, bafür Ia§ mic^ nnr forgen. (SW »^ <«• e««i). / 

®ertrttbe (nadw^jttegmb). gort, fort! ®Ieic^ »irb gnife ba^/ 
fein, mad^t nnr, ba^ i^r balb fertig f eib ! . ^ 

V 




^ »ierter «uftritt 

9€ttnht (aaein), glett!^ barauf SKifc. so 

®ertrttbe öurüdKommmb). Sfbxn enblic^ l^abe ic^ fie fo 
meit, — ba^ l)at 2»ü^e gefoftet! Qtijt h)ia x6) gfeic^ 
Sni^c^en auf ben 3^^^^ füllten. (Si8* to'dxt eine fatale ®e* 
fdjic^te, toenn bie mir and^ noc^ ifmftänbe machte! 

Sttife (t>on linlS, in einem iBud^ lefenb). 25 

@ertrttbe. aber toa« fel^e ic^ ba! ®n SSn^ in ber 
^tnb nnb lefenb! ÜDad foUte mir noc^ feilten, ba^ bie fi(^ 
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and) t)on bcm Süc^crfram ißTfUden liege. — 8uife, »a^ 
f Ott ba^ l^cigcn, »a« ^aft bu benn ba in ber §anb ? 

Stttf e- ad^, 2ant(^cn, ift ba^ ein ^errlid^e^ «uc^ ! g« 
ift bae neucfte ©erf ©it^elm^, [eine $Reife im Stürben. 
5 aSSle fd|ön, toie fleij^rei(| tft e^ gefdiriebcn! 3Kan glaubt 
©egenb unb ÜKenfdien t)or fid| ju feigen nnb fiMjJt fid) 
mitten unter l^nen. SBelc^' l^crrüdie (^iteenmg ber 
^ittejti, ber Sl^araftere ; xotld)^ f*öne ©tubien unb Sät- 
''tk'cl^tüngcn! D, ©ilt)elm ift ein ptAeic^er SWenfc^ ! 
I o ®ertrttbe. @o? ffiil^elm? Sag ba« ^^C e« trirb bir 
nur ben Äopf öerbre^en unb bid^ iPPJPj^^feli^^tt abjiel^en. 
Sttife* S33a« fann e« benn 9?u^$et5« geben ate ein 
gute« :©ucl^, namentlid) tt)enn e« f o iel^rt^ ift »ie ffiil* 
lielm« JReife? 
15 ©erttttbe* 2l(^ tt)a« SBill^elm! ^afob f einreibt aud^ 
fd^öne S8^6)tx unb noc^ t)iel größere. 

Stttfe* jDa« mag tDoi)l fein, aber bie finb gried^ifd) unb 
lateinifc^; ble öerfte^e x6) nid^t. 2lber S33ili)elm« 
©d^rif ten — 
20 @ertntbe (är8erii(i&). 8a6 mir Je^t ©il^elm« ©d^riften 
beifeite. Qd) l^abe jefet anbere üDinge im Äojjfe. @ag' 
mir einmal, »ie gef ftttt e« bir l^ier im ©auf e ? 

Sttife* D red^t gut, SEante. g« ift nur ein »enig 
einfam. - - 
25 @ertntbe (forfd^mb). 2Bie gefatten bir bie SSettem? 
Sttife* ® nun, fie finb rerf|t emft. @ie ^aben nod| 
fet)r »enig mit mir gef|)ro(^cn, unb ^afob t)at mid^ h)o^I 
nod^ gar nic^t einmal angef et)en. Q6) glaube, er ift rec^t 
finftcfT üDagegen ift S33ilt)elm boc^ — - 
30 ®ertrttbe* 3fa, ja bodl) ! '2lber ^alob ift ein fel^r guter 
2Äenf(^, fag' xd) bir* 
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Stttfe* !j)a^ glaube iä) »ol^I; boc^ tnug man fic^ cm 
@crj faffcn, tDcnn man i^n nur anfc^cn foll. Q6) glaube 
immer, t% ift böfe auf mid|. SBU^elm btidt borf) mand|* 
mal freunblidier, 

©erttttbe (ärgerito^). ®o? 2lIfo 3BUt)eIm blidt freunb* 5 
lid^er? (»«f«te tretenb^inj^ufreaung.) ©a l^abeu tüif^! ©a^ 
ift eine fcfjöne :83efqientng ! 9?un gefüllt i^r ber lieber 
beffer! (Soll man fid^ ba nic^t 3U Sobe ärgern, nad| aß' 
ber SIRül^e, bie id| mir gegeben. 

gttife (öenDunbert). SBa« ^at beuu bie Staute ?, ' 10 

. .^@^rtr|ibe* 2lber fie foü mir feinen ©fric^ burd| bie 
JRerfinung machen, xi) toill i^r fc^on bie Singen öffuen, (3u 
suifen.) ©u ^ft nur Qatoi nid^t orbentlid) betrautet. (Sr 
ift ein fe^r fanfter, Heber Sßenfci^. D, er ^at ganj ^übfd^e 
blaue Singen, fiel^ il^n nur einmal red^t an. SSiel fdjönere 15 
unb fanf tere ate SBil^elm. (@ie ^pnä^t mu suifm toAtn.) 

fünfter «uftritt. 

SBorige* SBi(^e(m, Safoi (in langem, f»)itjem gracfc, tocifeer ^atSibinbc). 

äBil^elttt (3afob i^erauiatctienb). @o, uur immer ^eran. 
SBal^rl^aftig, bu fiel^ft öbrtrefflic^ au«. 
Salob. SBU^elm, 16) madje mid| lädjerlirf). 20 

@Crtrttbe (bte bdben bemerfenb, tveldie red^S flel^en bleiben unb 3ufam» 

men f^red^en). ®a ift er! @ie^ uur, iDie fdjön er au^fie^t! 
®ie gro^e ftattlic^e gigur, bie eble §altung — 

3Jafo6 (ju aöii^cim). 3d| glaube, bie Jante inftruiert fie 
bereit«. 25 

©erttttbe (fortfai^rcnb). (gei nur nid^t fo frf|ücf|tem* 
©tide il^m frei in« (Sefid^t, unb er tt)irb fdjon freunbtidier 
UJib tiertrauüdier werben, csu saiob ge^enbo QU) laffe eud^ 
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ie^t affein ; SBil^elm fann aud) mit mir gelten, ^öringc 
bann beinc (Sad^c öor. 

3alob. 9?ein, aBiIl)cIm bleibt bei mir; attein l|abe x6) 
leine ßourage. (©«^t f(j^ü«tern auf suife). 
5 ®crtntbe» 9?un, h)ie bu toillft. (3u suifen ge^b, msit p* 

an einen &aximtm flefefet l^at). (giel^ft bU, tt)ie freUnbfirf) er bi(^ 

anblidt? S33enn er bid^ anfprirfit, fei rerfit gut unb lieb- 
reich gegejl i^n, t)erftel)ft bu? (lieber ju Sotob tretenb). 211)"^^ 

borwärt^, ^olob, ein ^erj gefaßt! ®ie^t fo ein greter^^ 

lo mann au^? gi fapperiQt, tpenn id) ein 9Äann^n)äre, foHteft 

bu einmal fe^en, toie id^Jie.im ®turm eroöerte/ üDu, bu 

^afenfU^ bu! (<Se^t fS^moQenb unb bro(|enb an 2[a!ob unb SBUl^elm 
bOTüber ins ^auS ab). p 

ffiidielw unt> 3«la» ((««»). SM{(e (am XtMe (inf9 tveitei fefent>). 

15 SatoB (fKä^ Dorbereitenb, feinen ffxad gufnö^fenb). !j)a tPäreU tOVC 

alf ! ~(er fle^t f(bü(i^tern l^inüber.) 

SSil^elm. Qa, unb fie toäre aud^ ba. 

Sttife (beifeite). !Die l^aben ganj geipi^ etwa^ öor. (bw 

hinter bem S9u(b< l)inüber.) 

20 SBil^elm* Oel^e nur t)itt unb rebe fie an. 

hren/ 

SBil^elm- S33arum benn nic^t? ®u toirft boc^ nic^t 
harten moüen, bi« fie ba^ bidte Sdnd) auögelefen ^at? 
25 ^atoh. S33a^ foll id^ i^r aber nur fagen? 

aSil^elm. T)a^ ift ganj gleic^. ®u trittft ^in, rebeft 
fie an unb erfiärft \\ff beine Siebe. 
^atoh. 3^^ ^^^^ttx, id) liebe ia nid^t! 
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Sßill^eltm üDad ift auc^ gatij g(et(^* ^u mugt boc^ 
tocnigften^ fo tun. 

3alo6. ®o? !Du lieber ©immel, »ic foö i(^ ba^ nur 
anfangen? 

SSil^elm. ÜDa« ift ganj cinfad^, bu fagft j. ©. : ®uten 5 
ÜKorgen, Hebe goufinc. SBie gefit e^ 3fl|nen? 2Ba« 
marfien ®ie? Scfinben ®ie fid| h)ot)t? ober fonft toa^ 
@(^öne^. 

Safob* 5Da« fann 16) nxd)t. !j)a« ift mir t)iel ju 
fd|h)er! 10 

SSil^elm. 2lci^ toarum nid|t gar! ©teile bir einmal 
t)or, bu toörft bte Soufine unb id| to&vt bu. 9htn gib 
a6)t, toxt x6) ba^ madjen tt)crbe, (er «e^t «nioe ©(i^te aurüd, 

fe^t fid^ in fpojltur unb (ommt bann auf Satob ju, tl^m hm ^of ma(j^enb, jld^ 

iietwäi berbeugmb^ ©uteu äßorgeu, liebet ßoufind^en! 15 

gaf ob m bcrndgenb), ©Uten äßorgeu, SJetter ! 

SSil^elttt (t>erieg«i). g^ — icf| — l^m — SBie l^abcn ®ie 
gefdjlafen? 

äatob. ®o, f ; id| banfc. 

mifftlm. greut mic^ — @« — c^ ift ^cute fe^r fc^öne« 20 
Setter! 

3olob. 3fa! 

äBil^elm. Unb — ja — unb xH) — f^m — Ijuir -^ 

Safob* 5Kun fietiftbu, bu fommft au4 nic^t t)om 
%kdl 25 

SBU^eltti (ätgerfi«). Q, gum genfer, bu fannft bod^ nid^t 
öertangetf, ba§ id^ bir ben ©of mad^en foll. 3Wan fommt 
ja au^ aKer 3^üufion, menn man bid^ anfielt, mit beiner 
zeigen ©aföbinbe unb beinern \p\^tn iJradt. Sei il^r 
h)ürbe e^ öiel beffer gelten. 30 

SSatob. SSerfud^e e^ atfo bei it)r. 
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/ SBil^elm- 3lm gut, ic^ toxü bir'^ öormad^cn. Stritt 
hinter einen ®trau4 unb jjaffe ja red^t genau auf, bamit 
bu ed bann nod^mac^^n fannft* 

gafoi (freubig). ©d^öu, fd^öu, lieber ©ruber, bu bift bod^ 
5 eine gute ©eele. 

®t(l^eltit» ©ie^ft bu e^ nun enblid) ein, h)ie ld| mic^ 
aufopfere:^ Xue jc^t, ate ob bu fortgingeft, aber rafc^, 
benn ic^ fü^Ie mid^ eben im geuer. 

3afoi (raf4 hinter rin (S^ebUf^ aunäd^fi bem ^atnOon tretoib). @Ut, 

10 gut, id^ gel^e fd^on! r 

(tß i 11^ e I m fielet i^m nat^, bi9 er ftt^ betDorgen). 

gittfe. @ic gelten, ol^ne mir ct»a^ gu fagcn? (3^»^.) 
äd^ nein, ©il^elm fomtjij^rüd . («te itefi »eUcr.) 
©il^m (lurüdttd^b). @o,j^t gifte«! 8lber erft muffen 

15 tDir relognOd}ieren. (C^r trUt na^, jle^t fle an unb qO^t tDteber )u. 
rütf.) 

gutfe (bcnmrabcrt). 2Ba« er nur »otten mag? 

äßtl^elnu @ie fie^t t^a^r^af tig rec^t ßebUd^ an^l ®ie 
l^at fo et»a^ ®$tt)iirmenfd|e^«, ^oetifc^e«! i)er ßmft, 
20 mit bem fie il^re öeftüre »erfolgt, fteljt il^r gang gut! 

gafob (hinter bem ©ebuf«;. ^hiu, SBil^elm, fange bod| an. 

fBUlfftlnL @itx6), g(ei(^, fo »arte bod^ nur ein toenig, 
id^ mufe mid^ fammeln. ©m, l^m! — '^ ift bod^ nid^t fo 
leidet, ate ic^ badete! ©m, l^m. — Slnreben mu§ ic^ fie 
25 aber, fonft blamiere id| mic^ t)or 3^afob. iifa%t ^äi ein ^«1, 
nä^er tretenb.) §m, l^m, fo Vertieft, fd^öue goufine? g^ ift 
mol^I nic^t erlaubt, ®ie ju ftören? 

Sttife ^eunbU(j^ ai^fibfidenb). gi, SJetter, ba« SJergnügen 
3ft)rer Untfrbalütng toirb mir fo feiten juteil, baß l^ier 
30 t)on einer ©tSrurig nid^t bie 9lebe fein lann. {^ttfn auf.) 

SSill^eltm üDarf man fragen, »a^ 3^r ^ntereffe fo in 
8[nj^$ nimmt? 
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gttifc (fi^mt). / gtn öörtreiffftcl^c^ SBcrf ton cmcm ßc** 
h)iffcn ^rofeffor S33iIl)clTn ^om. 

äSil^elm (erjiaunt). SSa«, t)on mir? 

Sttife* 3a, 3^^rc Sieifc im 5Worbctt. D, ®ic glauben 
ttic^t, mie t)icl SJcrgnügen 3^r SBerf mir fd^on gemacht 5 
I)at. 

äBU^eltn (l^at il^T baS fdviäi aus ber ^anb genommen). 993a]^r^af'= 

tig, mein ncuc^ S33crl! (©ibt es aurüd.) ^fft e^ aber ni^t 
fd^abe um bie [d|öncn 2lugen, Suife, bic ®ic bamit an* 
ftr engen. ^ 10 

3)aIo( (tritt ettoaS auS bem debUfd^ ^en^or unb (o^Jtert' Im ^tntererunbe 
forttoä^rcnb SBill^elmS »etoegunaen). ©(^ÖUe^gen, ba^ ift gUt! 

Suife. Sic f önncn auf nid|t^ gblerc^ fallen. 

äBtl^elm (beifdtc). (Sie \fat toxxtliH) rec^t fc^önc 9Iugen. 
(Saut.) ®ie finben alfo ©efdjmad unb ^ntereffe an ber 15 
Literatur ?,^,-r. , 

Sttife. SErauen @ic mir feinen ®inn für ba^ ebelfte 
SBirfenju? / 

aSil^elm (f(^ea). ©et)üte ! ^6) traue 3^nen aUe^ ®ute 
unb (gd^öne gu. .^n einem fo fdjönen, lieblichen Körper 20 
mu^ and) eine [d^öne ©eele too^nen. 

3;ato(. ®rf|öne (Seele, ba^ ift aud^ gut. 

SSiUelttt (beijejt«), (Sie ift toirflid^ gang aöerliebft! 
Unb njeldi' nieblid^e« §önbc^en fie ^at. (er ergreift iijre ^onb.) 

Satob. 2l^a, er nimmt fie bei ber ©anb. (Sßii^ims »e. 25 

toegung nad&atimenb.) !j)a^ mad)t fid| gaUg gUt. 

äSil^elttt. SBie fd^meidjel^aft ift e^ für un«, unfere 
SSäerfe aud| in f reigenben ©änben gu erblidten ; ba^ er* 
freut un^ um fo mel^r, atö bie^ ®lüdf un^ ©elel^rten fei* 

ten guteil toirb. («ü^t i^re ^anb.) 3e 

3fafob. gr fü^t il^re §anb! ce» nad&mod&enb.) §m, ba^ 
gefötttmir! 
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2ttif c* 3^a, Icibcr bef affet^ l^.l^r^P^ .gj;ö^tenteite nur mit 
bem ©tridftrumpfc, bcm ©tidral^mcn,' ober, totnn c^ 
l^odi fommt, mit irgenb einem Icid|ten 9tomane. 2lbcr 
glauben ®ie mir, SBiIf)eIm, nid|t aöe [inb fo. @^ gibt 
5 tool^I mand^c, bic fid^ gern mit ben ernftcren SBiffenfc^af«' 
ten bcfc^äftigen möchten. 

mifitlnL SBie, 8uife, ®ie, ®ie fjjrcd^en fo? 

Sttife* 5Wod| mel^r, xd) füllte fo. 

äBil^elm. ©ie pnben unö ©elel^rte nid^t jjebantifd^, 
f o langtoeilig iF^^*^"''^ 

2tttje.,^g33ie lönntc ic^ ba^? S)aju tobg. ic^ üicl ju 
^o^c a^tung t)or i^rem SBirIcn, un^ beBaurirnur, ba^ c^ 
un^ armen grauen nid^t öelgönnt ift, bem ginge i^re^ 
©eifte« JU folgen, tok 16) e« njol^I toünfc^te. 
15 äSil^elm (beifeite), ©ie ift »irftid^ begaubernb! 8B0 
toaren nur mejje 2lugen ? 

Sttifcu^npert). S35ic fc^öu mug e« fein, gleich il^ncn 
ba^mfcn bcr Räuber unb SSiJIfer, ba« ffiefcn ber 5Watur, 
be« Uniberfum^ ju crfa]^eri unb ju öerftel^en, f i(^ gu er* 
20 lieben über biefe ^ (Srbe unb ben ?auf bcr Sonnen unb 
^dttn 3U erpin^en! SBie Mein fomme ic^ mir oor, 
toenn id| gu il^rer fiö^cjinaufblidte unb nic^t^, nic^t^ in 
.mir ftnbc "^ ^ " " " ^ ^ " 

2$ SBU^elm. SSäa^ ^öre id^, 8uife, ßouflnc^en?! (ßmu.) 
SBie fd^ön fie jefet au^fiet)t, unb tt)ie begeiftert fie fjjrid^t, 
(Saut.) 8ui«d{|enjjDgjt^fi(^ nun ©elegenl^eit fönbe, biefen 
©unfc^ gu bcf nebigen? SBenn fid^ ein ÜKanttfonFe, ber 
mit greuben^hmi S33unf^ erfüllen^ jpoUte, ber fid^ 

30 QijXitn gang wftmete, ®ie auf biefetbe ©fufe bed ©iffen« 
gu fül^ren/ bie er felbft erreichte ?«■ ' " 



^.mij fjnbe,^^tö ben Srang, if)nen gu folgen unb fie gu be* 
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Stttfc* Q6) trürbc il^m gern folgen unb eine gclcl^rigc 
(gt^ülcrin fein. . ^^ 

äBtl^elm (ettoas jiodöib). Unb tocnn c^ einer ^l^rer ^tU 
ttm ttKire^?;^,,^"^ 

Sttif e (toegfei^b). ginet meiner SJettern ? s 

993i(^elttt (il^e eanb an feine üippm brüdenb). Unb ^»enn — 

barf id| e« au^fprcd^cn, Snife — toenn x6) e^ tofire ? (Um- 

f (j^UnQt |le mit bem 91 rn^^ T ^^' 

3ato6 Ämntenb). ©d^ön, fd|ön! S)a^ tt)ill id^ mir 
merfen! (a»a(^ es nad^o lo 

. Sttife (P(i^ fonft ^ma«cnb, toerft^mt). SBürben ®ie benn anä) 
©ebulb mit bem fdimad^en ÜKäbdien l^aben unb nid^t gür^ 
nen, totnn 16) nid|t fo rafc^ begriffe, at^ ®ie glauben ? 

SSil^elm* 3<c^ 3^nen gümen, 8uife ? SBo beulen (Sie 
^in? ©teilen ®ie mic^ auf bie ^robe. Qä) toiö gebulbig 15 
fein, tt)ie ein 8amm. Q6) tt)iß alle« jel^nmal tt)ieber^oIen, 
um nur red|t oft ba« SJergnügen ju l^aben, in 3^I)re fd^ö- 
neu Slugen bliden ju lönnen, ®ott, Sui^d^en, toa« ^aben 
®ie für l^immlifc^e 2lugen ! Qä) begreife gar nid)t, baft 
ic^ ba« nidjt fril]^e|;J6emerfte, 20 

Sttif e VortScrfenb); ^ie l^abeu fi(^ überl^au^jt toentg um 
mid^ gefümmertr 

aSil^elm. Unb biefe« SWünbd^en! SBie ^errtic^ mu6 
e« fein, feine eigenen SBorte au« biefem ÜKünbd^en tt)ie* 
berI)oIt gu l^ören ! 8yi«d^en, anttt)orten ©ie mir, tooöen 25 
®ie e« mit mir toageti'? (Umfd^itngt m %am 

^toh (ifi UKi^renb ber legten SBorte l^eran0efd^hd^en unb inp\t SiH^elm 
am Kode). 

SBil^elm (|i* umnmibenb). SBa« gibt'« beuu? 

Sttife (erfd^edt). 3ld| ! ^afob ! (®e^t ium a:tf«e unb erfireift i^r 30 
Sud^.) 



3af06. ©u, aBil^crm, '« ift gut. 

äSü^elm (äroeriid^). 9lcin, 'ö ift nid^t ßut; gcl^' jum 
©cnfer ! 

SaIo(. 3d^ h)ci§ jc^t fd|on genug, gel)' nur. 
5 Sßtl^elm. SBarum nid|t gar, 16) bin noc^ lange nic^t 
fertig, ^efet fommt erft bie ^auptfadje. 

3faf06. ©0? 5«od^mef)r? 

S3t(^elitt. ^reilid^j madf nur ba^ bu fortfommft, unb 
|)affc red|t auf. 
lo Safoi. 5Wa, meinetwegen! bod^ nid|t gu lange. (®«^t 

tDteber l^inter ben @traud^ ) 

SBUMnu^^ÜDa^ wäre nod^ fd^öner, wenn ber fid| nun 
brein tfiq^en »oöte ! @r Jcfieint ©efaöcn an ber geftion 
gu finben. (erfd^ricrt.) 9(IIc traget, ba fäBt mir ein, baß id^ 
t s- ja eigentlid^ nur für ^af ob fprec^e ! S^/^^aMil^it Je^t 
gleid^, warum l^at er mid^ in bie gefägrti^^ Situation 
gebrac^tv^ <^i^ gefäBt mir gang gut, unb ba id| nun ein^» 
mal im'^uge fein, fann ic^ bod^ nid|t mel^r gurüdttreten. 

Stttfe (SOenbet |!(l^ bei ben legten fS^ortm aum ©el^en). 

2o äSil^elm iPe jurüdi^itenb). SBol^iu, Soufind^en ? ®ie tooU 
len iod) niä)t fort ? 
Sttife. 3^aiEob l^at gewi^ notwenbig mit ^l^nen gu 



fpred^en. ^ 



^^^ * ^<.i» v> 



SSil^elm. S)urd$au« nid|t. 2lber t* ^be mit 3 1^ neu 

25 gu fpred^en. S23o bin id| bod| nur fteqet? jjcbK^^ !j)er 

fatale äßenfd^ l^at mic^ gang au« bem Äonge^jt^^läelBradit ! 

Sttife. ®ie boten fic^ mir gum Se^rer an. 

SBil^elm. 5Rein, 8uife, ba« war e« nic^t aüein. S^ 

wollte 3tinen aud| f agen, ba^ — bag ®ie , mir augeror«» 

30 bentßdi gefallen — ba^ Id^ ®ie red^t tnnig lieb l^abe. 

{(Sxqmft \fyct ^anb.) 



j - * j ** ^ '••'^ 



28 .€iner muß Ijciratenl 

ttic^t gum Unterrid^t.*-^''^^''^'^^ 

28üf|cluu SBic, guifc, (Sic cntjie^cn mir Qifxt ^anb, 
®ie antworten mir gar nid|t ? 

Suifc. Qä) [agtc 31^nen ia fd^on, ba§ ic^ gern 3^rc s 
Scfiülcrin fein iDOÜte. v^ 

äBit^e(m. Unb mcnn iä) 3^tten mcl^r »erben »oßte _y 
— Ql)x 2tl)xtv, Ql)v greunb nnb — totnn (Sie cintoilKgeri^'' 

Suife* 5lnn SSetter, ®ie poden ia; in h)a6 foß id) lo 
benn einiüilligen ? 

^atoi. Qtiit lommt bic le^te :83om6e; »ei§ fc^on, 
xoa^ er fagen tt)iCL>^^v ^ 

SSU^elm. SBo^an, Suife, c« mug ^erau« ! 3Benn Sie 
einwilligen — auc^ 3f)r SKann, ber (Sie t)on.§erjen 15 
lieben, üere^ren, auf ben gänben tragen, tpiyb ! 

fiuife (errötenb). g3Silt)etm, (Sie überraf^en mid^ — (Sie 
wollten? — 

äSil^elm. 3a, Ja, ßoufinrfien, 16) will! Unb wenn 
Sie „Qa" fagen, machen (Sie mid| unau^fpred^lic^ glüd* 20 

lid) ! (@T jlnft i^r 3tt tyii^en unb brüdt it)re ^anb an feine fit^^en.) 

*3afo6. 2l^a, ba6 ift atfo bie ©autJtfadjel (Sc^ön! 

(3inft anäi aufS ihtie.) 

Suife* (Stehen (Sie auf; toa^ wirb bie Spante baju 
fagen ? 25 

äBtl^elm (immer fnieenb). g« ift i^r iuuigfter SBunfc^* 

Sttife* SBa^ wirb 3faf ob fagen ? 

äBtl^eltm jDer, nun ber wirb fic^ red|t l^erjtid^ bar* 
über freuen. 5lber wa^ werben (Sic, (Sie, 8uif e, fagen ? 

(©tc^t auf.) . 30 

Sttifc (nieberfe^enb). ©iub (Sic mir bcuu aud^ wirfüd^ gut? 






1 
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belügen unb 3l)ttett eine grenicnIo|e \]\tht öSrtftiegem; aber 
gut bin id^ 3^nen oon §erjen, unb bie fo red^t innige, 
toaijxt Siebe ^t^|b.ti?j5^£)I ouc^ fommen, ttjenn id^ t)offen 
5 barf, 3^]^re Sftetgung'gu gewinnen* @pxt6)tn @le, 8uife, 
fönnen ®ie mir biefc fc^cnfenP^T^ 

Sttife (l^m bie eottb gcbcnb). 5Run — ©Ul^lm — 

Sttife. 9?utt benn, SSetter, iOjIv 3(^ »itl 3^en Der* 

10 trdüett, unb — fli* umfc^enb, SÄft) unter unö g?fagt, ®il* 

^elm, Ic^ war Ql^nen gleid^ bom erften 2lugenb(idfe an 

gut. aber ®le, ®ie böfer 3Kenfd|, l^aben mic^ gar nid|t 

angefel^en I 

SBil^eltti (fwubig). greilic^^ xä) toax ein 5Rarr, mit ©linb» 

15 l^eit gef dalagen! aber iefet gelten mir bie 2lugen auf, unb 

ic^ fel^e einen gangen §immet t)or mir. üDu lieber, ^imm^ 

ßfd^e« üKäbdien, jefet, jefet gib mir einen Äug jum ©ieget 

unfere« Sdmht^l («r im pe.) 

3alQb* &, ei, bad mad^t fid^ charmant! 

• y 

Setter ««ftHtt. 

20 S«vi0e* <9erttttbe (ifl toä^renb ber letzten fQorte au9 bem ^anfe» ^alot 

aus bem (Sebüfd^ getreten unb näi^er getommen). 

®erttttbe. 5Run, ©ottttärfcmic^! S33ilf)e(m, ttja« fott 
bae l^eigen? ^ ..;: 
Sßil^elm («^*rwt unb mt sutfe io8). äße ©agel, bie Slante! 
25 • ©ertrttbe d« 3ofob). Unb bu ftel^ft f o ru^ig ba unb fiel)ft 

SttfoO ($m ^mm au i^). aSil^elm jeigt mir nur, wie 
i(^ ee mad^en mug« 






30 (Einer mug i^etratenl 

®crtrttbe. @o? saSarum tuft bu ba« tiit^t fclbft? ©a* 
tum t)aft bu no(^ nic^t mit i^r' gcf prodfcn ? , 

3al06. mtid), flieid)! S33Uf)cIni ift krau fc^ulb, er ift 
nod^ ttid^t fertig, t 

SBil^elm (Suifens ^anb faffenb). ^od), ©Hiber, jefet bin ic^ 5/ 
üoKftänbig fertig. SJefte SCante, lieber SJruber, iä) fteße "" 
eu(^ l^ier unfer liebet ßoujindien afö meine Sraut t)or* 

©ertrttbe- S33a^ ift ba«? 

Safob. ©eine «raut? 

SJiI^elm* 3a, meine liebe, Vrgige Sraut, bie mic^ 10 
eben burc^ i^re ginwilligung jum glüdtic^ften 3D?enfc^en 
madjte. 

©ertrttbe* 9?un, ba« finb mir ft^öne ®efd^id|ten! ©u 
»ittft heiraten? ^ä) backte bod), bag 3fafob — 

Safob* Qa freiließ, id^ njoütc aud|, e^ gefiel mir fd|on 15 
ganj gut. 

S^tl^elm (Suifen anfe^mb, lod^b). SIRir l^ttt e^ aber noc^ 
beffer gefallen. ^^v^ 

^afob. ®aö 80^ f)at ja aber mic^ getroffen! 

SStl^elm aad^mb). 3<a, auf bem Rapiere. Qi) ^abe zq 
aber l^ier in Sßirfüci^feit unb geh)i§ ben größten treffe? 
gemad^t ! 

©ertntbe. 5Wun, unb toa^ fagt 8uife? 

aSil^elm. O, bie ift e« gufrieben ; nid^t walir, 
ü?ui«(^en? 25 

Sttife» SBenn meine gute Staute nid|t« bagcgen l^at? 

©ertntbe. 5Wun, meinetnjegen! aWir ift eö gteid^, 
toeld^er t)on euc^ l^eiratet, tt)enn nur geheiratet toirb. 

gSafob (fi^moüenb). ©a« ift rcd^t fdjtec^t t)on bir, SÖil^elm. 
J)u tooßteft mir bod| nur- loibrarbeitenV 3Barum l^abe 16) 30 
benn meinen grad angejogen? 
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Wü^tlnL ' Qa, in folc^cn. ÜDingcn muß icbcr für fid^ 
fdbft ^anbctn. 

Safob* * ®(^abc ! 3^"^ ^^P^^ 2RaIc in meinem geben 
l^ätte id| Oefdimad baran gefunben« W>tx fo ge^t e^ 
5 einem, totnn man fid^ mit grauen einlädt !^^'^ ^ 

SBil^cIm (Suifm am «rmc). 3l^i)t immer ; man mug c« 
nur auf bie rechte Slrt anfangen, 

@erttitbe. Unb fid^ nic^t gleid) abfc^rcden laffen. 
SSerfuc^e e^ nur nod^, einmal, e^ h)irb fd^bn beffer ge^en. 
lo SSalob, !j)a6 mid| ®ott betoal^re! ginmal unb nic^t 
tmeb^^ (g^ ift fo ganj gut, ^6) laffe mid^ ttid|t mel^r 
verleiten, bleibe lebig unb bei meinen Sd\!id)tvn. S)er 
SSater fagte ja aud^ nur : giner mu^ heiraten! 



<E t 9 c n f t n n. 

£ujifptel in einem 2(uf5uge 

t)on 

Hoberi(^ 3enebi;i?* 



Perfonen. 

2lusborf; ein reicher ^ribatntamt 
Katl^artna, feine Stau. 
€mma; bclber Xod^ttx. 
2IIfrcb, emmaS ®atte. 



i 



(Sintntcr in SCtfrcbS ^aufc mit SJJlttcItürc uitb ©cltcntüreit. Sn bct 
aJJtttc bcr SBü^nc ein ^albflebccftcr Xifc^, bcr fo toett jurürfftc^t, bafe bcr 
ganae ^ikbergruttb füt bte ^S^^Seltiben frei bleibt. SRed^td t)on ber 
aRittcItürc ein atoeitcr %x\^, auf toelc^cm ©läfcr, glasen, SßeiVa^ 
5 unb aOed, toaS i\xm ^eden einer Xafel nötig ift. Sinfö bom ein 9lä]^' 
ttf(^(^en unb ein Sofa, rec^td ein !(einer %i\^ mit einer Bettung). 

©rftcr auftritt 

^eittridi, Si^ietli. 

^tmXxA (tjl befd^äfttfit beti Sif(j^ }u boten, toaS er im Saufe beS ^^ 
tritt 8 fo ximt Menbet, ba| er bie @tfi^le fe^t. (Sx fummt ein Siebd^ babei). 

Stöbet^ (bon ttuien). ^eitirid), ^tinxid), mad)' auf ! 

KO ^eittrid^ C5ffnet bie SnitteUür). 

Stöbet!^ (tritt ein, a^bei ©d^ttffdn faUer e^eifen in ben ^änben, bte fle 
auf ben ^ifd^ fe%t). 

^einrid^* S'omm, ic^ lüill bir I)eIfcTi ! (Wmmt ii^r ein» 

€<i^fiffel ah, umfaßt fie; toal^enb fle bie anbere auf ben Xifd^ fe^, unb fügt flr 
l5 auf bie SBange.) 

Stebeti^^ aber ©clnrid^ — lücnti ba« jemanb fielet I — 

^citirid^* S33cr foll c« bcnn f cl)cn ? 

Stebet^^ !Dcr §crr fann jebcn Slugctiblid fomtncn I 

^eittrU^ %6) 8t«b^ fo einen Äug im aSorbeigel^en, 
20 fo auf ber J^fiii^ ju eifffitfc^en, ba^ fd^medt am beften. 

£idbetl^. Slber tt)enn ber §err — 

^einrtil^. 5Run, wenn er e^ auc^ gefeiten I)ätte, xoa^ 
tüäre babei ? 

'SiiJbet^* Q6) fd^ämte mid^ tot. 
25 ^einrid^. SSJarum benn? gr wirb ferne grau au^ 
füffen — feit brei SKonaten erft öerl^eiratet — 

86 
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Steteill* 3a, feine gtau! 95km bu mein 3Jlam 
tt)äreft — 

^etnricl^ aartfi«). 2Bie lange n^irbbennbadnoc^bauem? 

£id(et^ (fflifi«b). SD3er »eig 

i^einrid^ Oic umfaifatb). ^febenfaQd länger atö bir lieb 5 
tft? — 

Sid(et^ (ma4t n« io8). Sßad bad für 9{eben finb 1 "Denf 
an bad 2:if(^be(f en ! 

Seibe (orbtun bm Xif^ tMQfiaiibta). 



Switer 9(nftntt« 

80r!gc« tllfrcb (bon re^ts, bleibt in bec Zflc Heben unb tivTauRbt ben lo 

fotgenben auftritt). 

Std(etl^. !Der ©err @(l^tt)iegerüater unb bte grou 
©cl^tt)ie9ermutter lommen jum grül^ftficl. 

^einrid^ Unb freuen fid^, wie glüdlic^ bie {ungen 
ßl^eleute finb ! ^m, einen ©d^roiegeröater fonn ic^ bir 15 
freili^ nit^t aufweifen — 

2i»httfi. !£)ad tut nic^td, i6) auä) nidft ! 

i^eittrid^« 9^ beule, tt)ir beibe finb un« felbft genug ! 

(überfiel baS danae.) @Ut \o, itX £if^ ift gebecft 

Si^bet^ Ofa. 20 

i^eittri^ 9Ba9? 

Siöbet^, 5Wi^t« — id) fagte ia. 

i^eintid^« !Da9 ift nic^td, bu mugt bad aud^ fagen. 

£idbet^* Sßad ? 

i&eiitrid^* ,,®ut f 0, ber Sif^ ift gebed 1 1*" 15 

Stöbet^. SOSarum? _. 

i&eimrii^* !l)a« fc^iiit fi^' fo, 

itSitiff. !Dunimed 3^^« 
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S^tintiii* SBenti man etmad fertig f^at, fo [agt man: 
„®ut fo" ober „®ott 8ob" ober „@ott fei X)anf, bie @acl|e 
ift fertig". 

2i»httfi. Slarretei ! 
5 ^eittrid^, !Da^ ift leine 5Rarretei, fein bummed ^Vi%. 
Site ber liebe ®ott bie SBelt gefd^affen ^atte unb fa^, ba§ 
aüe« gut xoax, fagte er aud^: „®ott fei ©anf, bie Söelt ift 
fertig". Unb barum ift e^ ein frommer örauc^, bag man 
ia^ immer fagt, toenn man — 
lo Stöbet^» 2ld^ ge^ mit beinen 2llbeml)eiten ! 

^einrid^ (emp^aft). 8i«bet^, e^ f\{ib feine SÖbeml^eiten, 
bu mugt nid^t fo f reigeiflmj?^^n ! (©anft.) ffomm I)er 
unb fage mie ic^: ®ott fei !Danf, ber Zi\d) ift gebecft ! 

SiiJbet^. 9?ein! 
i5 ^etntid^* 3J2ir juliebe. 

i^ittfi. Qd) n)ia nic^t I 

^etnrid^ (»arm toerbenb). ©U tt)illft UiC^t ? 

Stöbet^. 5Rein ! 

^einrid^. ^enn \ä) ii^ um tttoa^ bitte, fo fagft bu: 
20 id) wia nid^t ! ? 

Sidbeti^. Qa, [a, [a ! SBcnn xd) nid^t »ill, bann tt)iß 
iä) nic^t unb wenn bu mid) je^nmal bitteft I 

^einrid^ (»ämier). SBie loäre mir ba^? Q^ fönnte 
jel^nmal bitten unb bu fagteft immer nein IJ^ 
25 Si^bet^^ Qa, wenn bu folc^ bumme« ^ug öorbringft — 
^eittttd^. g« ift fein bumme^ 3^ug, aber baoon ift 
gar nid^t bie 9iebe; bu foUft e^ blog fagen, Weil i^ e^ 
»ünf c^e l 
StiSbet^. ^d) tue ed nic^t ! 
30 ^etnrid^ (bro^b). ßi^bct^! 

Sidbet^ (in bnnfdboi 2one). ^eiurfc^ I 
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^eittrid^. Qtijt mugt bu eö fagen. 

Stebctl^ (jiaän). ^d) muß ? . _ ^.-^ 

ipeinrid^ (bcfttmmt). ^a, xd) üerlange c« ! 

Si«6ct^* !Du träumft tt)ot|I ? Ober bift ^eute tnörgcn 
mit bem Iinfcn gu^e juerft ouö bcm :©ette gefticgcn ? S 

^cittrid^., mad)' feine "^[fcn! (g« ift mein grnft! 
5Du foKft fagen: ®ott fei Dan!, ber lifd^ ift gebed t ! 

Sidbet^ (WHi^W). ®a^ fott ic^ fagen ? 

ipeittrid^* 3a ! 

StÖbetl^ (i^m unter bo8 ©cft^t treteitb). ^fd^ foll? Qd) mug ? lo 

^eiiirtd^» S)u fottft unb mugt. 
Sii^betl^* 9?un tuei^ e^ gar nic^t ! 
ipeittrid^ (mit tJCTSifl[enem ©rimme). gi^betl^, id) bitte bic^ I 
gidbet^* Qdf tu'« nic^t. 

^einrid^. 3^^ legten SDiale bitte ic^ bid; ! iS 

Si^bet^* Qd) tu'« nicf;t, id) tu'« nic^t unb Wtm bu bidi 
auf ben «opf fteöft ! 
^einrid^^ ÜDa« tooüen wir hod) fe^en ! 

Stdbetl^ (Wogt bie «rme unter). !j)a« ttJOÜeU \OXX fel^eu! 

^eittrid^ (bid^t bor i^, grimmifl). 2lIfo bu gibft meinen ^iU 20 
ten nic^t nac!^, bu »eigerft bid^ l^artnäd ig ? 
Si«bet^. 3a ! 

^etttrid^. !J)u tt)ittft beinen ßigenfinn nici^t brechen ? 
Stöbet^. 5nein ! 

^etnrid^* ®0 foUft bu! (Stimmt %e beiben ^änbe an ber 2$ 
^anbtDurjel unb brildft fie.) 

St«bet^. ^u! 

^einrid^* ®ag' e« ! 
' £i«bet^* g^ein, au, au ! 

^einrid^ (i^ borfagenb): ®ott fei ©auf, ber Xx^d) ift 30 
gebed t ! 
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Si^ct^* 3lün, nein ! (»«Bt ji(i^ los, mm i^n auf bu ©anb 

unb ^ttuf bie fiebrüAm 6tea«i.) !J)U Ijäglici^Cr äJictlfci^, mid^ fo 

ju brüd en — unb ic!^ fagc e^ boc!^ mä)t ! (©«nri* bayf burd&aus 

nt^t ^lum^ unbfräfttg brüdfen, fo ba§ SiSbet^ too^l einen letzten, aber feilten 
S l^eftißen, ^JSHSb erf^Senben ©d^mer3 6m«0 

^ettirtd^^ ®ut, mit un« ift c^ au^. 

£t!g(et^. (So gel) ! 

^eittrid^* ®o leidet gibft bu mid) auf ? 

StöBctl^. SBenn bu ein 9?arr fein lüiöft. 

lo ipeittrtd^ (bütenb in fomi%m gorne). Slbet bU taUUft hod) bic 

paar SBorte fagen ? 

Si^bet^. 2lber id^ lüitt nid)t, id& toitt nic^t, ic^ toitt 
nic^t ! 

^ettttid^. 5Kun, fo ge^ gum — 

IS (ftltngeln UnK.) 

2^ittff. SBir fpvec^en un^ toeiter ! (öe^t nad^ linis). 

^etnrid^ (gel^t il^ mdi, fagt jie an ber 3:üre beim ftleibe, fle^enb). 

gi^bet^; ®ott fei S)anf, ber ^ifd^ ift gebedt! 

Sti^bet^ (fiom^ft mit bem 3fu§e). gjeiu ! («b.) 

20 ^etntid^. (Sigenfinn, bein 9Jame ift SBeib^ 53itten, 
ÜDro^ungen, ©eioalt, aße^ üergeben^! Qd) glaube, id^ 
f önnte fie totfd^Iagen, fie fagtc e« bod^ nic^t ! 

SUfreb ao^enb, trut auf). !ga§ fie öorber^anb noc^ leben/ 
§einrid^, fie mag e^ fagen ober nid^t ! 

25 ^einrid^ (bef^amt), %6) §err, ®ie l^aben gehört ? 

9Ufreb (immer lod^enb unb l^eiter). (giueU ZtH tUXt^ ^aXiU^ 

— ia, ia. !Do« äWäbc^en ift ftarrlöpfig. 

^eittrid^* 2ld^, fie ift fonft gut — id^ tt)ei§ nic^t, n^a^ 
il^r l^eute im Äoj)f e ftedtt I 
30 Söfreb* 3a, }a, totx lann immer tt)iffen, toaö ben 
SBeibem im Stop\t \ttdt !Dod^ ge^ Jeftt, beforgc nod) 



/ 
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eine glafd^ SKabeira, mein ©ditüiegeröater trmit gern ein 
m&M)tn jutn grü^ftüd, 

i^eintiii^ (tm «bgc^t für ft4). @te mug ed bod^ nod^ 
fagen! («b.) 

SUfreb (nttd^ nntt fei^mb). Ob fie mit i^rem Slitjug noc^ 5 
nic^t ferttfl i\Vt ®ie ^at bod) fd^on geHingeltl ä^, ba 
Ift fie. 

^ Sritter «ufteitt* 

Vlfreb. C^ntnta (toon UnU). 

&mma. &\ittn 3Korgen, SRännc^n ! 

SUfreb (umamt pe). SKeitie gute ötntna ! 10 

Chtinta (fei^r fonft unb aärtii*). SBie l^ft bu flefc^Iaf en ? 

9Ufreb. ^errlic^, bie ©lud lii^n fc^Iaf eti immer gut ! 

@mma. Unb bift bu %lMiid) ? 

aUfrcb, !Du fannft nod^ fraßen ? Sift bu ntc^t mein 
SBSeib? ^.x, 15 

@mma. ^^c^meid^ter ! («rü eomtf*eiw «mfi.) 33o« mu§ 
nun aufhören ! SBir finb iefet fc^on brei üRonate Derlei* 
ratet, bu mugt onfangen ein g^emann ju loerben, mu|t 
aufhören, ben Ciebl^ber ju f})ielen ! 

Söfreb. Unb »äre bir benn ba« lieb ? 20 

@mma« ^e nun, aUe SBelt fagt mir, bag bie 3Känner 
in ber gl^ \iä) änbem, ü^ muß mid) alfo aud^ barauf ge* 
fa|^ madjen. Qt länger, bu aber mit biefer Slnberung 
'g!5g^rft/befto me^r öerfii6l)nft bu mic^, befto fc^ioerer »erbe 
id^ vxiä) nac^l^r I)inetilftribeti. on fdnm «tmen, m ^m nebÄoa 25 

ins Huge.) 

SUfreb (^mm- SRie loerbe xä) mid) änbem, Hebe« ©eib, 
nie foßft bu einen Unterfd)ieb finben gwifd^n bem, »ie 
e« ift unb n>ie e« toar. 
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@mma« Unb id) totxit bir au6) ntentatö (ml^tnifüt 
geben ! 

Süjteb- Qd) tt)eig, bu bift ba« befte SBeib auf grben, 
bu erf tillft meine SBünfc^e nod^ el^e id) fie au«gefprod)en ! 
5 (Smma. Unb tuft bu nid^t ba^felbe ? 

Süfreb» SBie fönnte id) aud) beinern Sluge tt)iberftel)en, 
tt>enn jj&Jo jxtnvbüä) auf mi^ gerichtet ift unb — einen 

lo Singen begehren niemate Äilffe, [ie gciodlren l^öd^ften^ ! 
SUfreb* 5Run, fo getoäl^re ! 
&mma (umarmt i^n). giebet Söfreb I 
«Ifreb. 3Keinfü6e«8Beibc^en! 

(Smma iW ^^ l^fS an einen Xifd^ unb nimmt eine Arbeit). SDletne 

15 Sltem bleiben lange, id) bockte fie toürben früher fom* 
men. ^^ 

JUf)^ iW f^ au i^ unb f)rtclt mit einem Si^fd \fyctt tlrbcit). 

SSemilff eft bu fie ? 
ffiggÜtt^^ i^ bebeutenb an), !J)ie gtage tt)ar bir nic^t 
20 bebo^lT— ^ 

SHfreb* 5Rein, nein, fie ful^r v^xxj^ fftxaM — i^aän, fiäi 

pViiM erinnernb.) !j)a l^abe i^ f^ebeU — (tod^O r . 

&mma. SSJo« ^aft bu f oeben ? — g« mug f e^r luftig 

«5 «Ifreb. einen ^ö^ft lomif^en 2luf trtt^ J&eja^fc^t ! 

(Smma. Selauf^t? (Si, ei, ^err^^eiijia^l 

SUfreb (immer uu^b). ©auj sufötfig. * Sie id) au^ mei* 

nem 3^^^^^ ^^^^^f t^el)nt^' id^ ein leb^afte^ ©efpröd^; 

id) bleibe ftel^en, ^einrid^ unb 8i«bet^ l^aben foeben ben 

30 2:ifd^ georbnet, §einri(^ fagt barauf gang juf rieben: ®ott 

fei ©onf, ber 2^ifc^ ift gebedt unb öerlangt twn 8i^bet^, 
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[te follc ba^ a\xä) [agen: bcnn baö müffc man nad^ öottcn* 

betcr Slrbeit tun. ^JtL^^ 
(gmmii- Sic cupltiö ! Af^JiJa 

SOfreb* Stöbet^ tüeigertc Mif §|]gj«^ 'Kjtmio barauf, 

fie gerieten in einen ^xmü&tj^^iiin/lx tt)oüte fie jiüin* 5 

gei^ber fie blieb eigenjtnnig unb fagte e^ nid^t. 
@mma Charta ne^mmb). ^e nun, man fönnte immer nod) 

fragen, toer ^ier am eigenfinnigften »ar, ^einric^ ober 

8i«bett) ! 
Süfreb. Slttein er bat fie barum ! 10 

@mmit. g« tt)ar ein aWtvim SSerlangen. ,^ u^^:^ 

Älfteb. Slber fo unbf^fiitenb^bag fid^ bie l^arfnaaige 

Steigerung gar nic^t ^edjtf^ti(jen^]^t. 
&mma (toärmcr). gö^nfoiüenig' baö l^artnädige SSer^^ 

langen ! S^ finbe nid^t ba^ Si^betl) unred^t l^at. is 

Söfreb (lad&enb). ©treiteiL tj^nid^t borüber. ®ei unö 

fönnte ba^ f reilid^ nic^t öii^nnnmen ! 

@mmil (fte^t il^n atonfelnb an). 

«Ifreb. SEBenn ic^ bic^ um fo ettoa« b&tt, bu toürbeft 
c^ tun. 20 

@mma aa^efeb). §m, l^m!^ ^^ 

SUfreb (beiummt), 3(^ bin üBerjeugf^ bu toürbeft e« tun. 

@mma. Unb wenn ic^ eö nid^t täte ? 

«rfreb. SaSenn bu e« nic^t täteft? !Der ^ü ift nid^t 
benfbar, barouf wollte ic^ wetten I »5 

@mma. SBette nid^t ! 

SUfreb* SSerfut^en wir e« gleid^. 

&mxm (rafd^). 9ieln, üerfud&en wir e« nld^t I 

Söfreb. Qd) bitte bic^, liebe gmmo, fage einmal: (Sott 
fei !Danf, ber %i\6) ift gebedft. 30 

(Smmiu ®e^, bu bift finbifc^ ! 
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«Ifrcb (bütenb). ©Ute, bitte, fage e« f 
&mma (mu p^läm^^'mb)/ SBa^ ba^ für ein SSerlangen ift! 
aifreb* Sitte, füge« SBeib^en, fage einmal: ®ott fei 
©anl, ber Xifd^ ift gebed t ! 

5 &mma (nod^ nxäft WiQ unb bepimmt). Sfjein, btt« f ttflC id^ ttic^t ! 

aifreb. ,aitte,bijte! 
&mma winrnter). gfjein, nein ! 
SHfreb (^"^^fe^^).v. ®u fagft c« nid^t ? 
@mmii (CTtfd^iebttO.* " Sfldn ! 
10 Snfreb m lanfifam'wlJ^mb). ©u lönnteft mir eine Sitte 
öertDeiflem ? 

• @mma. Slber e« n)äre [a Knbifc^ ba« ju fagen ! 
Sllfreb im auf). S'inbifd^ ober nic^t, barauf fommt e« 
nid^t an ! @d l^anbelt fi^ nur barum, ia^ bu meine Sitte 
15 erfüaft. 

(Smma. !J)u tuft unred^t mit einer fold^en Sitte I 
ältryb^ ÜDa« mag fein, ottein bu tuft unred)t fie mir 
abfii^^fagen. .'"^ - 

@ntUtll (fle^t auf, t>on nun an immer mtfd^tebener unb (pnretjter). ^d^ 

20 tue unred^t ? 5Da« ift ba« erfte SKal, bag bu mir f o ettt)a« 

fagft ! 

«Ifreb. ee ift oud^ ba« erfte 3»al, ia^ bu mir eine 
Sitte üermeigerft ! 

@mmii* Unb ba« erfte 3D?aI, baß bu fo finbifc^, fo un* 
25 überlegt bitteft! 

«Ifrcb* Äinbtfc^? Unüberlegt? SBelc^e ©orte mu§ 
i^ oon bir l^ören ? 3ft ba« bie ©prad^e ber Siebe ? y / 

(Smmo. ffonn bie Siebe oon ber ©eliebten eine 2^or* 
l^eit oerlangen ? 
30 Älfreb* D id^ l^abe nod^ nid^t oerlangt, Id) l^abe nur 
gebeten ! 
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(gtttma (mit ^od^bnu^. @o — unb kpetm bu verlangen 
würbcft? j^^^jjc 

aUfrcb* ©ann — dtoir 

(Stttma (fwrter). Unb tt)enn bu öcrlatiflcn toürbeft ? 

SHfreb (aiHiernb). ü)ann koiirbeft bu bt^ beffunmt nic^t 5 
tt^eißeml ,^ ^ 

(gmma (emfSieben). ^uft battti toUtbe u^ mu^ iDeigem ! 

aUfreb. SQSic? 

(Smmo« ©0 ^et»a^ njjüft bu öon mir öcrlangeu ? (So 
toittft bu mi(^ cruiebrigen ? !J)cr Sitte l^ätte ic^ öicttei^t 10 
nachgegeben, bem SJerlangen weiche icft nid^t, istimot.) 

«Ifreb* 3Rein ®ott, »ie I)ef tig, loie entfc^ieben trittft 
bu gegen mx6) auf ! 3^ft ba6 ber 2:on, in bem eine ®attin 
mit i^rem SKanne fprid^t ? 

(Stttmo« @inb fol^e S^or^eiten S3erlangen, bie ein 15 
mann an feine @attin fteUt? 

iK 

»fetter auftritt 

90r!ge. Sif ictli, bann ^^einrid^ (beibe burd^ bie SRitte). 
(Smma (ruft ber' eintretenben SiSbct^ ju). ^^(^ l^abe meiU 2ia* 

f c^entuc^ liegen laffen I 

Stöbet^ OinW flb). .^ ..V. /<^" *' 20 

SHfreb. (Smma, treffe eitle (Sac^e, bie anfangt ©d^erj 
tiHir, nid^t bi« auf bie ®pxlit. 

&mma. Xnt xd) benn ba6? !j)u bift e«, ber einen 
©c^erj in (Smft t)ertt)anbelt. 

$etnrtlll| (brinst dne g^lafd^e SBein unb fe^t fle auf ben ^intern 3:if(^) 25 
Stdbetl^ (bringt (Smma baS 3:af(^tu(j^ unb mifl burvi^ bie ^itte ab). 
ipeinrili^ (fragt {le im ai^orbeige^en f^antomimifd^: loiaß bu eS fagenf). 
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£i9(et]|| (vo^rct ^äi ebenfaas buTvi^ ©ebärben entfd^iebm unb gel^t ah). 
^tiUVXif (folgt i^r brol^enb). [^iefed eanae 3^if4ienf^iel mu| fel^ 
Taf(j^ fidlen]. 

@tnntll (fe^tjld^ nad^ i^rer legten 9lebe unb arbeitet eifrig, [\ä^ bon ^Ifreb 
5 itft^xmt) 

Sllfttb (fielet rechts am Xifd^ unb greift nad^ ber 3^tung, bon (Smma ab- 

^ ^ g^toonot? @obaIb SiSbet^ unb ^einrid^ fortgegangen. h>irft er einen S3Ii(f über 

bie S^^M nA^ @mma, bie il^n nid^t anfielet, legt bie S^^ung n)eg, rSufpert 

Pd^, gel^t ein ^oor ©d^ritte, fanft). §aft bU blr utierlegt ? SBiltft 

lo bu beincn ßigenfinn aufgeben? 

@mmil (Wirft i^re «rbrit toeg, heftig). SSJie? (Stfletlfinn? ©U 

mi^i, 16) fann ba^ SBort nic^t leiben, ic^ bin nid;t eigen* 
[innig, in bief em gälte bin ic!^ e^ gar nic^t, fopbern bu bift 
e^, inbem bu [0 l^artnftdig auj^ eine? .S^orl^eit beftei)ft! 
IS Söfreb. aber (Smma, begreife boc^, um biefe S^orl^eit 
ift e^ mir ia ^fir nic^t ju tun, ic!^ toiü blog, ia^ bu mir 
leine Sitte ^f^Iägft! +.., 

@mma. Unb id) bitte bic^ üon ber ®ac^e auf jul^iören ! 
aUfreb* 2lber id^ I)abe bicj^ juerft gebeten, meine Sitte 
20 ge^t Wf. Qi) ^ätte e« nie für möglic!^ gel^alten, ba§ bu 
jiemal|^|iein fagen lönnteft! Qd) lann ben ©ebanfen nici^t 
ertragenf 

&mm(L ©0? Qd) fx)tt niemal« nein fagen? 3^mmer 

nur : ja, ia, ja! ©iel^, bu bift tt)ie bie 9Känner alle* Ql)v 

25 tt)ottt leine liebenbe Oattin, feine gleic^bered^ligte greunbin 

l^aben, i^r »erlangt ba§ eure grau eure ©ftaüin fei! 

SBfreb. SBelti^e Übertreibung !^ ' 

Chnmo. JRein, nein, fo fängt ^^^ .Unterioti^ung an, mit 

ber gorbeirung be« blinben ®el)orfam'6. 3lber ic^ laffe 

30 mic^ nic^t jur ©HatHU mad^en, nie, niematö, Q6) tt)erbe 

meine SRecöte tierteibigen bi« ouf ben leisten Sltemjug, nie 
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tüerbe ic^ vxidf ÜDro^utigen, nie rol^er ®txoalt unieriücrfcn. 

SUfreb (aana lefd^t ^(nacworfm): „Unb er foü bein §err fein/' 
fagt bie ©d^rift. 

@mmii (btts ©ort auffttffmb). (gie^ft bu^ bag ici^ red^t l^atte? 
5DU lüittft ber ©cjJMC^ foU bie ©flaüin fein, bu lüiUft be- 5 
fe()ten, id) foü ge^^or^n. D, id) erlenne beine ^errfc^aft 
on^ lüie e^ M jieml, ic^ »erbe bir get)orc{)en in aßen Der* 
n^^lJJpjJi feingen, nie aber, loenn beine ^efe^Ie unöer* 
nünftig finb! 

SUfrcb (ernft). ©a^ finb feine Slu^brüde, bie man gegen 10 
jemanb branc^t, ben man ad^tet h^» t ;/ ' 

(Smma. @oW)e,, ^i^ig^ ;|niitet man auc!^ einer gran 
nidjt ju, bie matl'aä)tet. ' 

Süfreb. 2lber ein ©dierj — 

@ntma. O, bu l^aft bittern Grnft barauö gemad^t. 15 
(9Brinenb). ^od) t)or einer SSiertelftunbe fagteft bu mir : nie 
n^erbe id^ mid^ qnbefn, unb fc^on {efet fte^ft bu mir ate ber 
falte, fü^ilofe g|emann gegenüber, ber in feiner gtau nur 
feine Untergebene fielet ! 

Sllfreb (mit [liii lömvfenb). SBeiue nic^t, bu toeigt, ba§ Xv'd^ 20 
nen mid^ reijen! 

@mma (f^iu^amb). Qä) fann nid^t bafür, tt)enn bu fie 
mir getüaltfam au^preffeft! 

Sllfrcb rironifd^). 3Wein ®ott, lüeld^ ein Ungel^euer bin 
ic^ fd^on getüorben! Qdj J)reffe bir iränen au«! 2lrmeö, 25 
bebauernötüerte« SBeib,, ba« il^r Unglüdt an f old^ einen Un* 
menfc^en fettete! ^ ^^ .^.^,.- , ,,,_. 

@mma. ®o rec^t, füge nod) Spott ju beiner ©raufam* 
feit, SBer mir ba« öor einer Stunbe gef agt l^ätte ! ^c^ 
ftanb fo fröl)Iid^ auf, ic^ fül^Ite mid^ fo glüdtüd^, unb ie^ät 30 
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«Ifreb (iroirifc^). ®ibt t^ fein unglürflid^ere« SBcib, al« 
bu bift, fprid^ e« nur au«, 

(Slttntfl (toeint unb anttoortet nt(|t). 

SUfreb (für ft«) !Da« üerbammte SBeinen! SQSenn ie^t 
5 bie (Sltent fommen, tt)a« foKen fie benfen! (©i<^ bcatomgenb.) 

ßmma gmma — grau — liebe« Äinb — fomm, lag 

Utt« Oftieben mad^en. 

(Slttma (nimmt baS %näi uon bett" 9lugen unb fielet i^n bebeutenb an). 

grieben? 
lo «Ifreb. e« ift törid^t, bag tt)ir un« beti fd^öneti 9Kor* 

gen felbft berbittem. 
(Smma (fonft). (giel^ft bu ba« ein? 

^ äUfteb* 9liemanb i)at »ot|I »eniger Orunb fid^ gu »er* 

uneinigen at« »ir* 
1$ (&mma (mü fonftem ©ommrf). Uub. bod^ ttjarft bu fo t|art 

gegen mid^ ! 
SUfreb* 5Wun fiet|, id^ !omme btr entgegen, id^ biete 

bir bie ^anb, mad^en tt)ir ^rieben. (a:ntt bot pc i^m unb tm 

\ffc bie ^anb.) 
20 (Smma (f^ttt tanofam, mit licbeboaem »lide bie ^anb unb lägt fie fn bie 

feinifle jinfen). !Du Unart, uiid^ fo in quölen- 

SHfreb (Pe on jic^ brüdenb, bittenb). Uub xim fagft bu uitr 
jußebe bie paar S33orte ? 

(Stnma (enttoinbet |i(^ i^m rafd^ unb ^efH«). SBie ? (Jfmmer nod^ ? 
«5 «Ifreb. !Du tDittft nid^t ? 

(Smitta (nid&t 1^8). Slber älfreb 

SHfreb« Qd) bin bir entgegengefommen, l^abe bir bie 
^anb gereid^t, iefet ift e« an bir aud^ beinerfeit« nad^ju* 
geben. 
30 (Bmma m P* wnn)fenb). Sllfo bu beftetift barauf ? !Dtt 
»itlft ben ©treit üon üorn anfangen ? 
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Snfreb (^ib wttmb). gnbc ben ©trcit — fagc bic ))aar 
SBorte unb id^ bin bcfvicbigj;, 
(Smma (wac^ !uT|em,Äim^fc). ' 9lcm! unb abennafö nein! 
«Ifreb arerwffen). 5Wcm? 
@mma (ottfd^cbai). 9lctn! S 

Sllfreb (p(^ immer mcl^ in bic ^efHgfeit l^cuirebcnb). @nt, fd^Ön, 

fel^r fc^ijn. üDu fiel^ft, bag mir ein ©cfaKen mit bicfcr 
Sleiniflfeit ßefd^ic^t, attcin bu tuft cö nid^t. üKcin a33unfd^ 
maß eine 2^ort|eit fein, aber eö ift bod^ mein SBunfd} — bu 
erfüKft it|n nid^t. g« maß (Sigenfinn üon mir (ein ba« lo 
öon bir gu (jeriangen, allein bie ißiebe foHte fid^ bem ßi* 
genfinne fügen, foKte nad^geben, — bu tuft e^ ni^t. 9ln 
ben bummen Sorten lann mir nid^t« liegen, aber e« tt)öre 
mir ein 53ett)ei^ beiner Siebe, ba^ bu fie fagft, unb an 
biefem Sett)eife liegt mir üiel, — allein bu gibft mir bie* 15 
fen 53ett)ei« nid^t. Qd) l^abe bid) gebeten, id^ l^abe »er* 
langt, i^ l^abe- SJemunftgrünbe aöer 2lrt erfc^öpft— allein 
bu bleibft ^artnödfig ! Unb bu tt)iltft mid) lieben ? !X)u, 
bie nid^t einmal i^ren ©igenfinn befämpfen fann, um 
iljrem SKann eine ©efftüigfeit gu erlüeifen ? Oel), gel^, 20 
fage mir nie tt)ieber, ba| bu mid^ liebft* amt ^eftia ouf 

unb ab.) 

@mma m an hm %m tci^CTib). !Du tt)irfft mir Sigenfinn 
Dor ? Unb mit todd)m JRed^te ? !Du gibft felbft gu, bag 
eö eine S^orl^eit ift, öon mir jene einfältigen SBorte gu öer* 25 
langen, unb bod^ beftel^ft bu auf biefer S^orl^eit? ©^ 
würbe mid) enttt)ürbigen, tt)ollte id^ tüiffentlid^ eine Stör* 
l^eit begel^en, unb bod) Derlangft bu entfd^ieben biefe @nt* 
tt)ürbigung ! 3ft ba« Siebe ? ®u ftel^ft, baß mid^ bein 

SSerlangen fd^mergt {^^^ <»uS bem anfänglich cnttd^ebmen Sone in einen 30 
ttdd^en über unb beginnt enbli(^ |u toetnen), baß mir beiue 3^mU^ 
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tungcn tt)ct| tun — aber baö rü^rt bid^ nid^t, bu bcftc^ft 
auf beinern Äopfe. !j)eine ©orte preßt mir 2:ränet^iP^, 

fte laffen bid^ !alt, — mein ganjeö S33efenlftr3J(6t 

fid^ gegen bein 35erlangen, aber ^artnädfig beftet|ft bu auf 
5 beinem ©itlen- SBo, auf »eld^er ©eite ift nun ber Sl* 
genfinn? 2Bo ift ber 9ÄangeI an Siebe? 



Pufiet «uftritt 
l^etitrid^ (mdbenb). ©te ©errfd^afteu fommen I (ßm p« 

an ben J^intent %\\äi aum 99ebtenen bereit.) 

SHfreb (emw« unru^g, wfeau emma). 9Serbtrg beine 2^ränenl 
lo SBa« fotlen bie gltem üon bir beulen? 

(Smma (bic %um trorfnmb). 3Reinettt)egen hiögen fie tox\=» 
fen, »a« üorgegangen ift, id^ fü^le mid^ unfd^utbig. 

Sllfreb* 5Rimm beine ^flid^ten ate ©aü^frau in ad^t, 
man muß feinen (Säften ein freunblid^e^ ®efid^t geigen» 

15 ((B<^ ben ftommenben entgegen.) 

^tUWÜ (fndttü bie fingen unb ge^ ebenfaQS ben ftommenbcn cntgegcn>. 
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vorige. %u9botf, ftttliiiriitii, f^äter ti9hti%. 

SlttiSborf« ©Uten SKorgen, Äinber, guten SKorgen! 
©e, tt)ie ge^f«? 
SUfreb (gibt i^m bie ^onb). ©eieu ©ie l^erglid^ toilßom»» 

20 VXttll (9limmt il^nt Qvit unb ©twf ab.) 

(Stnttllt (umaTnti bie SRutter unb reid^t bem Sater bie 4>anb). ^UU 

lommen, liebe äWutter, befter SJater. 
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StaifiantKu di, mein Stnb, ^jM)ö6c bxd) lange nid^t 
gefeiten, bu mad^ft bid) feltenr"^ 

&mm(u Siebe SDtotter — 

Sat^aritttt (mtfc^uibigcnb). aBei| fd^on, ^nb, tt)eig fd^on, 
eine junge grau t|at me^r gu tun, al« an i^re alte Sühttter s 
ju beulen. x ^;,- . 

Sltti^borf (immer freunblt(^ unb behäbig). !Da^ ift ber SBelt 

8auf, grau, fie mug SSater unb 9Jhitter üerlaffen, tt)ie e« 
in ber ®d^rif t fielet — aber Smma beult bod^ nod^ jutt)ei== 
len an un«, nid^t fo, ^inb? lo 

®mma. ^Qvxxt^x, SSater, immer! ^ v 

äUfteb überlegen, @mma ängfilid^ beöbad^tmb, bte feinen SBlicf m^tbet). 

S33olIen tt)ir unö nid^t fe^en? 

SlttiSborf* Qä) bin'« gufrieben, §err (gol^n ; e« ift ein 
tt)eiter SBej5 gu eud^ l^er, id^ bringe mübe Seine unb tüd^^ 15 

tige dlutft mit. (©c^t m rtm an ben %m.) 

SUfreb (beutet feiner B^rau auf ben mittleren @tu^I linfS, toäl^enb er l^n> 
ter bem mittleren @tu^le red^S neben QluSborf flel^). 

@tnma (fe^t fi<j^ auffaaenb auf ben @tul^t Iin!8 am 3:if(i^). 

^atl^artna (befommt baburd^ ben linfen @tul^l I)inter bem Sifd^, imifd^en 20 
tttifreb unb @mma). 

Stellung: @ mma, ftat^rina, 9llfreb, tSuSborf . 

StiSBctl^ (nad^ ben legten SOßorten, n>ät)renb bte tSnmefenben fid^ fe((en, trägt 
eine @d^üffel auf unb ge^ iVLXVLtl). 

^einrid^ iW^ bie ^bgel^be fefi unb fragt toie bor^ burd^ 3etd^, ob 2$ 
|le jjene SOSorte fagen nwfle). 

SiSBetl^ (f dalagt i^n auf bte ^anb, mad^ fid^ loS unb gel^ ai), 

(SDSäl^enbbeffen tKtt {i(^ aUeS gefegt.) 
SlttJ^borf (ein ©las SBetn f^Iürfenb, bel^äbig). §ä^Ö, graU, bU 

l^aji bid^ gtüif^en bte jungen geuten gefe^jt, ba« ift ein ge* 30 
fd^eiter gtufatt üon bir ; benn ttjenn bie bei einanber fifeen, 
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fittb fic für ü)xt ®äfte ganj uiig'eniegbar. ^a, ftoft an, 
i^r junget 35olf , nodb üie(c Sage tt)ie ^eute ! 

SUfteb (^t e%rf(^tt, nimmt hai ®la§ unb |ögett). 

(Sntltta (fe^t i^r ®Iae ^tn unb nnfd^ {i<j^ eine Srane aus bcm 91uge). 

5 8ltt«borf^ 2öa« ift baö? 3^^r po^tji^t mit an? ©c 
— §err ®o^n, ®ie mad^en ein »megene^ ®e[id^t unb bie 
junge grau bat eine Sräne im 3luge? (2a<^b.) §at eö 
einen g]^e|!atw$itu|^ntrgegeben? 

Sßfttb (gibt ^einriij^ einen SBinf). 

lo ^etnttd^ (ob). . ^ ^^^ 

Sot^atttto. ffiie fannft bu fo tttflart fragen? Sag ba« 
bie Äinber au^mad^en! 

Älfreb* (Sine Äleinigf eit, ein (Sd^er j — nid^t ber Siebe 
»ert! aBeine gute Gmma ift etma^ gu empfinblic^ ^*^^ '' "^ 
IS @mma (bri(^ in a:ranen aus). 3(ud^ ba^ uod^? 3lud^ Gm* 
pfinbUd^feit tt)irb mir nod^ üorgemorfen! 

SBfreb* !Du foUteft iDenigften^ in ©egenwart unferer 
gttem — . ^ 

Stati^anntu ©erul^ige bid^, gmma, fo etttja« fommt 
20 tpol^I Dor! 

(8mmi^ Qd} fül)(e, eö ift unred^t, bag id^ mid^ nid^t 

be^frfi^en fann, — iä) ijaht e^ üerfud^t, f)abe mit mir ge> 

lämpft, allein id^ bin ju tief gefränft.^ - ^ 

Satl^atina (Partei ne^menb). gi, ei, §err ©d^tüiegerfol^n — 

25 ättöborf* ^ft, grau, mifd^e bid^ nid^t in biefe ®ad^e, 

ba^ gebt nur bie ^nber an! 

SHfreb (erregt). 9Zad^ ßmma« Slu^erung fc^eint e^ tt)irf^ 
tid^, aU l^ötte id^ i^r eine unerl^örte Sränfung jugefügt, 
©ie mögen felbft entfd^eiben, i^ xoxü ^l^nen bie <Sad)t 
30 mitteilen. 

Xui^borf* gaffen ©ie ba«, §err ®o^n, tt)ir mifd^en 
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^ > 

Utt^ ntd^t hl eure e^elid^en ©treittgkiten! mt imb trmft i£ 

l^lu^ fort.) 

SUfreb. 3ltm, nei|i, gerabe 3ft|nen gegenüber mu§ it^ 
mx6i rechtfertigen!^ "^ 

«iiöborf. 3ft nid^t nötig. 5 

SUfreb« ®ie Wnnten glauben — 

SluiSborf (immer effenb). SBir glaubeu nit^t^! 

Sat^rtna. Saß iod), DieKeid^t fü^rt ba« gu einer 
3Serftänbigung. (S^reunbu*.) Sieben ®ie, ^err (So^n ! 

SUfreb« Qd) belaufd^te ^eute morgen unfern ©einrieb, lo 
ber öon ber !i?i^bet^ »erlangte, fie foUe fagen : ^®ott fei 
T)mt, ber Jifd^ ift gebecft" unb mit il)r in t|eftigen «Streit 
*^ ^et, ate fie ba« nid^t tt)oUte. Sad^enb erjät|{te id^ ba« 
meiner ^xan, fd^meid^etnb f agte id^ i^r : fie tt)ürbe nit^t 
fo eigenfinnig fein, unb bat fie im ©d^erge, fie möd^te jene 15 
©orte fpred^en. (Sie weigerte fid^ aber mit fo entfd^iebc* 
nem ©genfinn, mit fo (mfffcöeltber §artnäcfigfeit, ba§ 
tt)ir einen emftlid^en SBortmet^fet t|atten, 

&mma (immer burd^ ©einen). ^Da jLören Sie e« fetbft, 
^artnäcfigleit, gigenfinn, @nippnblid^feit, aUc^ toirft er 20 
mir öor. Sie fönnen mir bezeugen, baß id^ niemafö 
eigenfinnig toar. 

Sltti^borf ^aaumg atoeiWnb). ^lü, Ua, ^Ub — 

Sat^rina (emfi). ?Wein, 3Kann, ba tuft bu gmma un* 
red^t, fie ift niemafö eigenfinnig getpefen. ^eru||ige bid^, 25 
Sinb, tüir tpoUen un« nid^t gtoifd^en eud^ bvängen, ü)x 
toerbet eud^ fd^on tpieber Derfö^nenT^''*' ' 

©mmo* 2ld^, er beftet|t nod^ immer barauf, id^ folt jene 
SBorte fagen. 

Satfjtttitttt (erfteunt). ©ie, $err Sot|n, Sie beftel)en 30 

noc^ immer barauf ? 
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SUfreb (mit 114 ism^fenb). «Ute, laffen tt)ir bic ©ad^c uw 
erörtert* , ^ i 

Slttj^borf (lounig). 3a, barum bitte iä) aud^, berberbt mir 
ba^ grü^ftüd ttid^t. !Du bift ein yiüxxdjtn, Qmma, unb 
5 ®ie, §err ©ol^n, (Sie muffen einer iungen ^xan fd^on 
etttjaö SigenttJillen na^^ei^en, fie tt)irb fid^ fd^on genjö^nen. t, . '^ ' ' 
toie meine 3l(te ba. ©e^en @ie, bie fennt feinen 3Biber* 
fprud^, fie erfüllt alle meine 3Bünft^e, unb ttjenn id^ bon 
üjx »erlangte, fie folte fagen : „®ott fei !j)anf, ber 2^ifd^ ift 
10 gebedft," fie tt)ürbe ei^ gleid^ tun ! 

ftat^arina &fr?Bt)r Da« tt)ürbe fie aber nic^t tun! 

«tt«borf. aSie? 

Sat^arina. !l)u milrbeft e« nid^t begel^ren« 

XuiSborf« SGBenn id^ e« aber begel)rte? 
15 ftat^artua. @o toüxht xtff e« nic^t tun! 

Xui^borf (atwf^cB crnfi unb Bdmh Wj, grau, btt fjJric^ft 
nid^t im grnfte! 

Sat^rino. Qm bollen grnfte ! 

Xui^borf« üDu »ürbeft bic^ tpeigem, mein SBertangen 
20 gu erfüllen? 

fiat^artita (befümmt). 3a! 

SUfreb. Sitte, f^nred^en tt)ir bon ettt)a« anbere^. . 

Slitöbotf (erregt). 9lein, btt« ift mir nod^ nid^t inirgefom* 
mtn, ba« mu^ in« Stare gebracht tt)erben. (»tttenb.) Siebe 
25 Äatl^arina, fage einmal : „®ott fei Dan!, ber 2^ifd^ ift ge* 
bedft.'' 

Sat^arina. Sa^ mid^ guf rieben! 

«ttSborf. «itte, fage e«! 

ftat^artna« 3lcinl 

^ Xlt^bOtf (immer launig, na^ unb na^ emfler unb befUmmter, aber nvl^ 

^8 tt)erbenb). ^d^ fage e« täglid^ laut unb leife für mic^ au« 
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öotlem ©crjcn, menn id) bcn 2^ifd) fertig [el)e : „®ott fei 
üDanf, ber lifd) ift gebecft/' fage bu e^ aud| einmal! 

ftat^amiu 3ldn\ 

Qmma. " Siebe Sühttter ! 

Slui^borf. ^at^arina! 5 

Sat^Hrina (immer cntfdnebener). ^Weittl 

«ttöborf^ Äät^c^en! 

Staif^axituL 3ltin, nein! 

SttiSborf. ^ett^! 

Siaifiavmtu Q6) tne e^ nid^t! 10 

Sltti^borf (W ö«f). 5Kein, ba« ift mir anßer bem ©pagc! 
3Biüft bu beiner Jod^ter ein fd^Ied^te« 33eifpiel burd^ beinen 
(Sigenfinn geben? 

aifreb im auf), aiber id^ bitte — 

Stati^avina (W ouf). !X)a ^aben mir bie alte @rfaf|rung, ij- 
bie aWänner l)alten jufamm'^n, ttjenn e« bie UnterbrüSüng 
ber grauen ^gilt. 't)tt SSater nimmt Partei gegen feine 
eigene Soc^ter! 

SlttSborf* ^^ nel^me gar feine Partei, afö meine ^Ujl 
gene. SBa« meine Softer mit il^rem 9)?anne t)or*$at,"2o 
ge^t mid^ nid^t^ an. 9D?it bir ^abe id^ e^ ju tun, üon bir 
verlange id^, bu follft iene SäJorte fpred^en! 

ftat^rina* SBie tqnnft bu üon beiner grau eine Xov' 
\)txi »erlangen? 

Sltti^borf. 2^orl^eit ober ijid^t, baDon ift feine 9?ebe. 25 
!Die« SSerlangen ift ber '^rüf ftein be^ Oe^orfam«, fonft 
ni^t«. ßbenfo l^ing ©eßler ben berül)mten §ut auf, ben 
bie ®c^tt)eijer grüßen foUten, bloß jum ^rüfftein be« ®e* 
l^orfam^. -^ 

w Äat^aritto* 9ttd^tig, unb weil ba^ mit bem §ute eb^n* 30 
^all^ eine - lö^erli^e, töri^te, entwürbigenbe gorberung 



. Scc^jlcr 2Juftritt. 55 

ttHir, [o empörten \\d) bie ©d^toeiger gegen il^re S^^M' 
l^errem 

(Smmo« Unb tt)ir ^gen un« ebenfonienig, tt)ie bie 
©t^tpeijer ftd^ f ügten» 
5 StaiffatxntL SBir fönnen un^ aud^ in Slufftanb gegen 
unfere SWänner [efeen, 

(BmnuL aSir finb grauen, aber !eine Untergebene. 

SatffotmiL S3ei ben dürfen mag bie grau eine Unter* 
gebene fein, aöein tt)ir leben in einem c^rifttit^en Staate. 
10 v^^nima* !Dte Ferren ft^einen bie türfijifj^en ©itten l)ier 
"emfulj^n ju tooUtxt, benn il^r 3Slffat)ren ift ganj türfifc^. 

^t^arina (eifriger unb ft^netter). Slber ®ott [ei lianf, ttJir ^^V 
finb feine SflaDinnen unb werben unfere Siedete gu toa\)xi^ 

I s @mma. Stinber Oel^orfam ift eine ©flaüenmgenb ! 
^t^artno. Sir unterfud^en erft, ob bie :93efe^(e gut 
finb, e^e tt)ir gel)ord^en. 

(Smittn« Unb foldie törid^te gorberungen erfüllen »ir 
nie, nie, nie ! 
2o Sat^nriita« 9lie, nie, nie ! 

93etke ^antn (ftel^ Un», lOftm 1l(^ ab unb ftnred^ ^mli^ |ii- 
fammen). 

SlltöbOtf ) (fte^ beibe red^8, berfu(^ anfangs |U f^red^, ba fle aber 
SUfreb ) nW 3U äBorte fomnten, f(^n>etgen fie enoaS berbu^t).. ^ 

25 SlttiSborf aeife iu «ifreb). ,T)a tjabeu tt)ir' bie '^"efö^erung/ . 4 

baö gange iDeiblid^e ©efc^ed^t l^aben tt)ir un^ auf ben 

^aU^djt^tl ^ ^'''^^ • • ' ' 

aifrcb aeife). SBa« f ollen tt)ir tun? 

Slttj^borf Geifc). gieber ®o^n, tun ®ie, tt)aö (Sie loollen ; 

30 mir üerbirbt.bie ©efd^id^te ba^ grül^ftüdt, unb wenn ic^ 

nid^t mit gepf tger Seelenrul^e gefrü^ftüdtt l^abe, fd^medtt 

^ mir ba^ SKittageffen nid)t 
T 
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Xlfreb. %ütv^\x lötuicn bot^ nid^t nad^ocbcn? 

Äit«borf* "«'fedjaife, ba« ift ein ©trcit, bei bcm fein 
üRenfc^ etttxi^ geminnt; ic^ ^abe mid) ^tÄrelfeen laffen, 
bin etnxid ärgerlich gemorben^ aber jie^t fe^rt meine 9?u^ 
gurüd . Die SBeiber ^aben [o ugredbt nid^t, am 6nbe ift 5 
eö ebenfo eigenfinnig etttw^ ^rfnogig ju »erlangen, ate 
e^ tiartnädig ju üertoeigem. (^prUft uife iwitcr.) 

ßmma anfe). ^ätte id^ geal^nt, ba^ bie ®a(^e fo n)eit 
fül^ren tpürbe, id^ l)ätte eö anfangt gleid^ ate ©d^erj ge* 
nommen unb feinen SGBitten getan, — jefet fann id^ e« nid^t lo 
me^r. 

^at^arina. 2luf feinen gati, bu tt)ärft für ett)ige ^^i*' 
ten feiner ^hgfeltft^aft öerfaüen^v - >- ^ ^" 

dmma. Sr foü feigen, ba^ id^ einen feften SBiüen 
^abe! ^ .^^ iS 

fiat^ttita. 9ted^t fo, feinen Schritt n)eid^en n)ir! 
äJiein 3llter foü fid^ tonnbem ; er fann lange bitten, el^e 
id^ tt)ieber gut »erbe ! 

(Brnma. ®ie ftet|en mir bei, befte 5Dhttter? 

Sat^ttna. 93er(ag bic^ barauf . i&pttäm letfe todter, nad^ 20 

ben Männern f^telenb.) 

Slttöborf. Der Slügfte gibt nac^ — 

Sllfreb. Qdj mütt gern, aber bie gl^re — ^ , . 

Sliti^borf« Sal^, ba^ fagt man fo. Da« 5Ka^geben tut 
tt)e^, unb ba« nennt man gern Sl^rgefül^I — machen ®ie 25 
bie @ad^e mit einem ©d^erge toieber gut! 

Älfrcb* 3^a, ein ©d^erg — ic^ toerbe bem Dinge ein 
Snbe mad^en, (»af<^ wi&ts ab.) 

Ättöborf (lad^Knb, laut). §ört, Äiuber, it|r feib mir gu 
mä^tig in eurem SJunbe ! Q6) will mid^ burd^ ba« grü^* 30 
ftüdt erft ftörfen gur gortfefeuhg be« Äanq)fe«. (©«^ fefcmb. 
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r«i^ aufri^Hö) ®ott^ [ci 'S^axit, bcr Xi\d) ift gebed t, man barf 
nur JU9reifen'^^(3fe.)'^ ' *^ 

@mm(u Siebe ajhttter, iDoüen toxx nxd)t aud^ — ? 

Staif^aviniL Qa, [a, laffen tt)ir unö burd^ bte S^orl^eit 
5 nid^t um unfer grüi^ftüd bringen, (©efet r«i&.) 

Sllfteb (!ommt jurüd mit atoei ©dtialS in hm ^änben, l^nfixä^). ^^iebed 

SBeibd^en, tuir tpollen bem Stiege ein @nbe mad^en, id) . 
biete bir bic §anb jum ^rieben. Qd) befenne, baß id) bie^, ^*^ 
^au|)töeran(affung gu unf erem Streite war. ^uv ®ülbne^,ü 
lo meiner ©d^ulb fdjenfe id^ bir einen biefer beiben ©dpul! 

((Sntfaltet beibe unb l^ält i^r in ieber ^anb einen t)or.) 

fimma {tma, ummt). Sllfreb, id^ tt)ei| nid^t — 
«Ifreb- fe^(e! 

(Smmo. Qn biefem Slugenblidte — 
15 SKfrcb. a33ät)te, tDö^te, ^nb! 

ßttttttH (seigt auf einen @d^I toie unmiafUrlic^, bie ^anb gleid^ auriid* 
aie^enb). > 

aifreb. !Der red^t«? 
(£tnma (nidt). 

20 Sllfteb (legt ben anbem auf bcn 3:if<l^, l^ngt i^ ben Sä^aX um). @0^ 

er fleibet bid^ gut. (ein ^aar ©(dritte t)nn i^T.) Qtf) biu bir nun 
brei SSiertel be« ©eg^ entgegengefommen -^^? 

(Smma (täm^ft einen SlugenbUd, bann ftürat fie auf if)n }u). @Ott 

fei üDant — (t^m ins o^) ber Jifd^ ift gebecft! i^nUvqt bef^ämt 

25 ba8 ®efK^ an feiner Srufl.) 

^einrid^ (tritt auf, bringt ein 6ertV/ fteUt eS auf ben l^intem %x^äi unb 
bleibt mit ber ©ertJictle über ben 9lrm flel^en, jum 9*ebienen bereit). 

Slni^borf. SötaX), Sinber, ba^ I)abt it)r gut gemadjt! 
SHfrcb (umormt emmo). S)er griebe ift gefd)(offen! 
30 &mma. Sluf immer! 

Sltfreb« 5Rie fommt fo ettt)a^ tpieber üorl 
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Sliti^borf. yitdjt \o, fto^t an barauf ! 

Sidbet^ (tritt auf, bringt einen ^fnu^tforb/ fteOt t^ auf bin l^intcm Xif^ 
vnb bleibt ^nten fte^. €ie fe^ fd^Üehb ^einri^ bin RUdcn, umS bicfer 
au4 tut). 5 

SHfreb (fü^ «mma |u Xif4e unb fOat bie «läfer). 

Sot^lttittll (ttKxr f^n früher ^nten ^crumgegonoen unb l^tte ben anbem 
Sd^I befe^; \t^ Hop^ fte 9luBborf auf bie Gd^ttet). %lttxl 

«ttöborf* ^m? 

SaiftQxina. ®ie{| emmal. lo 

Sitöborf* SBad? 

Staiffaxina. !£)a ift ttoc^ ein (Sd^aL 

«ttiSborf. ®o? ^ 

Saiftaxintu SQSiQft bn miti) ntd^t aud^ berföl^n^n? 

«ttöborf. SKit bem ®d^al? Da^ ift mir gu teuer! «5 

Sat^atttta. 3lber bebenfe — 

«iiöbotf. Qd) ^offe, bu tuft e« biüiger, alte. ®o ein 
iunaer Sbeiuann fann bie Unjufriebenbeit [einer ^au 
^i(^t ertragen unb bringt ein «pfer um fie ju öerf ö^nen 
— ift er crft f o alt tt)ie iä), tut er e« aud^ nic^J mel^r ! *o 

^t^artna. ^fui, tt)ie abfc^euli^ ! ^ "* 

dmma. 5llfreb, ic^ tt)iü nit^t l^offen — 

SOfreb (ablenlenb, la(^b au Öeinrid^). 5Run, ^eiuru^, bift bU 

mit gi^betl^ in Drbnung ? 

^einrtci^* %ti), fie toiti immer noc^ nic^t 25 

Xlfreb. &, gi^betl^, tt)ie eigcnfmnig ! 

£xSbttft (^^«00»)- Slber §err — 

(Bmma aat^b). !X)u mugt na^geben, Si^betl^^ bu mu^t 
bie ©orte fagen. 

Siöbet^* ©ic tt)iffen— 30 

(Smma. SBir n)iffen aUed. 
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SitiSbotf. Qa, iHöbct^, bu l^aft bic gatijc SScrttiirrunfl 
angefangen* 

Saiffaxina («ifri«). Qa, Ja, bu tjaft un^ baburd^ ben gan* 
gen SKorgen geftört* ^nx (Strafe mug fie e« jcfet öffent* 
5 lid^ fagen. Sllfo l^erau« bamit. (»orfoaenb, lauöfam ©ort für 
aajort.) ©Ott fei Danf, ber Zx\d) ift gebedEt. 

Sllle (bred^ in lauteS (Beläc^er auB). 

Sat^anna (twmmnbert). 9?im? 
«itsborf aa««ub). 3efet ^aft bu e^ bod^ gefagt, alte ! 
lo Sat^arina m^Qt fi« auf bm mmt), 92a, fo ift ed am @nbe! 

Oftdäft tSuBborf läc^Inb bie ^anb). -^v 

aifteb. 9htn, 8i«bet^, bift bu allein nod^ übrig'"'^ 

SiSittf^ (mit fi(^ fännjfenb, DerfdKiint). ^d^ faUU Uit^t. 

(Bmmtu Qä) forge bafür, baß in brei SBot^en eure 
15 ©od^jeit ift. 

Siötet^ (freubiß). ©od^jeit? 9ld^ ®ott fei !Danf ! 
«Ce. 5Wun? 

SidBet^ (bie nid^ begreift, bog fie bie Hälfte f<^n gefagt 1^). ^WX? 

«tte. SBeiter, tpeiter! 
2o SidBet^. SBie? 

^etttrid^ (bittenb). Sage ben SReft nod^ ! 

Sidbet^ (bcgreifenb). 91^ fo! (@ie^ fie aUe ber Rei^ na« an). 

8Wc (brängenb). S5ortt)ärtÖ, öortt)ärt^ ! 

Siötet^ (l^jüg). !j)cr lifd^ ift gebedft I (©erWrgt baS (»efid^ 
25 iii ber ©(^Urje unb läuft fort). 

^einrid^ (t^r nad^). 

«fle» 4öraüo, braüo I x 

(2)et Sor^ang ffiSt rtf((). 
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NOTES 

[The heavy figures indicate the pages of the text; the light figures 

the lines]. 

bittet tnttfjf heiratest! 

1 • Sltftf^ltel and Xrouerfptel are the German words for comedy 
and tragedyy respectively. The foreign derivatives 5lomöbie and 
Xroflöbic are also used. The, equivalent oiacivs ^\\\yiX% Ht. *the 
drawing up (of the curtain),* and scene is 5(uftritt, * the stepping 
out of an actor upon the stage.' A new scene is made whenever 
an actor (except one playing a very minor part) comes on or 
leaves the stage, and does not imply a change of location. 
SCft and 8ccne are used by some dramatists. 

2* $erfottCn is the German equivalent of dramatis personae^ 
persons of the play, cast of characters. — Ott bct ^anbluttQ : 
in this comedy (as also in C^igeniinn) there is no change of place 
during the play. Nor is there any interval between scenes, the 
Story in each play occupying only the time of its representation 
on the stage. 

3ottt is a synonym of ©timm, the name of two brothers 
(Safob and äBil^elm) who were famous philologists and archaeoloi 
gists. They also collected and published the tales known as 
Grimms Märchen^ The names and the calling of the brothers 
in the play were thus plainly suggested by the Brothers Grimm, 
who at the time of its first production (1850) were living in 
Berlin. They were then elderly men, having been born 1785 
and 1786, respectively. As in the play, only the younger 
brother, Wilhelm, married. The incidents, however, are ficti- 
tious, as are the details of characterization. The play is merely 
a bit of pleasantry at the expense of two great scholars who 
were widely honored and beloved, and the picture does credit to 
the author*s appreciation of their personality, for their devotion 
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to each other was no less remarkable than their love for learn- 
ing. Except for two short periods in their student-years they 
were never separated, always living under the same roof and 
working in the same or in adjoining rooms, even owning their 
library and other property in common. After Wilhelm's mar- 
riage Jakob and another brother, an artist, shared his home. 

The names and characters of the two women in the play are 
invented, the story being, as noted above, without foundation 
in fact. Wilhelm Grimm married (1825) Henriette Dorothea 
Wild, whom he had known intimately since childhood. Jakob 
and WUhelm did receive their earliest instruction from a 
paternal aunt, but they were brought up at home. Their father 
died in 1796; their mother survived him many years. 

3. — 7. fieftü^re is reading^ reading-matter^ not * lecture/ 
which is Sorlefung. 

9* Olfld^t, originally an * (oil-)painted idol/ later applied, 
derisively, to pictures of saints ; iinally used of dull, impassible 
persons, like English Mog' or * stick.' 

10. Aal^fett, used by metonymy for *book'; cf. English 
' sheepskin/ of a parchment diploma. 

11. jngmttbe gc^ett, in the new orthography preferred to ^u 
©runbe (or 5U grunbe) 6er)cn^ although the latter forms are still 
widely used. The tendency toward economy of effort explains 
the combination of preposition and noun in certain stereotyped 
phrases; cf. also imftanbc (for im <&tanbe) fein, 1. 12, jutetl (for 5U 
Xeil toerben, p. 23, 1. 29, auüebe, p. 8, 1. 11. Observe that in such 
Compounds the preposition does notf as in the case of a Com- 
pound noun, adjective or verb, bear the accent. Pronounce as 
if written separately : jugrun^be, imftan^be, etc. In a similar way 
some of the prepositions with the gen. case had their origin in 
the combination of a prep. and a noun, the accent remaining on 
the noun, e. g., infoFge (in consequence of), onftatt^ (instead of), 
sometimes, but less correctly, pronounced an^ftatt. 

15. i^r iuif aU 06 i^r • • « \fitittf special case of unreal 
subjunctive in which the conclusion is suppressed : you act as 
(you would act) if you had. Ob (or tfenn) may be omitted, in 
which case the clause takes inverted order, as 15^. 
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20. ha^ ffüi JO feine @Ue, wAy, there is no hurry about it; 
cf . t(^ ^abe leine @tle, / am /» i»? hurry, — ^a is used as an ad- 
ditive particie to strengthen either an afürmation or a nega- 
tion, equivalent to indeed^ to be sure^ of course^ or the exclama- 
tory why, 

23. baiS Xit|4ett, the bit of; MB^en is properly a Substantive, 
with which j^affee Stands in apposition instead of in the partitive 
genitive. The word is written with a small initial (even when 
Standing alone) because it is feit to have the force of an adjec- 
tive rather than of a noun ; so, too, etu paar, bie paar in the 
sense oifew^ 45 ^ 39 ". 

25. tojlre t^ ^txi^ it might be time; diplomatic subjunctive, 
expressing the speaker's opinion less insistently and abruptly 
than would the pres. indic. ^ ift ^t\i. 

27. i^ittttett ttttb fiettett: the Finns belong to the Ural-Altaic, 
or Turaniaiii not to the Indo-European, race. Finland has 
been a grand-duchy of Russia since 1809. It lies northwest of 
P ussia proper, border ing on Sweden and Norway and the Gulf 
ol Bothnia. The Letts belong to the Balto-Slavonic brauch of 
the Indo-European race and inhabit part of the Baltic Prov- 
inces of Russia. — ^inboftattifll^en UrflinittgiS, gen. of charac- 
teristic. The assumption of Hindu origin f or the Indo-European 
race goes back to the beginnings of the science of philology 
(in the early years of the I9th Century) and was based upon the 
erroneous belief that Sanskrit (the tongue of the ancient Hindus) 
was the mother of the other languages in the Indo-European 
group (such as Hellenic, Italic, Celtic, Germanic), whereas it is 
now regarded as co-ordinate with them, i. e., as a sister. — It is 
to be bome in mind that the author is not concemed to make 
faithful characterizations of the Brothers Grimm, much less to 
adhere to fact in these quasi-scientific utterances. (Thus in 
Jakob Grimm's Geschichte der deutschen Sprache^ ist ed. 1848, 
page 8 f, he could have found the Statement that the Finnish 
language is not to be included in the Indo-European group.) 
The several races mentioned here were doubtless chosen be- 
cause of their relative obscurity and their somewhat fantastic 
n9jnes. 
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4. — I. 8|ira4l'erloattbtf4aft, from HnguisHc kinship im- 
portant deductions can be made, so that philology has become 
an important auxiliary to ethnology and history. The Grimms, 
especially Jakob, made very valuable contributions to philol- 
ogy on the ethnological side by laying the foundations for an 
accurate comparative study of languages, — the science of com- 
parative philology. 

2. ^etfdtettegett, the Petchenegs were a nomadic people of 
Turkish stock (hence related to the Finns, but not to the Letts) 
who dwelt between the Don and the Danube from the 9th to 
the 1 1 th Century. They disappeared as a separate race in the 
I3th Century. 

4. |io^, an exclamation of surprise or anger, — a corruption 
of Q^otted. — ^adttfilfttt, a nomadic Mongolian tribe dwelling in 
the Chinese empire, western Siberia and on the lower Volga in 
southeastern Russia. 

5. unfcrcitti^, also written unfcr cinö, lit. *one of us,* unfet 
being the gen. of the pers. pron. \o\x, ciitiS the neuter form 
used indefinitely for a person of either gender. Used colloq. as 
Eng. the like of us (or me)j equiv. to id). 

1 2. S3ttttcrfemme(tt, butUredrolhy i. e., served already buttered, 
as is often done in Germany ; or simply rolls and butter^ cf. 
Butterbrot. 

13. ^intettftffltCr the name given to cuttlefish, because they 
eject a black, ink-like fluid. From this is made a writing-ink, 
used in China, Japan and India. Used humorously in the sense 
of scribbUr, ink-slinger, 

14. tXXiVXaV f Just, Note the accent, which is the same as in 
the phrase @$ XOQCC einntaF, there was onctj i. e., once upon a time 
(indefinite). It is accented ein^mal only when it has the definite 
meaning once^ one timCy i. e., not more than once. 

24. ^ttf^ebettiS, in this phrase originally a partitive gen. with 
btel^ but no longer feit as such, since ein ^uf^ebenS also occurs. 
The phrase comes from the language of fencing. In olden 
times the weapons were laid on the ground, the contestants 
picking them up when the bout was to begin. This action was 
often accompanied by boasts of the contestants or shouts of 
their respective supporters, whence the meaning/» jj, culo. 
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25. fo^lierlot, a parallel form of focferlot, which is belle ved to 
be a corruption of the Fr. sacri nom de dieu, 

5. — I. mentt idt • • • »iil^^ * • • aufrüttelte, läge, unreal 

condition in present time ; i. e., the dust would lie if she did 
not shake them up (but she does shake them up and the dust 
does not lie, hence the term ' unreal ' or * contrary to f act ' con- 
dition). Observe that in the conclusion, but not in the condi- 
tion (in the best usage), the pres. conditional, toürbe . . . liegen, 
may be substituted for the pret. subj. Express this condition 
in past time in all the ways possible. 

5. beiS ^VXS^tXi is here, as often, best rendered by the adj. 
human, 

14. ^ele^rtett is the participial adj. gelehrt, leamed (lit. 
' taught *) used substantively and meaning scholars (not ' pupils/ 
but ' leamed men *). Note that adjectives and participles used 
substantively are inflected as adjectives^ though written with 
initial capitals ; hence ein (grogcr) ©etc^rter, but bcr (junge) ®e= 
lehrte, a preceding attributive adj. making no difference ; fie ^inb 
(groSc) ®cle§rte, but biefc (grogcn) ©ele^rten. Cf. also ein 9Scr* 
toanbtcr, eine SSertoanbtc, ber or bie SScmanbte, etc., relative (cf. 
10^); ein grcmber, ber S^^embe, stranger; ein befangener, ber ®e= 
fangene, prisoner (lit. *one caught*). It is important to under- 
stand this construction, since several very common Eng. nouns 
have as equivalents in Ger. only these adj. or ppl. substantives. 

21. ^tl \t\f wir einer, now sayjust look at that; \t^t) is 
3d pers. sing. pres. subj. with einer, mir an 'ethical' dative, 
inserted to express the interest or concem of the Speaker, here 
rendered by (/) say. 

6. — 2. jttr Saft, idiom equivalent to pied. nom., eine Saft; a 
construction common with »erben (eä tourbe mir enblic^ jur Saft), 
rare with fein. 

7* tiei ber Stange ÜleiXien, originally, perhaps, *to Stand by 
one's colors (i. e., flag-pole)', hence *to remain steadfast', stick to 
the Point, 

14. bidt * * • binbennnb * * • ftetten jn laffett, to have yourseif 

bound , , . and placed . . . Note that the active infinitives binben 
and fteQen here have passive meaning, as often with laffen. The 
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active inf. acquired this force through the Omission of a noun or 
pronoun as the object of laffen and the subject of the dependent 
inf. ; thus here the omitted object-subject might be ben SBuc^- 
btnber, ' to let the bookbinder bind you, etc.' The verbs füllen, 
l^ören^ fe^en may also have this construction. Note also that the 
infinitives dep. on (äffen omit ^u. 

i8. auf'' sc. ge^enb, the hyphen indicating that the second 
member of the Compound is suppressed and is to be found in a 
subsequent word ; here to be suppressed in transl. 

23. Wloxtd (e^rett, a coUoquial expression, probably origin- 
ating in student-language. 

26. ttw &0ttt9 loittett, /or goodness* sake, Germans use the 
word @)ott freely in coUoquial phrases which are entirely free 
from the Suggestion of irreverence or profanity that would be 
given by a literal Eng. rendering. 

7« — 7. fo ^tte, a coUoquial elision, = fo eine. 

1 2. 'd \% an elision used coUoquially and sometimes in poetry, 
tnetri gratia; to be read *fift* 

13. idtr ^^^ ^(^ cndt • • • He^te, cf. note, p. 44, 1. 24. 

8. — 13. (S^rett, dat. fem. sing.; weak feminines once took 
the ending (e)n in the oblique cases of the sing., an inflection 
now obsolete except in stereotyped phrases (cf. auf Qhrben, 41 ') 
and in Compounds, e. g., ©onncnauföanfl. — ^dj ^a^e «il^t ftttbiert, 
/ am not a scholar ; ftubieren is of ten used, without f urther quali- 
fication, to denote residence at a university or completion of the 
course, like Eng. ' to be a College graduate', ein ©tubierter fein. 

9. — I. ®Ott Üetoa^re, lit., 'God preserve [me from it]*, but 
equiv. to Heaven forbid! Mercy^ not cf. note, p. 6, 1. 26. The 
form betpa^re is an optative subj., expressing a wish. 

12. 1bXxC^^ ed is often used to avoid repetition of one or more 
words, like Eng. ' so ' or * to ' with suppressed inf. ; here it Stands 
for ed au tun. 

14- $o<? iO^anfelmnt nnb fein @ttbe, confoundy plague onyour 

everlasting dilly-dallying ; cf. N. 4*. 

15. ^a mfttett mir, here we seem to be; the dubitative subj., 
expressing a real certainty under the form of a pretended doubt, 
used in questions and exclamations. 
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17- an 5^opf nttb llragett gellt td {a niil^t, wAy, it isnU a 

matter of life and death, Strogen means * coUar,* but once meant 
* neck/ so that the lit. meaning of the idiom is ' to imperil head 
and neck '. 

20. 1s^^\Xt * « * HOrattge^ett follett, ought to have preceded ; l^ötte 
follen is the plup. subj., here equiv. to the perf. cond. In con- 
nection with a dep. inf. the modal auxiliaries must form the 
perf. and plup. (also the fut. perf.) with the strong participle, 
which omits ge« (not a later development, but a survival from an 
earlier stage of the language when the prefix was not a neces- 
sary element of the perf. pple.) and is identical in form with the 
pres. inf. When used alone, the modal aux. has the weak perf. 
pple., as gefoKt. Note that the modal auxiliaries in Ger. have a 
complete conjugation, whereas in Eng. they are defective and 
must be paraphrased in the Compound tenses ; / can^ I could^ 
but / have been able. Note also that 5U is omitted with the dep. 
inf. afterall tenses, just as with the simple forms can^ may^ etc., 
in Eng. 

In this common idiom with the plup. subj. of the modal aux. 
observe the difference between the German and English con- 
struction. In the former the modal aux. is in the plup. subj\ 
(= perf. cond.), the principal verb in the pres, inf,; in Eng. the 
aux. is in the pret.^ the principal verb in the per/, inf„ The 
construction may be stated in a formula (in which can is used, 
because of the available paraphrase) thus: 

English : I could have gone 

German : I should have been able to go 

translated i^ tnürbe l^aben gelten tonnen 
> — ^ • 

equiv. to td^ l^ötte gelten Tonnen 
26* 3^4^ f^^ ^^^^t l^^ instead of (i. e., as easily as) one, 
28. @attett$|lf t, lit., vinegar or pickling j'ars, hence applied 
to sour-tempered, crabbed persons. 

10. — 4. SBemattbte^ cf. note, p. 5, 1. 14. 

6. ttidtt teidtf ah^'^ \^^n, note that aber, and not fonbem, is 
used for but after the negative, because reid^ and fd^ön are not 
mutually exclusive. ©onbem is used to introduce a contrast 
which excludes or contradicts what goes bef ore ; thus, fte ift 
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nic^t rclc^, fonbern arm. Cf. 1. 8, below, where fonbcrit is correct, 
because geberlefeit and tafelet Sntfc^Iu^ are contradictory ideas. 

7. (^eberlefett, lit., ' picking (over) of feathers*, hence of 
doing something with fuss or hesitation. Scbcr is cognate with 
feather 9xA also means/^ff,quills formerly having been used for 
writing (* pen* is f rom Lat. penna^ ' f eather *). The second Cle- 
ment of the Compound is used in the earlier sense of ' gather, 
pick' (as in audlefen, 'select, pick out '), * read ' being a derived 
meaning, from the idea of selecting and combining letters. 

8. f ottbertt, cf. note on 1. 6, above. ■— cinctt Xti\iSB^t% sc. fofet, 
make ; hence the acc. 

IG. unter bie $attbe and unter ben Pantoffel [fommen] mean 

to get married^ of the woman and the man, respectively. In 
olden times the cap was one of the distinguishing features of 
the married woman *s dress as compared with the maiden's ; 
sometimes the cap was formally assumed as a part of the wcd- 
ding ceremony. The shoe was a symbol of authority ; in the 
household, of the man 's power over wife and children. The 
Slipper^ as the characteristic foot-wear of the house-wife, came to 
be the symbol of feminine authority. So a man is said * to come 
under the slipper*, i. e., under petticoat-rule. Of a * henpecked ' 
husband one says, er [tc^t unter bem Pantoffel. The meaning of 
Gertrude's words, accordingly, is : * One of you must take a 
husband, I mean to say a wife *, i. e., one of you must get marrieJ, 
12. S3rinttgant and ^raut are applied to engagedy not to 
newly married persons. They are equiv. to betrothed or to the 
Fr.yfa«^:/ and yfa»r/^, respectively. Transl. here, w///V^ of you 
is to be the bridegroom. 

11. — 26. atö )»tnxi . . . waren, cf. note, p. 3, 1. 15, — ei8, 

may be used as subject of ift, finb, toar, tüarcn etc., in denoting 
identity, without regard to the gender or number of the predi- 
cate noun, with which the verb must agree, as here trören with 
meine eigenen l^inber]. 

12. — I. ®(Üff 5tt, good luck! After ju is supplied (in 
thought) not a pers. pron., but beinern Unternehmen or a similar 
phrase. 

16. f e ( b ft : spaced type in Ger. corresponds to Italic io Eng., 
indicating emphasis. 
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13. — 7. itt (Bottt^ ^VimtVifforgoodness sake! The phrase is 
not an invocation, but an expression of resignation or reluctant 
acquiescence. Cf. note p. 6, 1. 26. 

14. %^a, dat. case» ^att! being the subject of fei. 

24. metttt ^ ♦ . . 6e!aine, if I should (only) get; subj. of de- 
tfire. 

25. ba fönnte jeber fotttmen, a colloq. phrase used as a derisive 
or sarcastic rejoinder to another's expression of hope or fear, 
here equiv. to baä tonnte jcbcr toünfc^cn, anyone tnight wish that, 

27. Urtte, the Greeks and Romans drew lots from an um or 
vase. 

14* — I. SRcinehoegCtt^ 'on my account', often means, as 
here,/(pr alll care, so far as I am concemed, This use is proba- 
bly elliptical for id^ l^a5e meinettoegen ntc^t^ bagegcn, or the like. 

9. ^te^C blt, you draw ; the pron. bu or i^r is not expressed 
with the imperative except for emphasis, as here. Observe, 
however, that if the person commanded be addressed with ©te, 
this pron. must be expressed in the imperative (the reason 
being that the imper. ^te^en @te is in reality the ßd pers. pl. 
subj., there being no imper. proper save in the 2d pers.). 

II. ge^Ogen^ the perf. pple. is frequently used, as here (also in 
1. 24, below), with the force of a brusque imperative; in its 
origin elliptical for e@ mu^ gebogen toerben, the impers. passive. 

15. — 7. ftan! tlttb frei, U^ unb lebig : German has many 
such alliterative couplets, consisting of two words with little or 
no diff erence of meaning (cf . in Eng. * bolts and bars', ' bag and 
baggage', ' house and home '). 

8. bie gatt^e iO^elt, translates the Fr. tout U monde, * every- 
body '; so, too, aUe ^elt, p. 40, 1. 21. 

16. @r and fte (with sing, verb) were once used in polite 
address, but were displaced by the ßd pers. pl., fie (written (&te). 
After the 3d pers. sing, ceased to be used as a deferential form 
of address, it was employed condescendingly to a social or 
official inferior, but is now contemptuous or insulting. In fact 
it was obsolete when this play was written (1850), and is used 
here for humorous effect. ^ and fie, with their related forms 
(including the possessives), when used for the 2d pers., are 
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now commonly printed with initial capitals, for the convenience 
of the reader. 

20. a(d fiattt i(tt ber ^^ia^ fletroffett^ as tf, .,kad Struck 

himy as if stricken with apoplexy ; special case of unreal sub\ 
(cf. note, p. 3, 1. 15), with oö or tocnn omitted. Note the in 
verted order, which is peculiar to this idiom and indicates it 
infallibly, for afö, as a sub. conj., is regularly followed by de- 
pendent order. A condition is frequently expressed in German 
(as in English with the verbs be, have, could, should, but not 
with others) by Inversion, and when such a clause begins with 
ald it is invariably an as if clause, equiv. to ald 06 or atö loenn 
with dep. order ; cf. also 51 ^'. 

16.— 8. (Sic fabelt Xtib^,youare rigkt, «To be right,' of 
persons only, is re(!^t ^a0en ; in this phrase rec^t is a noun, writ- 
ten with a small initial, because used adjectively, cf. note, p. 3, 
1. 23. Cf. the Fr. idiom, avoir raison, Of things, tec^t fein, in 
which phrase re(!^t is an adjective. 

29. ?c, etc; read ctce^terQ (Lat. et cetera), the Ger. equiv. 
of which is unb fo toeitcr (u. f. tu.), and soforth, 

17* — 7. lEBSf(i^e is the suppressed element with ^v&» and 
%\\^', as indicated by the hyphens; cf. note, p. 6, 1. 18. ^äfc^e 
is used alone of personal apparel (as Eng. /inen), including such 
articles of clothing as are washed or laundered, as shirts, col- 
lars, cuffs, etc., in distinction from Kleiber, clothes, primarily 
garments made from cloth, 

9. ttiaiS brnttt nttb bratt Hftngt, that belongs to it; brum unb 

bran is an alliterative couplet, the two ad verbs being used with- 
out appreciable difference of meaning; cf. note, p. 15, 1. 7. 

II. ftnbe^ may find; subj. in a purpose clause after bamtt; 
sometimes the indic. occurs, as 1. 28, below. 

28. bamit bu feinen ^orb befommft, so thatyou donUget the 
mitten, The phrases einem einen ^orb geben, einen j^orb befommen, 
etc., had their origin in the customs of mediaeval gallantry. 
From early times baskets were used to draw up provisions, etc., 
on the outside of walls and towers. In emergency such a 
basket might be a convenient means of secret entrance or depart- 
ure for persous. (Thus, for instance. St Paul escaped from 
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Damascus, 2 Corinthians, xi. 33.) The I3th Century gallant 
sometimes reached his lady love by such means. If his suit 
was unwelcome, a damaged basket might be lowered, through 
which the unlucky visitor would fall before reaching the upper 
Window. Hence the phrase burc^ ben ^oxh fallen, formerly used 
of an unsuccessful suit. Later a basket without a bottom was 
lowered, as an equally significant but less painful hint, whence 
the phrase, einen 5torb o^ne Soben befommen. The significant 
word, ' damaged ' or * bottomless/ has disappeared and the re- 
mainder of the phrase survives as an Idiom, which keeps the 
original meaning, though not the picture.. In the Eng. Idioms 
the notion, perhaps, is of giving or receiving the gloved or mit- 
tened hand instead of the warm clasp of the bared hand. Or 
there may have been the idea of withdrawing the hand, leaving 
only the mitten which had covered it in the other's grasp. 

18* — 6. dtigoro^fttttt (sc. (Sjcamen), a word coined on Lat. 
modeis to designate the ' rigorous examination ' administered to 
the candidate for the doctor*s degree at a German university. 
(The adj. has been treated similarly in Eng. ' Finals/ applied to 
the concluding examination of the year at some American Col- 
leges.) The phrase bei beinern 9t. may be transl. atyour doctor's, 
This examination, entirely oral, Covers the candidate's whole 
course of university study and is conducted with much cere- 
mony. (In these respects, not essentially different from the 
present doctor's examination at most American universities.) 
The candidate and the examiners wear what we call * evening- 
dress,' i. e., swallow-tail coat, white tie, etc. In Germany this 
dress is wom at formal gatherings in the daytime as in the 
evening. For a füll and interesting account of such an exami- 
nation see J. M. Hart's German Universities t chap. xiv. (New 
York, Putnam's, 1874.) 

IG. toie ein jD|ffctftier, the animal destined for sacrifice in 
ancient times was often fantastically adomed, as is the bull of 
the Spanish ring to-day. 

19. — 17. bie fittb grieii^iff^ tmb (atemifclt* insofarasany 

attempt at verisimilitude may have been made in characterizing 
Jakob and Wilhelm after the Brothers Grimm, it is true that 
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some of Wilhelm 's writings did appeal to a wider circle than 
Jakob's. Such, for example, were his works on old legends and 
ballads, and in the coUection of the Kinder- und Hausmärchen 
he had the larger part. He is not to be thought of, however, 
as a writer on populär subjects for the masses, except in the 
Märchen^ and even this work was the product of scholarly in- 
vestigations in folk-lore. Wilhelm Grimm wrote no such book 
as that which Luise is reading. As for Jakob Grimm, his 
works were not written in Greek and Latin, and he was con- 
cemed above all things to promote the better understanding and 
more intel^gent use of his native language. 
20* — 7. ber^ that one or an emphatic he, 

21. — 9. gefaxt, cf. note, p. 14, 1. 11. 

15. ^0 mSrett tolr Olfo, well^ IguessweWe he're; dubitative 
subj., cf. note, p. 9, 1. 15. 

22.— *S. g. ^,f read äum SBcifpicI, for examp/e. — ®nitn 
^Ot^tttf the acc. is due to a suppressed verb meaning * to bid ' 
or *to wish,* i. e., (^d& toünf^e S^ncn einen) guten SJ^oröcn, but the 
ellipsis is no longer feit. 

15. Q^onfin^äitn, the suffix-d)en sometimes expresses famil- 
iarity or endearment rather than the diminutive idea; so, es- 
pecially, with proper names, as SuiSdien (26 ^^), and with nouns 
of relationship, as SWänndjcn (40 9), SBeib^en (57 '), etc. 

23. — 17. SBO!^ er nnt motteu mog, what in the world can 
he want. 

24. — 19. »C^üte! no! no! EUiptical for ©Ott behüte, God 
forbidl but cf. note, p. 6, 1. 26. 

25. — 12. i^rcnt, observe that in this speech and also below 
(11. 17-24) Luise does not use the pronouns of the 2d pers. (as 
if answering Wilhelm's ,,un8," 1. 9), but is referring to ©elel^rtc, 
as a class. 

27. metttt ft(i^ ♦ ♦ ♦ fanbe, e^ . . . could be found; Potential 
subj., expressing possibility or contingency. 

26. — 13. a(iS @ie glaubett, sc. bafe x^ begreifen foHte. 

23. 9)'{ünb(i^Ctt, little mouthy but in sentimental language Eng. 
more commonly uses Ups, 
26. ei3, indef. object, as in corresponding Eng. idiom. 
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27. — I. ^tt, mif^tlm, ^« ift gWt, / say, William, ifs all 
righty i. e., that will do, you need not show me any more. For 
'18 ift cf . note, p. 7, 1. 1 2. 

5. ifl^ Mtt nOf^ lauge ViVS^i fertig, lam notdoneyet, by a good 
deal. 

10. tttetttetttiegett, cf. note, p. 14,1. i. 

28. — I. ge^rt * * * pm, when it denotes <to be a part of/ 
gel^ören is construed with ^u; when it means 'to belong/ of 
possession or ownership, it is construed with the dat. of the 
possessor, without a prep. %a^ ^\x^ gel^ört mir, but gel^ött 5U 
meinen teuerften ©d^ö^en (treasures). 

16. auf bett $ftttbett tragen, a widely used idiom, with the 
iigurative meaning of ' treat with regard (or affection), care for, 
be devoted to* 

31. ^ittb Sie tttir gut, a familiär phrase, meaning do you 
care for me, areyoufond of me? Less emphatic than Stellen ©ie 
mt^? 

29. — 10. UUter WX^ gefagt, between us; the perf. pple. used 
absolutely, with ellipsis (theoretically) of eS fei. 

22. ttiad fott baiS Ijei^eu, what is this supposed to mean? 

30. — 3. SB. ift barau f li^ulb, // is W:s fault. The noun 
@(^u(b is used with adjective force in the phrase, an einem ^tng 
fc^ulb fein, to be the fault of something, to be to blame for something. 
The person or thing to blame (whose fault it is) is the subject 
of fd^ulb fein ; the occasion of the blame Stands with an in the 
dat. thus: (Sr ift an allem fc^ulb, he is to blame for it all {Jorevery- 
thing), it is all his fault. 

7. S3rattt, cf. note, p. 10, 1. 12. 

21. Treffer, properly 'a shot that hits the mark,' hence of 'a 
lot that wins a prize.' Transl. but I have . . . won the capital 
prize. 

24. td juf rieben, cf. note, p. 50, 1. 14. 

28. )ntUXi UUr geheiratet luirb, if only there is a marriage; 
impersonal passive, the subject eS being omitted, as often when 
the Order is inverted or dependent. 

31. — 8. ftii^ uiii^t abff^retfeu laffen, supply man mu6 from 
1. 6; for the passive force of abf greifen cf. note, p. 6, 1. 14. 
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10. ^a| tttifi^ ©Ott fittOüf^ttf Heaven preserve me [from it, 
babor] ! The clause is theoxetically dependent on a governing 
verb, as * I pray.' 

^gntflitit* 

3I$* — 7* loaiS, which [work]; observe that tvad must here be 
used as rel. pron. because the antecedent is not the noun Xifc^, 
but the phrase, ben Xifc^ 5U becfen. 

i8. jebett %U^tnhliä, acc. of time when. 

25. toirb • * • ^ffcn, 'presumptive' future, expressing a 
present probability ; iraxisl. prodadfy kisses. Cf. the similar Eng. 
idiom, * you will understand (now) what I mean.' To express a 
probability in the past, the f uture perf . is used ; ^ toirb ed (too^I) 
bergeffen ^cAtn, * he has probably forgotten it.' 

36. — I. IBetttt btt ♦ ♦ ♦ Mtcft, unreal, or contrary to fact, 
condition in present time, the conclusion (bürfteft bvL mi^ fäffen) 
being omitted; cf. note, p. 5, 1. i. 

12. $err Sii^ttiiefleirtiater : ^err and grau are prefixed to 
nouns of relationship in speaking with marked respect to a per- 
son of his relatives; thus %Ste beftnbet {id^ ^^r ^err ^ater, 3^te 
grau äJ^utter? (But the person addressed will speak simply of 
his %ater or his SJ^utter.) So, here, in respectful reference to the 
relatives of her employer. Cf. also the use of ^err and 'Sxavi 
with professional, official and military titles, and with some 
titles of nobility ; thus ^err S)oftor, ^err ^räftbent (as in Eng.), 
^err OSerft, ^err ^aron, and likewise when the sumame is added. 
The wife is addressed as grau ^oftor, %xavL ^rofeffor, etc., a form 
often heard in English. 

37.-2. ®ütt ßob ♦ ♦ ♦ (39tt fcl ^on! : in both phrases ®ott 
is dat. case, Sob and ^anf being subjects. 

23. SBic wäre mir boi3? how's that^you say? 

39. — 30. bctt aBciöcnt tut Äo|>fe, = im Äopfc bcr SBeiber. 
The dat. of interest is often used, as here, with possessive force 
in connection with a noun and the def. art. (not a poss. pron.). 
The construction is especially common with nouns denoting 
parts of the body and of the clothing; as, ^eintid) brücft tl^r bte 
^attbtourael. Note the sing., im ^opfe, where Eng. requires the pL 
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In speaking of several persona jointly tbe Gennan uses a sing, 
noun if (as with ^opf) the thing designated is sing, as to each 
individual; but otherwise the pl. is used, as: @T fa^ ben äBetbem 
in bie Slugen. 

31. nodt eine ^lüjält, another boUle^ i. e., an additional one of 
the same kind (the bottle at band being, perhaps, nearly empty) ; 
eine anbere glafc^e would mean * a diff erent bottle.* 

40* — 2. |{frül|fitftlf, here not of the first food eaten after 
rising (in Germany often only roUs and coffee), but a second 
meal, later in the moming, at which meat is served ; hence some- 
times called (S^abelfrü^ftücf. (@(abel, fork). 

5* 06 fie • • • fettig ift ; indirect question, dependent on some 
verb of asking, or the like, understood ; as, %^ möchte totffen. 

9. ^^ViXLiS^t% cf. note, p. 22, 1. 15. 

21. alle IBelt, cf. note, p. 15, 1. 8. 

41. — 3. attf (Arbeit, cf. note, p. 8, 1. 13. 

19. ^ie iJfrage loar bir nic^t bebaut, you did not tkink when 

you asked that question. 

26. $etr ®ema^(, a form seldom used in direct address, here 
in mock seriousness; cf. note, p. 36, 1. 12 and p. 51, 1. 6. 

42* — 13. ba| fidt . • • gar tttil^t redt^^^fl^tt (ftgt^ that . . . 

cannot be justified at all, The reflexive with laffen is frequently 
substituted for the passive, especially when the idea of possibility 
is to be expressed ; e. g., baiS genfter lägt S\^ nt(^t offnen = bad 
Senfter !ann nic^t geöffnet toerben. 

16. Streiteu toir vX^i, let us not dispute; imperative subj. 
Cf. SScrfuc^en totr, 1. 27. 

19. ttfürbeft^ would, of course, foUow bu in correct prose order 
(because of the preceding dependent clause), but in comedy, 
where familiär talk is reproduced, the rules of word-order are 
not always strictly observed. 

43* —28. bet beliebten, cf. note, p. 5, 1. 14. 

44. — 21. anfattgi3, originally the gen. of ber Anfang used ad- 
verbially, but now treated as an adv. ; cf. dbenbd, morgend. 

24. tiermattbeU, 3d pers. agreeing with bei, the antecedent of 
which is ^u. Whereas in Eng. the rel. agrees with \ts antece- 
dent in person, in Ger. it can be of the 3d pers. only. The verb 
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in a rel. clause cannot be in the ist or 2d pers. unless the pers. 
pron. be repeated after the rel., thus: ^u bift ed, ber bn einen 
©d^er^ in (Smft bern^anbelft, a construction not often used in familiär 
conversation. Cf. 3)ag toctfe i(§, ber, (bic, if a woman is speaking) 
eS gcfc^en l^t, or ber (bie) id^ eS gefeiten l^abe, * that I know who 
have Seen it.* Cf. p. 7, 1. 13. 

45. — 7. 8o6a(b ♦ . ♦ fortgegaugett^ sc pnb ; in a dejj. clause 
the tense aux. is sometimes omitted if there is no danger of 
making the meaning uncertain by such Omission. 

13. t^, cf. note, p. 9, 1. 12. 

29. loffe midi nic^t ♦ ♦ ♦ maäitn, for the passive force of tna- 
(6cn, cf. note, p. 6, 1. 14. 

30. 5ttir •@!(atlilt, equivalent in Eng. to the second or factitive 
object with the indef. art. German uses this construction with 
verbs of making, choosing, appointing; e. g., flc mochten il^n ^nm 
gelben ; er tourbe aum^ßräribetttcn ertoäl^lt (elected). 

46. — 2. ,,ttttb er fott belli $Cirr fcitl/' anä he (Adam) shall 
rule overthee (Eve), Genesis, iii. 16. 

48. — 18. btt toittft, you Claim oi preiend, 

19. ^tt, bie ttil^t . ♦ . fotlll, cf. note, p. 44, 1. 24. 

49. — II. aWeittetwegeti, cf. note, p. 14, 1. 1. 
50. —4. toeij, sc. Id^. 

14. btit^iS 5uf rieben, e§ is the old gen. sing, of the neut. third 
personal pronoun eS, and has been replaced by feiner ; it has dis- 
appeared except in a few phrases and is sometimes mistaken 
for an acc, whence the idiom ic^ bin hci^ aufrieben. Except in 
this phrase, aufrieben is no longer construed with the gen., but 
with the prep. mit; so, too, ic^ bin bamit aufrieben. Cf. 30**. 

25. ob flc • ♦ . fogCtt motte, subj. in dep. question with fragt. 
When, as here, the principal verb is in the present tense (but 
not when it is jß a past tense), the dep. question sometitnes takes 
the indic. 

28. attei^, used coUectively of persons of both genders, = aHc. 

61. — 6. $err So^tl, ^crr and grau are now seldom used 
with nouns of relationship in address, though often in referring 
to the relatives of the person addressed, cf. note, p. 36, 1. 12. It 
would not be used here if Alfred were Ausdorf's son, instead of 
8on-in-law. 
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28. aliS I^Stte tll^ • • * SttfiCffi^r special case of unreal subj., 
with toenn or ob omitted ; cf . note, p. 1 5, 1. 20. 

54. — 27. I^ittg Regler ben ^itt auf, an allusion to the 
legend of William Teil, who incurred the govemor's wrath by 
failing to salute the hat. The story is absolutely unhistorical, 
no such persons as Teil and Gessler having existed. 

56. — 3. l^abe mtii^ l^tnreigen laffett, note the use of the act- 

ive Inf. l^tnret^en with passive force, so that mtd) seems to be 
the object of laffen, whereas it is, strictly speaking, the object of 
l^tnreiBen, the subject of which (here it might be meinen Gioenfinn) 
is omitted; cf. note, p. 6, 1. 14. Observe that laffen must here 
be taken as perf. pple., not as the inf. Saffen is one of several 
strong verbs that Substitute for the perf. pple., a form which looks 
like, and which may be, the pres. inf., when used in connection 
with a dep. inf. This is a conspicuous peculiarity of the modal 
auxiliaries, which have, however, two participles, one weak and 
with the prefix ge-, the other strong and identical with the pres. 
inf. The former is used when the modal aux. Stands alone, the 
latter when it is accompanied by a dep. inf. ; thus : t(^ l^abe ed 
ntc^t gefonnt, but t^ l^abe eS nic^t tun tÖnnen. In the case of the 
three strong verbs laffcn, feigen, l^eifeen we cannot teil whether we 
have, as with the modal auxiliaries, a survival of the older perf. 
pple. without the augment ge (cf. note, p. 9, 1. 20), or the pres. 
inf., used by analogy with the modals, the old strong pple. being 
mistaken for the inf., since the radical vowel of these three verbs 
is the same in the inf. and the perf. pple. In the case of ^cl[en 
(t(i§ f)dbt t^m arbeiten Reifen) and of the several weak verbs (notably 
l^Örcn, lehren, lernen, machen, — e. g., ic^ l^abe fagen ^ören) which 
take this construction we have the inf. actually substituted, by 
false analogy, for the perf. pple. 

Ö7» — I. barf, here equiv. to braucht, needs /J^ 

58. — 22. ifl^ tolU ntC^t l^offeit, / certainly hope ; nic^t Stands 
in the principal clause in the Ger. idiom — the unfinished portion 
of the sentence being \iO^ \^Vi je fo rebeft, or the like — while in 
Eng. the negative Stands in the suppressed object clause, *■ that 
you will never talk so.' 

59. — ^^^ytxX, x^ote that in this Compound, though not in 
othen, the is shorty^^öt^a^ii^ but 65(^(§tmtg. 



VOCABULARY 

Of nouns, the gender, the genitive singular (except of femi- 
nines) and the nominative plural, if the word has a plural, are 
indicated. The nom. pl. of strong nouns is indicated by — 
(when like the nom. sing.), -c, or-cr; by *, *c, -"er, when the 
radical vowel has umlaut. Weak and mixed plurals are indi- 
cated by -n or -en. When the gen. sing, ending is printed -(e)d, 
the Omission of the e is optional. 

Of adjectives, the comparative and Superlative are given when- 
ever they take umlaut or are irregulär. A short dash after an 
adjective (as älteft-, ^toett-) indicates that it does not occur in 
the uninflected form. The use of adjectives and participial ad- 
jectives as adverbs is generally noted. Such as regularly have 
the Office of substantives and are translated by English substan- 
tives are given independently in their alphabetical order with 
the note (decl. like adj,), e. g., ®cle]^rtc(r), SScrtt)anbtc(r). In other 
cases the Substantive use is recorded under the adjective. 

Of verbs the principal parts and other necessary forms are 
given whenever they are strong (old) or irregulär. When no 
such forms are given, verbs are understood to be weak (new) 
and regulär. Verbs are also marked as tr, (transitive), intr, (in- 
transitive), or reß, (reflexive). Verbs are understood to take 
l^aben as auxiliary unless foUowed by (fein). Compounds are 
marked sep, or insep. when the prefix is doubtf ul (i. e. burc^, über, 
um, unter, toteber); otherwise the prefix is understood to be 
separable, unless marked insep, The unaccented inseparable 
prefixes bc*, ent* (cmp=), er*, ge*, Der*, jer*, however, are not so* 
marked. \ 

In the case of words that occur with different meanings and 
in certain idioms, reference is made to the text by page and line 
(thus 49^ = p. 49, 1. 2o), in order to facilitate exactness of 
rendering. When there is a note to the passage in question, cf, N. 
is added to the reference. The usual or obvious meaning of a 
word is given without reference to the place of occurrence. A 
dash indicates the repetition of the title word or its uninflected 
part in a quoted phrase or an inflected form. Accents are 
marked wherever it seems necessary for the student's informa- 
tion. 
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ABBREVIATIONS 



acCf accusative. 

adj\, adjective. 

adv,f adverb, or adverbial 

conjunction. 
art,f article. 
aux,t auxiliary. 
c/,, compare. 
collect^ collective(ly). 
colloq.y colloquial. 
comp,, comparative. 
conj\t conjunction. 
datf dative. 
decLf declined. 
d£f,f definite. 
dem,, demonstrative. 
dep.f dependent. 
dimin,, diminutive. 
£ng,y English. 
equiv,, equivalent 
tsp,y especially. 
excLf exclamatory. 
f.y feminine noun. 
fetn.f feminine. 
ßg,f figuratively. 
Fr,, French. 
fut., f uture. 
gtn,, genitive. 
Ger.f German. 
imper,y imperative. 
impers.f impersonal. 
indecLy indeclinable. 
indef,^ indefinite. 
ind(ic)., indicative. 
in/,, infinitive. 
insep.y inseparable. 
intetj,^ interjection. 
interrog,y interrogative. 
intr.y intransitive verb. 
/., line. 

80 



LaLy Latin. 
///., literal(ly). 
m., masculine nouxu 
masc, masculine. 
mod.f modal. 
N,., note. 
n.f neuter noun. 
neg,f negative. 
neutj neuter. 
nom.f nominative. 
nutn.f numeral. 
obj'.y object. 
/., page. 
pass,f passive. 
perf.y perfect 
pers.y person(al). 
//., plural. 
plup,y pluperfect. 
poss.f possessive. 
///., participial. 
ppU.f participle. 
pref.y preüx. 
prep,y preposition. 
pres.y present. 
preUy preterit. 
pron.y pronoun. 
recip., recipröcal. 
refl,y reflexive, or reflexive 

verb. 
r^/., relative. 
sc, supply. 
sep,j separable. 
sing.f Singular. 
sub,, subordinating. 
subj'.f subjunctive. 
subst.y substantive(ly), 
superl.y Superlative, 
/r., transitive verb, 
wk,y weak. 
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9. 

üb, adv, and sep. pref,f off, away, 
down ; in stage directions^ exit, 
exeunt. 

aber, conj,^ but, however. 

abertttal)^, adv.^ again, once more. 

abgeben, m^t öcöonöc"/ intr, 
(fein), go off or away, depart ; 
leave (the stage), exit or ex- 
eunt ; inf, as subst,^ 40 * ; per/, 
ppU, as subsL, 50 ^* ; auf« unb 
— , walk up and down, 6 *®. 

abgemanbt, j<r^ abtoenben. 

abfartett, /n, plan, concoct. 

abfegten, /n, tum away; reß,, 
turn away (i«/Sr.), tum ohe's 
back. 

ablenfett, tr,, tum aside, avert. 

abnel^mett, m^m, genommen, 
nimmt, /r., take off; take 
from, relieve of (dat, of pers^^ 

49 • 
abfdiett^lill^, adj\ horrid, abom- 

inable. 
abfil^Iagett, Wn, gefc^lagen, 

fc^lögt, /r., strike off; (einem) 

eine ©ittc — , ref use, deny (one) 

a request, 43 *®. 
abf d^reifett, /n, f righten off, scare 

away. 



abtoettben, toanbte or toenbete, ge« 

toanbt or getoenbet, /r., tum 

away. 
ab^te^ett, aoO/ öcaogcn, /r., draw 

away, divert. 
aii^, intety\f oh I ah ! alas I 
^d^f el, /., -n, Shoulder. 
^4^r /•! hccc^i care, attention. 

in ac^t nel^mcn {with acc, object\ 

be mindf ul of , 49 ". 
üli^tett, /n, deem, consider; re- 

spect, 46 " ; intr, with auf (arr.), 

give heed to, pay attention 
to,3^5. 

ad^tgebeit, gab, gegeben, gibt, /«/r., 
give heed, pay attention, 
watch. 

^ib^iXC^X^ /., -cn, respect, esteem 
(for = bor, dat^ 

abteu^ (Fr., pronounce ä=btöOf 
intety\t adieu, good-by. 

tt^ft^, inUfy\, aha I 

al^nen, /r., divine, guess, sur- 
mise. 

albem, a^'., silly, foolish. 

^Ibeml^eit, /., -en, f oolishness. 

all, adj\ and pron,, all, whole, 
entire ; each, every ; atte@, nsut, 
sing, (used alone), everything, 
all; collect of persons^ all, 
everybody, 50 *', cf. N* 
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VOCABULARY 



üUtin^, adj, (indeci,), alone; adv,, 
alone, only; ccnf,, but, 42'% 

43". 48«, 51*'. 
aUttlith^ (gen. pL compoundtd 

with superl^t adj\y mo8t lovely, 

mo8t charming. 

nHf i9, indef, pron.^ see alL 

aSltlÄlt^Hg, adj,^ almighty; masc, 

sing, as subsU^ 17 '*. 

ali9, sub. conj\ as, when; after 

comp,^ than; afUr neg,^ but, 

except, 3**; — ob, — toenn, 

as if, 3'*, cf. N.; — l^Qttc, 

i5~(r/.iV:),Si'*. 
a(f 0^, tf^z'., so, then, accordingly. 

alt (älter, älteft«), adj,, old ; masc. 

sing, as subst, old man, 56 '' ; 

fem, dittOy 53 ^ 

altar. 
ait, Prep, (doL and aec), adv, 
and sep, pref,^ at, on, to, by, 
in ; ed ift — Mi; it is your turn, 
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as 



anHeteit, Bot, öcBoten, /r., offer. 

attdtffett, /r., look at. 
anber, <><^'., other, eise; difler- 
ent; nic^td -eiS, nothing eise, 

3 • 
ftttbem, /r., alter, change ; refl,^ 

change (intr,), 40 **. 
ÜUhttBf adv., otherwise, difler- 

ent ; — toerbeii, change, 6*'. 
äittbentttg, /., -en, change. 
atf'erfenttett, cr!ann''tc ait, an''« 

erfannt, tr., recognize. 
aitfattgett, fing, gefangen, fängt. 



tr, and in fr., begin, commence; 
de, 8 "• ; go about, 22 *. 

attfftllgltit, adf., incipient ; adv,, 
in the beginning, at first. 

attfoitgiS, adv. (g'en.), in the be- 
ginning, at first, 44 *', £/. N. 

angeleit, ging, gegangen, tr., con- 
cem, be one's business w 
concem. 

angretfeit, griff, gegriffen, tr., at- 

tack; affect, 15'^ 
iingftltlt, adj\, anxious, appre- 

hensive; adv., apprehensively, 

nervously, 13 ". 
anfontmeit, lam, gefommen, intr. 

(fein), arrive, come; — auf 

{acc^, be a matter or question 

of, 43 " ; with dat. of pers., 

matter to, make a difference 

to (about = auf, acc), 14 *. 
9(ltnegett, n., -d, — , request, 

Petition, 
aitrebeil, tr., speak to, address. 
anfelyett, fa§, gefeiten, fielet, /r.. 

look at ; mit — , witness, put 

up with, 8 ■. 
an\pxtiiitn, f^c§, gef^ro(^en, 

fpric^^ tr., speak to, address. 
%n\pXXi(blf m., -(c)«, 'e, claim, 

demand; in — nel^men, to 

Claim, 23 ^. 
attfteifen, tr., infect. 
anftogett, fticB, geftofeen, ftöfet, intr., 

clink glasses. 

anfhrengen, tr., strain, exert. 

atttlOOrten, tr. and intr. {dat, 0/ 
pers), ans wer. 
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mHHefettb, ppL adj., present ; as 
pL subst.f those present, the 
Company, 50 *^ 

aitaieliieit, h^, d^dogen, /r., put on. 

9(tt5tt8, w., -(c)g, ^e, clothing, 

attire; tollet, dressing, 40 ^ 
Arbeit, /., -en, work, labor; an 

bic — gc^cn, go to work, 17 '. 
tahtxitn, intr., work. 
atg (ärger, ärgft-), a<^'., bad ; baS 

ift jU — , that is too much ; 4 *. 
ftrgerlill^, adj,^ angry, vexed; 

fl^z/., angrily, 13'. 
ftrgern, /r., vex, make angry; 

refl.f be vexed, 20 '. 
arm (ärmer, ärmft-), adj\, poor. 
%xm, w., -(e)«, -e, arm. 
avr^ttgteren (pronounce aranzh-), 

^., arrange. 
Art, /., -en, kind, sort; way, 

manner, 31 ^ 
9(temattg, »I., -(e)8, *e, breath. 
Ott, interj\f ouch. 
attd^, a^z'., also, too ; eveil, 14 '^; 

id^ — ntc^t, nor I either, 10**; 

tocnn — -, even if , 8 ^ 35 **. 
aitf, prep, (dat, and acc), on, 

upon, at, to ; in, 4 ^ ; adv, and 

sep, pref,^ up, upward, open ; 

— unb ab, up and down. 
attfülicfett, intr,^ look up. 
anffatteub, ///. adj., striking, 

conspicuous ; adv, 50 *'. 
aitffaffen, tr,, take up. 
aufgeben, ö^^ öcge'&en, gibt, /r., 

give up. 
aufgeben, ging, gegangen, intr. 



(f^in), go up ; open, be opened, 

29"; auf* unb abgelten, walk 

up and down, 6 '^ 
anf^ftttgeit, ^ing, gei^angen, {also 

wiak) tr,f hang up. 
fhtf^eben, «., -^, elevation ; t)tel 

-d t)on ettoaS machen, make a 

great fuss or ado about some- 

thing, 4 **, ^. iV. 
attf^dren, /«/r., cease, stop. 
anfmad^en, /r., open; open the 

door, 359. 

attfo|lfertt, /r., sacrifice. 
Oltfliaffett, intr,, pay attention 

(to, auf, acc^, 
ftufregltng, /., -cn, excitement, 

agitation; in — bringen, agi- 

tate, upset, 10 ". 
aitf rill^tig, adj., sincere, candid ; 

adv.f 57 '• 
Ottfrätteltt, /r., shake up, rouse ; 

toenn ic^ nic^t aufrüttelte etc., 

m% = auf ba8. 

auffegen, fai^, gefeiten, fie^t, intr,, 

look up. 
aitffliriitgen, fprang, gefprungen, 

intr, (fein), spring up, jump 

up. 
tlufftatlb; w., -(e)«, *e, rebellion, 

revolt. 
attfftel^en, ftanb, geftanben, intr, 

(fein), stand up ; rise, get up, 

4630. 
auftragen, trug, getragen, trägt, 

/r., serve, bring on. 

auftreten^ trat, getreten, tritt, 
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intr. (fein), appear; step for- 

ward, 39*'; — gegen, stand np 

agamsty oppose, 44 ". 
fblftntt^ m.f -(c)^/ -e, scene (of 

a play), cf. TV. p. i. 
tiifiPetfeM, foied, gemiefen, /r., 

prodnce, present. 

*«f J««r «-. -{0«, 'c, act (of a 

play), p. I, r/; N. 
Ä«ge, «., -^, -n, eye. 
9itgettli(ü(^ j»., -(e)d, -e, mo- 

ment. 

and, Z''^/- (^<«^-)» ^^« ^»«^ -y^^. 

/rif/*., out, out of, from; all 

over, 39 ^ 
atti9lired|en,(Ta(^, ge^oc^en, bricht, 

intr. (fein), break out; burst, 

51«. 
9lt^nilf, ««., -(c)3, *e, expres- 

sion. 
ail)?ffil^rett, /r., carry out. 
aili^ge^en, ging, gegangen, />f/r. 

(f^i")f go out ; get out, escape, 
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23 



attd(efen, Ia3, gclcfcn, Heft, /r., 
read through. 

an^ntni^ett, /r., settle. 
ani^nel^men, na^m, genommen, 

nimmt, /r., take out; refl., 

look, appear, 11". 
an^lireffett, /r., force <?r wring 

from {dat, of pers). 
oitiSfil^lagen, fc^Iug, gefc^Iagen, 

f(§Iägt, /r., refuse, reject 
ausfeilen, fa^, gcfe^cn, (ic^t, /»/r., 

look, appear. 
attUctt, d!<^t/., outside. 



•Xf er, prep. {dat^t outside o^ 

beyond. 
tK|er«r^e«tfif|, adj, (anJ adz\\ 

extraordinary (-aiily). 
mf eniKg, /, -en, utterance, 

remark. 
txdfe^a, /r., set out; expose 

(to = daL\ I2»*. 
aKi$f)ired|eii, fpra4 gefprw^en, 

fprit^t, /ir., speak out, finish; 

express, 41 *. 
SitiSjirattiiiig,/., -en, outfit. 
9lit)^tlPa|(,/., -en, choice. 
9lltdtlPeg, «., -(e)8, -e, way out; 

escape, 10*'. 

Ba|, interj.y bah! 
balb, «zz/z'., soon. 

Sanb, »»., -(c)§, % volume. 
öfit, «f., -en, -cn, bear. 
»ort, «., -(e)g, 'e, beard. 
SaKm, m., -(c)3, % tree. 
be-, insep, prüf,, never accented, 
Bebai^t, ppL adj.y considered; 
considerate \\^^cf, N. 

Bebanern, /r., regret. 
bebanerni^ttiert, a^'., pitiable. 

bebeift, ppL adj\, covered. 

bebenfen, bcbac^tc, behackt, /r., 
consider. 

bebeutenb, ///. <z^'., significant; 

adv,,/^i^\ [498. 

bebiettcn, tr,^ serve; /»/*. aj xi/^j/., 
»ebürfniS, «., -ife«, -ffc, need^ 

want. 
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Bef äffen, tr,, touch, handle ; rr^,, 
contem or busy oneself (with 
= mit), 4 ", 25 ^ [order. 

Scfel^l, M'f -W^f -^/ command, 

üefe^lett, befal^I, bcfoi^len,, befiei^It, 
tr, (dat, of pers)j command, 
Order. 

tiefittbeu, befanb, bcfunbcn, reß,, 
find oneself; be, be situated, 
3* ; (of the health) be, * do *. 

üefriebigett, /n, satisfy. 
begel^en, bcgtng, begangen, /r., 

commit, perpetrate. 
Begel^rett, tn, desire, ask. 
Begeiftert, /^/. adj\, inspired, en- 

raptured ; adv,^ enthusiastical- 

ly, 25 »^ 
lieginnen, begann, begonnen, intr. 

and tr.f begin. 
Begreifen, begriif, begriffen, /r., 

comprehend, understand. 
BelJlftBig, adj\f comfortable, 

cheerf ul ; adv,f 50 '^, 
Bel^agUdl, adj\ (and adv)^ com- 

fortable (-bly). 

Bel^fnMiten, tr,, assert. 
Be^errfd^en, tr., control. 

Bel^ftten, /r., guard, preserve; 

U^Ait ! no I no 1 24 *9, cf, N, 
Bei^ prep, (dat.), adv, and sep, 

pref,y by, at, with, at the 

house of , in, to ; with, in the 

case of , 9 ". 
Beibe^ pron, adj,, both ; bie -n, 

the two. 
Sein, «., -(e)8, -e, bone; leg, 

50« 



Beifeite, adv,, aside ; — laffen, let 

be, 19". 
S3eif|ltel, »., -(c)3, -c, example ; 

aum — (abbreviaUd a. 93.)/ ^^^ 

example, for instance. 
Beifte^en, ftanb, geftanben, intr, 

(dat, of pers) stand by, help, 

Support. 
Befäm^fen, /r., conquer. 
Befennen, befannte, befannt, /r., 

confess, own. 
Befommen, be(am, betontnten, /r., 

get, receive. 
Belanfd^eu, tr., overhear. 
BelieBen, /r., like, think proper; 

itnpers. {^üh dat, of pers. con- 

ctrned)^ please, suit, 3 **. 
Belügen, belog, belogen, tr,, de- 

ceive (by falsehood). 
Benterfen, tr., notice, observe. 

Beneibeni^ioert, adj., enviable. 

BeoBai^ten, tr,, observe. 
Be<|Uent, adj,, comfortable. 
Bereit, adj, (now only predicate)^ 

ready (for = äu). 
Bereit)^, adv,, already. 
Bentl^igen, tr,, quiet, calm; refl,, 

calm or compose oneself, 51 *'. 
Berfil^mt, adj,, famous, cele- 

brated. 
Befd^afttgeu, tr,, busy, occupy; 

refl,, 25 *. 
Bef d^äf tigt, ///. adj,, busied, busy. 
Befd^äntt, ///. adj., ashamed. 

Bef^eiben, adj., modest. 
öefd^emng, /., -en, giving, dis- 
tribution (of presents); eine 
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f(!^5ne — (ironicat), 2l pretty 
business, a nice mess, 20 ' ; ba 
l^aben toir bie — , we are in for 
ity there*s the mischief to pay, 

55"*. 
üefefieit, befal^, bcfc^cn, bepe^t, /r., 

look at, examine ; refl,, look at 

oneself , 7 *. 
üefi^en, bcfafe, bcfcffen, />-., pos- 

sess, own. 
Üeforgett, /r., get, procure. 
Ücffer (r<?»i/. ^ gut), ö<^*., better. 
befl- {superL of gut), a<^*., best; 

dearest, 6^; am -en, superL of 

adv.f 6 **. 
üeftel^ett, beftaub, beftanben, i/y/r., 

exist, be ; — auf (dat), insist 

upon, 6 ^*, 42 *. 
üeftimmt, ///. a^*., fixed, de- 

termined ; adv,f decidedly, 

positively, 38 ^ ; certainly, 44 ^, 
Üetrail^tett, /r., observe. 
Setrad^tUttg, /., -en, Observa- 
tion, reflection. 
»Ctt, «., -(c)3, -cn, bed. 
»Cttwftfcfte, /., bed-linen, 17 ^ 

cf.N', 
Hetoal^rett, /r., keep, preserve, 

31'**, cf. N,; ®ott betoal^re, 

Heaven forbidl Mercy nol 

Setoeguttg, /., -cn, movement, 
motion. 

Setoeii^, w., -c«, -c, proof. 

ÜeaOttbcntb, ///. tf<^'., bewitch- 

ing, fascinating. 
Üesetfi^nctt, tr,y mark, designate. 



bejeil^ltettb,///. <z<^'., significant, 
appropriate. 

bejengett, /r., bear witness, tes- 
tify (of =» </«/. ofpers), 

be^toingett, beatoang, beatoungen, 
/!r., master, subdue; reß,j con- 
trol ^r restrain oneself, 47 ^. 

»tbaotljer, /., -cn, library. 

bieten, bot, geboten, /r., offer. 

btOig, adj,^ cheap. 

bittben, banb, gebunben, /r., bind. 

bii9, /r^/. (a^r.), tili, until, up 
to; to, as far as; ofUn fol- 
lowed by another prep, ; — auf, 
to, until, 45 ^'. 

bigf^en, n., -d, bit, little bit; 
tised as indecl. adj\ and as adv,, 
little, bit of, 3 " (cf, AT.), 5 3*^ 

Sitte, /., -n, request 

bitten, ^ai, gebeten, /r., ask, re- 
quest; ask (for, um), 37^*: 
beg, entreat, 13'; bitte (for i(^ 
bitte), please. 

hxtiZX, adj,y bitter. 

bfamieren, tr,, make ridiculous. 

blnfen, blie«, geblafen, bläft, intr, 
(and tr,)f blow. 

bian, adj\, blue. 

bleiben, blieb, geblieben, intr. 

(fein), stay, remain. 
fßÜd, m., -(e)8, -e, glance. 
bliifen, infr,, look. 
biinb, ad/., blind. 
S^Iinb^eit, /., blindness. 
hio^f ad/., mere; adv., merely 

only. 
blfi^en, intr,, bloom. 
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Somlie,/., -n, bomb. 

bBfe, adj\, bad, wicked» 29"; 

angry (at, auf, acc,)^ 20 '. 
ÜOiSlJiaft, adj\, malicious. 
Srattfl^, »f., -(c))8, 'c, usage, cus- 

tom. 
Brattfl^eil, tr,, use, employ, 46 "; 

need, 13''. 
f^Xtmi, /., ""e, betrothed (wife), 

bride-to-be, cf, N, 10". 
Srftntigam, « ., h8, -c, betrothed 

(husband), bridegroom-to-be, 

io^\ cf.N. 
Srontflaat, m., -(e)iS, trous- 

seau. 
brat», adj\^ worthy, good. 
BvaUO, interj,^ bravo I well done I 
%tvSoftXi^ (ra4 gebrochen, bricht, 

/r., break. 
Mitgeii, örad^tc, geöra^t, /r., 

bring; — itm, deprive of, 

57'- 
8ntber, ««., -^8, *, brother. 

»ruft, /., *€, breast. 

Sttdi, «., -(e)«, 'er, book. 

Sftd^erfraiii, m., -(e)d, book 

business; book hobby, 9^ 

Sfiil^eniittnit, «.,-(0^^ ''«J^/ book- 

worm. 
Swl^flabe, w., -n, -n, letter. 
9ft|lte, /., -n, stage. 
Sllltb, «., -(e)d, *c, Union, al- 

liance. 

Oulterfentntel, /., -«, buttered 

roll, roll and butter, 4 ", 
cf.N. 



(Sl^araFter, »i.,-«, -te^re, charac- 

ter. 
Ül^wnXiWxV, adj.f charming. ' 
l^riftUlt, adj\y Christian. 
(Sottfitt^d^^it, «., -«, — , little 

Cousin (fem), 22 ", ^. iV. 
(Sottft^ne,/., -n, Cousin. 
(Soitra^ge^/., courage. 

ba, adv,, there, then; at that, 

4**; x«^. r<;i^'., as, since, 55*^; 

OS s€p, pref,, there. 
babet^, adv., thereat, at it, at 

that; thereby, near there; at 

the same time, 35^; tood toäre 

— , whatof it?35»^ 
babltri^^ adv», through or by it 

or that, by that means. 
bafftr'', adv,, for it or that; i^ 

lattn nic^t — , I cannot help it, 

46« 
bage^getl, adv,, against it <^r that ; 

on the contrary, on the other 

hand, 19*'. 
^ame^ /., -n, lady. 
bamit^, adv., therewith, with it, 

with that; sub, conj,, in order 

that, 12'', r/*. iV. 
^anlf m.. "(t)», thanks; (S^ott fei 

— > thanks be to God, thank 

Godl 13»^. 
banfeit, infr, {dat, of ptrs.), 

thank; id^ banfe, thank you 

thanks, 22 ''. 
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bann, adv,^ then. 

baran^, adv, andsep,pref,^ tbere- 
on, thereat; at, by, in, on it or 
that; for it, 30'; at it, 17^^ 

baran^^müffen, mu^te, gemu|t, 
muB, m/r., be obliged to do 
(something). 

bnrattf^, adv,^ thereupon, there- 
on; on or upon it or that; to 
it, 3**; for it, 40*'; then, 
thereupon, 41^; afterward. 



18 



20 



baraU)^^, adv., thereout, there- 

f rom, out of or f rom it or that. 
batetn^, adv,^ therein, into or in 

it or that. 
barfi^bcr, adv., over it or that, 

at or about it ^r that. 
baruttt^, adv,, thereabout, 

around it or that; for it or 

that, 5 '^ ; for that reason, 

therefore, 10', 37®. 
barun^tcr, a^t'., under it^^rthat; 

among them, 9 '^ 
bttiS, ff^M/. def, art,, the; </^m. 

pron,, that ; r^/. pron,, which, 

that 
tafeln, «.,-8, existence. 
ba^y sub, conj,, that, so that 
banern, intr,, last, continue ; tote 

lange toirb eä — , how long will 

itbe?36^ 
batlOU^, a^z/., therefrom, there- 

of, otor from it ^rthat; about 

it,4^. 
ba^tt^, adv.y thereto, to or for it 
or that ; for that, 25 ". 



between them. 

ba^ttpifi^^etttveten, trat, getreten, 
tritt, intr, (fein), step in be- 
tween ',ßg, interpose, 9 '*. 

beif f tt, tr,, Cover ; lay ^r set (the 
table) ; inf. as subst,, 35 ^ 

bei«, poss, adj\ and pron,, thy, 
thine, your, yours. 

beintrfettö, adv,, on your side or 
part. 

benniar, adj\, thinkable, cred- 
ible, conceivable. 

benfen, backte, gebac^t, intr, and 

tr,, think ; — an (acc), think 
of, 50*; remember, 36'. 

benn, conj\, for, 8 ', 50 ^' ; adv,, 
then, so, so then, well then. 

ber (bie, bag), de/, art., the; 
dem. pron,, that ; = emphatic 
er, 6", 20^; = emphatic fie, 
18**, rel, pron,, who, which, 
that; takes verb in jd pers, 
only, 44 **, cf . N. 

berfeFbe, (biefclbe, baSfette), a/^:, 

the same; dem, pron,, the 

same ; he, she, it. 
bfiS^^alf), adv,, on that account, 

for that reason, therefore. 
beftO, adv,, so much the, the 

{^ith compar^, 
beuten, intr, witk auf (acc), point 

to ; indicate, 50 ". 
bil^t, adj,, dense, thick; close^ 

38**. 
bilf, adJ., thick. 
^ienft, m,, -e8, -e, service. 
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h\t9, (blcf-er, -C, -C§), dem, adj, 
and pron.f this, this one, the 
latter. 

biCj^ntal, adv,i this time. 

^ittg, «., -<c)g, -c, thing; mtt 
teerten -^n, fairly, squarely, 

boi^, adv.f yet, still, though, but,. 
however; really, indeed, 4', 
5 "*; why yes you do, but you 
do, 18*; after all, 59'. 

^9ppt\if adj'.f double, twofold; 
adv,t doubly, 16 ^ 

bran^ see baran. 

^rang, 1«., -e(d), Impulse, long- 

ing. 
brftttgen, /r., press, urge; rgß,^ 

force or thrust oneself, 52 **. 
brei, num., three. 
brettttal, adv,^ three times. 
bretn, ^^^ baretn. 
btitt-, ««««. adj.f third. 
brol^en, /y. a«</ intr, {dat, 0/ 

pers,)t threaten. 
broljiettb, ///. adj\y threatening ; 

adv. 37 **. 

^rol^nng, /., -cn, threat. 

brftlf en, /r., press ; squeeze, 38 ^. 
bntm, see barum. 
btt, //., i()r, pers, pron,., you ; 
Omission ivith imper,, 14'., ^* 

bumm (bümmer, bümmft-), adj. 

stupid. 
burd^, prep. (acc)f adv,^ sep. and 

insep. pref,y through, by, by 

means of ; with, 4 '°. 



bttrcJ^aUiS^, adv,^ throughout, 
completely; absolutely, 13'; 
— itic^t, on no account, by no 
means, 27**, 39 ^ 

burd^einait^ber, adv,^ promis- 

cuously, pell-mell; up to- 
gether, 14*. 
bftrfett, burftc, geburft, barf, intr. 

and modal aux,^ be permitted 
or allowed, have the right, 
may, can; havc to, need to, 
57 ' ; with neg,t must not. 

ebett, adj.f even, smooth; adv,, 
even, just, precisely ; of time, 
just, just now, 17 "*, 238. 

f benfatt)^, adv., likewise. 

fbfttfo, adv,, just so; likewise, 
the same, 3 *9j — . . . aI8 or 
tote, just as . . . as. 

ebenfoitlCtttg, adv,, just as little. 

ebel, adj\, noble. 

C^C, sub. conj., before; nod^ — , 
even before, 41 *; adv., for- 
merly, before. 

@]jc, /., -n, marriage. 

(Sl^e^eirr, w., -n, -en, married 
man. [couple. 

C^l^eleitte, //., married people, 

el^eUll^, adj,, marital, matrimo- 
nial. 

(Sl^emann, m,, -(c)8, *cr, hus- 

band. 
e^er, «f/z/. (comp, of c^e), sooner, 
before; rather, 8'*. 
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iSkf^ttoA, m., -(e)d, wedlock, 
married lif e. 

marital scene. 
(l|te,/.,-n, honor; Ut -n ^Iten, 
honor, 8*^^. AC 

(SIrgefill, «., -{e)«, -t, feding 

^r sense of honor. 
c|t(ill|, ad/^ honorable. 
et, inttrj,^ aye, indeed. 
CK, «., -(e)«, -CT, egg. 
eifrig, 0^^, zealous, eager; o^t^., 

industrlously, 45^; eamestly, 

passionately, 55". 
eigeit, adj,, own. 
(Stgenftltlt, 0»., -(e)d, obstinacy, 

stubbomness. 
eigeitftttmg, adj\, obstinate. 
eigeitt(ill|, adj\ real, proper; 

adv,y really, anyway, 5 ^ 

(Hgenimne, «»., -nä, self-will, 

wilfulness. 
(H(e, /., haste, hurry; \ioS^ l^t 

leine — , there is no hurry 

about that, 3**, cf, N, 
eilig, adj,^ hasty, in a hurry. 
eilt (eine, ein), indef, art., a, an ; 

num., one ; pron,, eitt -er (-C, 

-eä), in oblique cases corresp, 

to nom, ntan, one. 
eilt, €ulv. and sep, prtf,, in, into. 
eittttttber, pron. (indgcl.), each 

other, one another. 
eittbringUl^, adj, (and adv,), 

urgent (-ly). 
eittfad^, ad/., simple. 
(Httftttt, w., -(c)8, % ideä. 



etxfclleti, fiel, oefaKen, fallt, intr. 

(fein), break in, interpose, 13'; 

occur to, enter one's mind, 

27 K 
elsfiftig, adj\, silly. 
etxfilrea, /^r., introduce. 
CHngimg, «f., -(e)d, 'e, entrance. 
eisig, ad;'^ one, united; pron. 

and pron. adj. (esp. in pl^, 

some, any. 
eittlaffea, Heft, gelaffen, läftt, /r., 

let in, admit; reß.^ enter (into 

= in, arr.), 6*; have to do, in- 

volveoneself (with = mit), 31 ^. 
eitt^nifll, adv., once, one time, 

19**, (cf. einmal'.) 
eixinaF, adv., once, one time, 

once upon a time (indef^, 11"; 

(in commands, admonitions 

etc), once, just, do, 4 '* (cf. JV.), 

19*«, 58'*»; even, 48*9. 
Sinrid^tititg, /., -<n, establish- 

ment, (household) arrange- 

ments. 
tiu§, num., one. 
einfallt, adJ,, lonely, lonesome. 

einff^enfen, tr., pour out (as 

wine), fill (glasses). 
eittfcl^eit, fa]^, gcfc^cn, fle^^t, tr,, 

perceive, see. 
eintreten, trat, getreten, tritt, intr. 

(fein), enter. 
eiltminigett, intr., consent (to = 

in, acc^. 

(Hnmtttignng, /., -eu, consent. 

C^ifen, n., -8, — , iron. 
(Eltern, //., parents. 
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tmp', see ent«. 

emllflltbUd^, adj,^ sensitive, 

*touchy.' 
(Sm|lftnbiil^!ett, /., sensitive- 

ness, 'touchiness/ 
emlliPren, /r., stir up, agitate; 

refl.^ revolt, 55 *. 
enbc, «., -3, -n, end; am — , 

after all, 16*'; ein — tttad)en, 

put an end (to = dat^^ 56 *®. 
enbett, tr. {and intr)y end. 
Cnblid^, adv,f at last, finally. 
VXi'f instp, pre/.f never accented ; 

written cnlp= before f. 
enterben, /r., disinherit. 

entfalten, m, unfold. 

entgegen, prep, {daU.followsgoT}- 
erned ward) and sep. pref,^ 
toward, in the direction of. 

entgegengel^en, m% degangen, 

intr, (fein, </a/.), go to meet. 
entgegenf^ntmen, lam, geiommen, 

intr, (fein, dat^^ come to meet ; 

make advances to, 47 '^ 
entfd^eiben, entfd)ieb, entfd)ieben, 

/r., decide, determine; refl.^ 

decide (intt.)y make up one's 

mind, 7 *^ 
entfc^icbcn,///. ßdj,, decided, de- 

termined ; adv,, resolutely, 43 *. 
entffi^ltegen, eutfd)Io|, entfc^Iojfen, 

reß.y resolve, make up one*s 

mind. 
entfi^(it)ifctt, intr. (f«in), slip 

(from = dat^, 
entfdftlttft, w., -ifeä, ^ife, resolve, 
decision. 



entfd^ttlbigen, tr,, excuse, apolo- 
gize for. 

entmeber . . . pber, conj\, either 

. . . or. 
entmürbigen, tr,, degrade. 

entmnrbtgenb, ///. adj,, degrad- 

ing. 

C^ntmürbtgnng, /., -cn, degrada- 

tion. 
ent^tel^cn, cntaog, entaogen, tr,, 

withdraw (from = dat), 
er, pers. pron,, he ; @r, you, 1 5 **, 

cf,N, 
tV-, insep, pref,, never accented, 
erbHcfen, tr,, espy, catch sight 

of, see. 

(Srbbeben, «., -3, ^, earth- 

quake. 
@rbe, /., -n, earth ; auf -n, 41 «, 

cf, N, 
erbennid^, adj,, conceivable. 
Q^rf a^rung, /., -en, experience. 
erf äffen, tr., grasp, comprehend. 
erfreuen, tr., delight; refl,, re- 

joice (in, an, dat^ 1 1 *^. 
erfÜttCtt, tr,, fulfill, carry out. 
ergeben, ergab, ergeben, ergibt, 

refl,, resign oneself, submit. 
ergreifen, ergriff, ergriffen, tr,, 

seize, grasp. 

ergrftn>en, tr,, to fathom. 
erl^eben, erl^ob, erhoben, tr,, raise; 

refl,, rise, 25 *'. 
erholen, refl., recover (oneself). 
erinnern, tr,, remind; refl,, re- 

member, recollect, 41 **. 
erKären, tr,, declare. 
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erlOttlieit, tr, (dat, o/pers), allow, 
permit. [lack. 

C^rmmtgeding, /., -cn, want, 

crittebrtgen, tr., humiliate. 

C^rnft, m.f -ci, earnest; serious- 
ness, 23 *'; cd ift mein — , I am 
in earnest, 38'; — mad)cn quo, 
carry out in earnest, 10 '^ 

txnft, a fj\y earnest ; serious, 
grave, 19^. 

Crnft^aft, ai/j\ {anJ aiiv,)^ earnest 

(-ly). 

crnftUd^, aifj,^ serious. 
crobera, tr., conquer. 
crreflen, /r., arouse, excite. 
erregt, ///. adj\, agitated, 

aroused. 
crretd^en, /r., reach, attain. 
errüten, intr, (fein), blush. 
erfd^9pfett, /r., exhaust. 
erfti^reffen, erfc^rat, crf(^ro<fcn, er» 

fc^rirft, intr. (fein), be f rightened 

or alarmed. 
erfd^rccfett, tr, (weak), frighten, 

alarm. 
Crp-, num. adj\, first. 
Crfl, adv., first, previously; 

once, 58** with an adv. (or 

adv. phrase) of timty only, 27 ^ 

35*^; for the first time, not 

until, 8 ^ 
erftauttt, ppl» adj.^ astonished. 
ertragen, ertrug, ertraßen, erträgt, 

tr,, bear, endure. 
ermetfett, crtoieä, crtoiefen, tr., 

show ; confer upon, do {dat, 0/ 

pers^, 48 **. 



enotfdjien, tr., catch. 

tX^^Xtn, tr., relate, teil, 
er^te^ett, eraog, eraogen, tr., bring 

up, train ; educate, 11**. 
e^, fuut. pers. pron., it; gen., 

30 **, 50 '*, cf. N.; as expletive, 

there ; so, to do so, etc., 9 ", 

cf. N.; with pl. verb, \\^,cf. 

N. 
effen, afc gegeffen, iftt, tr., eat. 
^ffeit, n., -3, eating. 
^6^«fc /., appetite. 
tiX^ti^t indef. pron. (ind^cl.), 

something, any thing ; adv., 

somewhat, 5 *°, 24 ". 
euer, poss. adj. and pron., your. 
etttg, adj., eternal, everlasting; 

für -c3eiten, for all time, i6'^ 
^%tXX')^t\f n., -8, — , example. 

faifefn, intr., flare, blaze; nic^t 
lange — , not to tarry, make 
short work of, lo'. 

gfaff, »».,-(e)8, 'e, fall; case, 5 '^j 
auf feinen — , in no case, under 
no circumstances, 56 ". 

fatteit, fiel, gefatten, fällt, intr. 
(fein), fall. 

Ofamtnettlebrn, n., -^, family 

life. 
Ofarbe, /., -n, color. 
f äffen, tr., seize, grasp; einen 

(Sntfc^luB — , take a resolve, 

12*; flc§ ein ftera — , tak« 

neart, 9 ". 
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Sraffung, /., composure. 
fatuF, adj.f vexatious, con- 
founded. 

f^eberlefett, »., -v% ///., picking 

over of feathers; fg.^ fuss, 
hesitation, lo^, cf. N, 
feljtcn, /r., miss; intr.^ be lack- 
ing; impers.f fail, be wanting 
or lacking (to, dat, of pers.) ; 
foUte mir auc^ nod^ — , I should 
like to see mystlf , 4 ^"^ ; boä 
foHtc mir ouc^ nod^ — , that 
would be the last straw, 
18 »7. 

fe^Iettb, ppl. adj\, lacking. 
fertig, adj.f iinished, done ; ready, 

18 '9; — ttjcrbcn, get along, 

manage, 7 *'. 
feft, adj'.f firm, strong; adv, and 

sep, prüf,, fast, firmly. 
feft^alteit, ^ielt, ße^altcn, l^ält, /;-., 

hold fast. 
Sfeuer, «., -8, — , fire; im — , 

aflame, 23 ^. 
Ofigttt'', /., -en, figure, stature. 
flttben, fanb, gefunbcn, /r., find; 

reß.t be found, 25^^; fid) ba= 

rein — , accommodate or adapt 

oneself to, 9 ^. 
ftttgerbtcf, ^^'., thick as one*s 

finget, an inch thick. 
gfinite, m., -it, -n, Finn, a''^, ^/. 

iV. 
ftnfter, adj,, gloomy, austere. 
fJ(afd)C,/,-n, bottle. 
glccf, w., -(e)S, -e, spot, place; 

auf bem alten — , at the start- 



ing-point, 9**; bom — fommcn, 

get ahead, 22 *^. 
flehen, intr,, implore, entreat. 
Sflttt^t, /., flight; auf bcr — , on 

the wing, 35 *®. 
^Ittg, m.t -(e)8, H, flight, soar- 

ing. 
folgen, inir, (fein, dai.)^ foUow. 
f Olgettb, ppi. adj\^ following. 
gforberung, /., -cn, demand. 
Oform, /., -cn, form ; //., ways, 

manners, 9 *. 
fdrmÜll^, adj.f formal; regulär, 

42 '. 
forff^ett, /«//•., inquire, investi- 

gate; sound, 19^*. 
^orfd^ltng, /., -en, investigation. 
fort, adv,y forth, away ; off, 17^*; 

as sep. pref.f away, forward; 

adds to sotne verbs the meaning 

*on,* continue to, keep on, 52*. 

fortfahren, fu^r, flcfai^rcn, fä^vt, 
intr. (l^aben), continue. 

fortgeben, m^, öcoonflc«, intr, 

(fein), go away; go on, con- 
tinue, 6 ". 

f ortfommen, !om, oefommen, intr, 
(fein)» get away, be off. 

fortlaufen, lief, gelöufc«. läuft, 
intr. (fein), run away. 

JJortf e^nng,/., -cn, continuation. 

fortmä^renb, ///. adj., contin- 

ual; adv.y 24". 

fort^te^en, 509, flcaoöen, tr., pull 

or drag away. 
3fracf, /«., -(e)8, -3 (also *c), 

dress-coat, swallow-tail coat. 
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Swflf » /•» -"» question. 
fragen, /^., ask, inquire. 
franf, ä<^*., free; — unb frct, 

scot-free, 15^, ^. iV. 
fjratt,/., -en, woman, lady, wife ; 

Mrs; with nouns 0/ relation- 

$)frattdj|en, »., -«, — , little wife. 
fjftatteittanb, /., % woman*s 

band. 
frct, adj.y free; adv,^ freely, 

openly ; f rankly, 20 *^ 
fretfleiftfrifd^, «^ir*., free-think- 

ing, sceptical. 
fteiUd^, a</z'., to be sure. 
frettOtllig, adj, (and adv), volun- 

tary (-arily). 

suitor, wooer. 
frcffc«, frafe, gefreffen, frifet, /r., 

eat (said of animals)^ devour. 
eJrCttbC, /., -«/ joy, delight; en- 

joyment, 5 ". 
frettbtg, adj, (and adv,\ joyful 

(-ly). 

freuen, /r., please, delight, make 
glad ; reß.f be glad, 22 ***. 

eJfrennb, »f., -(e)8, -c, friend. 
eJfreuttbin, /., -ncn, friend. 
frennblid^, adj,, friendly, kind; 

pleasant, 49'^; adv., pleas- 

antly, 20*, 
frtf(^/ adj., fresh; adv,, boldly; 

— bran, right at it, 17*^. 
i^riebe, /»:, -nS, peace. 

fro^, adj., happy, glad, joyous ; 
adv., joyfully, 13 '\ 



ftBllÜllt, adj., joyous. 

fromm (frömmer, frömmft-), adj.^ 

pious, good. 
Sfntd^tforb, m., -(e)8, % basket 

of fruit. 
frü^, adj., earJy; adv,, early; 

comp., earlier, sooner, 26 '^ 



41 



15 



frftlyer, adj. (comp, of frü^), 

former, previous; adv., for- 
merly, 1 1 ^ 

Sfriillftaif, ».,-(e)ö, -e, breakfast, 
40*, cf. N, 

frft^flHi^n, intr., breakfast, take 
breakfast. 

^rft^ftftcfi^fhtnbe, /., -n, break- 
fast hour. 

fügen, ir., join, add ; refl., yield, 
submit, 48 ", 55 ^ 

fft^Ien, tr. and intr., feel; refl., 
feel (intr), 17 »^ 

ftt^ffoiS, adj., unfeeling. 

führen, tr., lead; guide, 25''. 

^XLVi^MXtViV ^ n., -(c)8, -c, foun- 
dation; auS bem — , thor- 
oughly, 17». 

fünft-, »«»I. adj,, fifth. 

für, prep, (acc)., f or ; instead of , 
9'^ ^. A^./ — fi(5 (in stage 
directions) aside, 40 ^ 

fÜrdjlterUd^, dr^'.,fearful, terrible. 

3fn6, w., -eä, *c, foot 

ganj, tf^'., whole, entire; adv.^ 
entirely, perfectly, quite. 
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gar, adv.^ quite, altogether; at 
all, in any respect; — ni(^t, 
not at all; — (ein, no . . . at 
all, 3 *^; toatum nic^t — , not a 
bit of it, what an ideal ii ', 



©efallett, m.,-d, pleasure;favor, 



14 



u 



22 



II 



harten, /»., -«, ^ garden. 
^arten^att)^, «., -e3, 'er, garden- 

house, summer-house. 
%WiitvSjc^\f m.y -(e)8, ^c, gardcn- 

chair, rustic chair. 

(9artentif4r *»•» -«^/ -^t garden- 

table, rustic table. 
®afc »f., -c«, *c, guest. 
^^i\t^ m,y -n, -n, husband. 
Gattin, /., -nen, wife. 
ge-, insep, pre/.f never accented, 

(^ebarbe, /., -n, gesture. 

gebe«, ^^\ fleöcbcn, ßtbt, /r.,give; 
impers. (with acc), c8 gibt, e8 
gab, ffCf there is, are, was, 
f^c, 17*, 19"; make, 11 ^. 

@ebot, n., -(e)§, -e, command, 
injunction. 

©ebüfd^, «., -e«, -c, bushes, 
shrubbery. 

Gebaute, /»., -n8, -n, thought. 

gebecft, ///. adj.f covered; (of 

the table) set, 36 *'. 
gebrilcft, ///. ad/., pressed, 

squeezed. 
©ebttlb,/., patience. 
gebulbtg, ad/., patient. 
^ef aljr, /., -en, danger, peril. 
gefäbtUl^, ad/., dangerous. 
gefaUeit, flcpel, gefoücn, ßefättt, 

intr. (dat.), please. 



gefftffig, adj\, pleasing. 
@(efätttg!ett,/., courtesy, favor; 

einem eine — ettocifcn, do one 

a favor, oblige, 48 **, 
gefaxt, ///. adj., prepared (for, 

auf, acc), 
®efii4(, «., -(e)8, -e, feeling. 
gegen, prep. (acc), against; 

toward, to, 21^. 
@(egettb, /., -en, region, coun- 

try. 
gegettft^ber, prep, (dat., usually 

föllows govemed ward), adv, 

and sep. pref., over against, 

opposite (to) ; before, to, 52 ^ 
gegeitft^'berfteten, ftanb, geftanben, 

intr, (dat.), be opposed to, 

confront. 
Qtegettttart, /., presence. 

gegangen, ppi, adj., hung. 

gefeit, fling, fleönngcn, intr. (fein), 
go; walk, 7"; toic flel^t ciä 
S^ncn, how do you do? 22*; 
an Äopf unb ^agen — , be a 
matter of life and death, 9'^, 
cf, N.; in fi(5 — , examine one- 
self, repent, 15". 

ge^ord^en, intr, (dat.), obey. 

ge^ürett, intr,, belong (to = dat, 
of pers) ; — 5U, belong to, be 
a part of, 28 *, cf, N. 

gel|drig, adJ., proper, fitting. 

©e^orf am, m., -4, obedience. 

&tiftf m.,-t^f -er, spirit; mind, 
intellect, 25 '*. 
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getftretll^, adj,^ clever, ingenious; 

adv,^ cleverly, 19^ 
@e(ftdj|ter, «., -^, laughter. 
^efbsnfammettfdjiarrett, »., -^, 

hoarding of money. 

®e(e0en4ett, /., -cn, opportu- 

nity. 

gelehrig, adj,, teachable. 

gelehrt, ppL adj,, leamed. 

@Clelirtr(r), »»., (ded, Hke adj\)f 
Scholar, 5 **, cf, N. 

@eUe(te(r), m.J,,{decL HkeadJ.,) 
loved one, beloved. 

gelten, ^cXi, öegoltcn, gilt, intr., 
be worth ; be valid, hold good, 
9"; count for, command re- 
spect, 8 " ; %\t\6^ —, be all the 
same (to = dat^^ 27^^; impers, 
{wtth acc, or inf^^ be a matter 
or question of , 54 *^ ; je Jt gilt 
e5, now is my time, 23 **. 

%tVXti\^\f m,, -(c)§, -e, husband. 

gettan, adj.^ exact, accurate; 
adv^t exactly, closely, 23*. 

gettng, adj\ (indecl), enough. 

getabe, adj,^ straight; adv.y ex- 
actly, precisely, just. 

gerabe^U'', adv., right off, forth- 
with. 

geraten, öcttct, geraten, gerät, 
intr. (fein), witk in {acc), come 
or get into (a place or condi- 
tion). 

gereift, adj\^ righteous, just. 

gereift,///. adj\ irritated, pro- 
voked. 

©erid^t, «., -(e)8, -e, dish. 



gering^ adj\ small, triflingj 
superl, as subst, 16'*, 

®emg''fdj|fi4nng, /., disdain, 

contempt. 
gern, adv», gladly, wülingly; 

(ettt)ad) gern tun, like to do 

(something), 40 '. 
gefi^e^en, gcfc^a^, gefc^c^cn, ge* 

fc^ic^t, intr, (fein), tmpers., 
happen, take place; happen 
to, serve (tuith daL of fers), 
6 * ; = passive of ntadjen or 
tun, be done, 13'. 

geffi^ett, adj'.j sensible, clever. 

©cft^il^te, /., -n, history, Story; 
affair, matter, thing, business, 
IG»*, 143, 553°;//., hubbub, 
fuss, 16^^ \ }d)öne -n, fine 
doings, 30 *^ 

®t\(biixx, «., -(e)§, -c, Utensils. 

gefrift^ÖÖ^ttf PP^' ^^'v ruined, lost. 

Qtefd^Ied^t, «., -(c)9, -er, sex. 
©efd^macf, »»., -(e)S, % taste, 

liking. 
geffi^ntegelt, ///. adj., dressed 
up, fixed up, spruce. 

©efi^rei, »., -(e)S, — , outcry, 

clamor. 
gefegt, ///. adj\, staid, sedate. 
©eftd^t, «., -(e)§, -er, face; (et« 

nem) unter ha^ — treten, face, 

conf ront, 38 ". 
^cfprad^, «., -(e)3, -e, conversa- 

tion. 

gemä^ren, tr., grant. 

bemalt, /., -en, force. 
gemaltfam, ö^"., violent, ford- 
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ble; adv.^ forcibly, by force, 

46 *3. 
getttttttett, ßetponn, ßctoonnen, /r., 

win, gain. 
gCtOt^y adj,^ certain; adv,^ cer- 

tainly, surely. 
Ü^Cttiiff en, «., -^, — t conscience ; 

nad) 9ic(^t unb — , fairly and 

conscientiously, 14 ^ 
^nM^'^^XitXif tr.f accustom. 
65 (a§, «., -c8, ^cr, glass. 
(^il^^tn, «., -«, — , little glass, 

' drop.' 
0(an(ctt, tr, and intr, (dat. 0/ 

pers)y believe. 
gfeid^, adj.f like, alike, equal; 

wiih daf.f2$ '^ ; the same, 21 *^ 

30*^; adv.f at once, directly, 

immediately, right away, (= 

foörct«), 7*', 16', 42% 53", 
etc. 

gleid^bered^ttgt, ///. ad/., 

equally privileged, enjoying 
the same Privileges or rights. 

&Mtf/.,-rt, globe. 

®Vkd, n., -(e)d, luck, fortune; 
ha^piness, 7 '^; — l^abcn (bei), 
be successf ul (with), 1 1 ^ • — 
ju, good luck, i2^y c/. N. 

glüffUd^, adj\ lucky, fortunate; 
happy, II **; superl. as subst., 
IS'*. 

(Boit, m., -(e)g, ^er, god, God; 
um -eS toitten, 6*^ cf. N.; in 
-c3 Siatncn, I3^ </. A^. 

@rab, »»., -(e)8, -e, degree. 

®rttttfam!ett,/., ^«z cruelty. 



greifen, flriff, öcflnffcn, /r., grasp, 

seize; intr. with in (acc), put 
one's band into, 14'^; with 
nad^, reach for, 13*^ 45 ^ 

grettjettlOiS, tf<^'., boundless. 

Oried^tfdt, ö^'., Greek, 19'^ c/.N. 

OJriff, OT., -(c)5, -c, grip, grasp j 
draw, 14 '^ 

@)nmm, »»., -(e)8, anger, rage. 

grimmig, adj., grim, fierce; tf</z/., 
angrily, 38^. 

groj (grölcr, ö^öfet-), a^*., great, 
19 "; large, spacious, 3 ' j tall. 



20 



23 



grSgtettteild, «^2/., for the most 

part. 
®runb, w., -(c)?, % ground, 

bottom ; reason, 5 '^^, 47 *^ ; 

^ugrunbe gelten, go to destruc- 

tion, 3 ", cf. N. 
grfigen, /r., greet; salute, 54*«. 
gut (bcffcr, bcft-), adj., good; all 

right, 27 ' ; good (for = </a/.), 

7 " ; f riendly, well-disposed, 

21 ^; einem — fein, be fond of, 

care for, 28'' {cf. N.), 29"; 

toieber — toerben, make up, 

56"; adv., well. 
®ttt, «., -(c)§, ■'er, possessions, 

property. 

S^aaXf «., -(e)g, -e, hair. 

^a^eit, Satte, gel^abt, ^ai, tr., have, 
possess; /a^/ aux., have; be 
the matter with, 20 '^ 
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$llge(, w., -«, hail ; attc — , ihe 

deuce I 27 '*. 
tfitfi, inUrj,^ hahal 
^a((, 0^'., half. 

^albgebecft, ///. o^^'., half- 

covered ; halfrset, 35 *. 

4^alfte, /., -n, hal^. 

^vX^f m,, -t^, H, neck ; throat ; 
ft(^ auf htn, — l^e^en, bring 
down upon oneself, 55 *^ 

$atöitllbc,/.,-n, necktie,cravat. 

hold; keep, 3*^, 5»; — für, 
consider, think, 45^; — öon, 
think of, 12 '^ 

Haltung, /., carriage, bearing. 

^attb, /., band; auf ben ^änbcn 
tragen, be devoted to, care for, 
28**; öorber^oitb, for the 
present, 39*'; 5ur — , at band, 

13". 

$Sltbdj|Cn, «.,-^f — / littlc band. 

l^aitbeltt, intr.f act ; pres. ppU. as 
substf bte ^nbelnben, the act- 
ors, 35 ' ; reß. impers. with um: 
e@ l^anbelt fic^ um, it is a ques- 
tion or matter of, 43 '*. 

^anblttttg, /., -cn, action. 
^anbtttttsel,/., -n, wrist. 
fangen, ^ing, öe^augcn, pngt, 

intr.^ hang; belong or pertain 

(to = an, dai)y 17 ", cf. N. 
^art (härter, ^ärteft-), adj\, hard; 

barsb (to = ö^Ocn), 47 "• 
$fttte, /.» barshness. 
^artter^tg, ä^*., bard-bearted, 

unfeeling. 



lortnftcftg, a^'. (<!»</ <7</z'.), stub 
bom, obstinate, dogged(-ly). 

^Ortnftcftgfeit^ /., stubbomness, 
obstinacy. 

^^afenfnjl, «., -e«, *e, coward. 

[ber ^fe, bare.] 
yS^M^t adj\ bateful. 
4^illtb(^eit, «., -Ä, — , little cap. 
$(inbe, /., -n, cap, unter bic — 

[fommen], get married (of a 

woman), 10 ", cf. N, 
^an^tfadter/., -n, main tbing. 

$aitpti>erauia{fttttg,/.,-en, cbief 

occasion (of ~ 5u). 
$atti9, «., -c3, *er, bouse. 
^aiii^fratt, /., -cn, housewife, 

mistress of the bouse. 
^(lUi^ttftffite,/., housebold linen. 
^flttdttcfeu, «., -i8, bousekeej»- 

ing. 
Je, interf^t hey I 
Jebeit, I)ob, gcl^oben, /r., raise. 
Je'^ba, interj,^ hey tbere, hallo, 

look bere I 
Jeftig, adj\^ violent; acute, se- 
vere, 39^; adv,^ vebemently, 

passionately, 43 ^. 
^efttgfett, /., violence, vehe- 

mence ; passion, 48 ^ < 
l^eUtg, adj.^ holy ; sacred, 8 '*. 
JetmHfit, adj\^ secret, private; 

adv.^ privately, aside, 29*', 



55 



21 



^eirttt, /., -en, marriage. 
]|eiraten, tr, and intr,^ marry; 
impers. passet 30 *•, cf, N', 

feilen, ^ie|, gei^eilen, /r.» call, 
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name ; intr,, be called ; mean, 

19«, 29*3, r/". N, 
\ltVitU, %cl\\, geholfen, l^tlft, intr. 

(dat^, help. 
genfer, m., -^, —, hangman; 

3unt — , the devil, the deuce I 



21 



28 



\^tXf adv. and sep, pref,^ hither, 
here (towards the Speaker or 
the speaker^s point of view), 
often not to be translated; 0/ 
time, ago, 7 ". 

l^eral^'^, adv. and sep. pref,^ doivn 
f rom, down ; ÖiS jU . . . — , 
down to, 1 7 **. 

I^era^bHcfen, intr.y look down 
(on = auf, acc^, 

^etaif^, adv. and sep. pre/.j hith- 
er, up to, near; on, along, 



20 



18 



intr. (fein), steal up (to = an, 
acc^. 
\l^tXtkVi9% adv. and sep. pref.^ out 
here, out of, out; o/ten with 
ellipsis of vb.f 28 *^; — bantit, 
out with it ! 59 ^ 

^crattiSfa^rcit, fufir, gefahren, 

fä^rt, intr. (fein), come out; 
slip out, 41 *'. 

^eraui^ptt^en, tr., rig out, fix 

up. 

^erani^fitaffteren, tr., rig out, fit 

out. 
^eraui^^iellett, aofi/ seaogen, tr., 

draw or pull out. 
^erittgr »*•• "(O^^f -«f herring. 



^erfommeu, Idm, flcfommen, intr. 
(fein), come here. 

J&err, «., -n, -en, master, 35 '•; 
lord, 46 ^ cf. N.; gentleman, 
55 '® ; Mr. ; with nouns of re- 
lationship, 36", cf. N. ; mein 
— f sir, 41 9. 

terrlid^, adj., splendid, glori- 
ous. 

^errff^aft, /., -cn, sovereignty, 
authority ; pl. collect, (in re- 
spectful address or reference), 
lady and gentleman, 49 '^. 

^etttttt'', adv. and sep. pref.^ 
round, around, about. 

4eritmge4eitr öi"0/ öcööitflen, intr. 

(fßi")f go ^^ walk around. 
^entmfprtngett, fprang, öcfpriin* 

gen, intr. (fein), spring around, 

jump about. 
herumtanzen, intr., dance about. 
\ltX\>1>t% adv. and sep. pref., 

forth, forward, out. 
(ernoroe^en, ging, gegangen, intr. 

(fci")f go forth; emerge, step 

out, 24 " ; foUow (as a conse- 

quence), 4 ^ 
^erj, «., -eng, -en, heart. 
^er^en, tr., hug, caress. 
^er^eni^gnt, adj., kind-hearted. 
lierjigf adj.y precious, sweet. 
ter^lid^, adj., hearty, cordial; 

adv., heartily, 28 ^*, 49 *' ; af- 

fectionately, 40 *^, 57^ 
^e^en, tr., set on, incite; idiom 

55 ''^ see ^atö. 
^ente, a^z'., to-day ; — morgen, 
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this moming; — nt^, fileid^ 

— , this very day, 6 '', 17 ■. 
flitt, aäv,, here. 
fj^tfltX^, adv. and sep. prtf.^ 

hither, here. 
Itierf^erfontmett, tarn, gefommen, 

intr, (fein), come hither ; come 

this way, 17". 
$immel, «., -8, — , heaven(8). 

limntlill^f ^4i'y heavenly. 

I^in, adv, and sep,pref,y hence, 
thither, away (from tht 
Speaker or the speaker*s point 
of vtew ), cften not to be trans- 
lated, 

\[\XLWXy, adv, and sep, pref,^ up, 
up there. 

^inaufliltcfen, /«/;•., look up. 
l^tnbenfeit, backte, ßcbacOt, /«/r., 

think of. 
l^inbofta^ttifd^, adj,^ Hindustanic, 

Hindu, Aryan, 3 *^ cf, N, 
\xXit\XL\ adv, and sep, pref,^ in, 

into, in there, into it. 
])ittein{lttbeit, fanb, gefunbcn, refl,, 

accommodate oneself , get used 

(to =tn, acc^, 

^tnetttrtretfen, ö^ttf, geßriffcn, intr,, 

reach in, put one's band in. 
liinetitlegen, /n, lay or put in. 
^tttetttteben, /r., talk into. 
^ittge^ett, fllnfl, ocflanflcn, intr, 

(fein), go there. 
^itt^altett, ^ielt, ße^alten, l^ält, /r., 

hold out (to = dat^. 
^ittreigett, tife, ßeriffen, tr,, carry 



• • • 



away., 

' • . • * 



^infeleit, fa^, Offenen, Jle^t, intr,, 

look there or in that direction. 
liinfe^ett, tr,^ set down. 
linten, adv,^ behind, in the 

rear. 
])tttter, prep, (dat, and acc), adv,, 

sep. and insep. pref.^ behind. 
hinter-, adj,^ hind(er), back, 

rear. 
^itttergrnttb, /»., -(e)S, ''e, back- 

ground. 
^ttttretett, trat, ßetreten, tritt, 

intr, (fein), step (up) to (an, 

acc^, 
fytttft^ber, adv, and sep, pref,^ 

over there, across. 
])iitftbcrfei)eit, fal), ßefcfjen, fic^t, 

intr,^ look over. 

^intterfen, tuarf, flcioovfcn, mirft, 

tr,^ throw out ; leicl)t — , re- 

mark casually, 46 ^ 
IjodS (^ö^er, ^öc^ft-), adj,, {in de- 

clined forms 1^0^), high, 

lofty ; adv.^ highly. 
^Öt^ft- {superl, of l^od)), adj,, 

highest; pd)ft, adv.^ highly, 

most, 41 *^. 
])9(ltfteiti9, adv,^ at most. 
^^öd^Sett, /., -cn, wedding, 59 »», 

cf.N, 

^df^Settöattgelegett^ctt, /., -en, 

wedding-arrangement. 
^of, »I., -(e)8, Hf yard, court- 

yard; court; (einem) ben — 

machen, ■ pay court to (one), 

22'*. 
l^offett, tr, and intr,, hope; id^ 
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toUI nid^t — , I should hope — , 

58 «*, cf, N, 
^offttttttgiSlIOlI, adj,^ hopeful-, 

promising. 
$3^C, /., -n, height ; in bie — , 

up, in theair, 14'^ 
^Bttlty /^* tf»^ iff/r.y hear. 
l^itl^fl^, adj,^ pretty ; handsome, 

18, '♦; — ^art, nice and ten- 

der, 17»^ 
linnral), inUrf,^ hunah I 
^ttt, w., -(e)8, *e, hat. 

3 

f, interf,, why, eh I 

ilj^, pers, pron.f I. 

Hr, /^rj. pron* {pU 0/ hv), you. 

il^t, poss. adj\ and pron,^ her, 

hers, its; their, theirs; S^r 

(corresp. to ®lc), your, yours. 
31lnft0tt^, /., -en, Illusion. 
immer, adv,, always, ever; — 

no(^, even yet, 47**; ouf — , 

forever, 57**. 
imftan^be, in thephrase — fei«, 

be able, can (= im @tanbe). 
itt, prep. (dat and acc), in, in- 

to. 
inhtwf, sub. conj,^ while, as; in- 

asmuch as, since; with finite 

verb often to be transl, by, 

with pres, pple,, 45 '^ 
Innig, adj\, hearty, sincere; 

superLy dearest, 28**; adv,^ 

sincerely, dearly, 27 *l 
in«, = i« bo3. 



inftntieren, tr., instruct. 
Sfnftmment^, «., -(e)«, -c, instru- 

ment ; //., apparatus, 3 ^ 
Sfntereffe, »., -8, -n, interest. 
itgenb, adv,, ever; often used 

with indef, art, or pron.^ some, 

any; or with another adv.^ 

ever. 
iro^nifd^, adj, (andadv.), ironical 

(-ly). 

inrcn, intr,, en, be mistaken. 

ja, adv,, yea, yes ; indeed, truly, 

to be sure ; you know, 11^'; 

whyl 2^' 
3ttlpr, «., -(e)8, -c, year. 
je, adv, with comp., the; — ... 

bcfto, the . . . the, 40 '\ 
je, intefy'., why I dear me I — nun, 

well nowl 
jeb-er (-e, -t§>), dem. ad/, and 

pron,, each, every ; any, 35 ". 
jebenfaffd, adv., in any case, at 

all events, at any rate. 
jemntö, adv.^ ever. 
jemnnb, pron. (indef.)^ some one, 

anyone. 
jen-er (-e, -e«), dem, adj. and 

pron,, that, that one; he, she; 

the former. 
je^t, adv,, now. 
3ttbe(n {subst, inf,), n,, -4, re- 

joicing, jubilation. 
jttttg (lüngcr, iünflft-), adj„ young 
jttft, adv,, just, exactly. 



102 



VOCABULARY 



St 

ftaffee, m,, -S, coffee. 
ßallifell, «., -(c)«, -e, calf-skin; 

book, 3 ", cf. N, 
^almücf, »f., -en, -cn, Calmuck, 

4*, f/. iV. 
fttlt (tältcr, lälteft-), adj., cold. 
ßam|lf, »»., (-e)8, 'e, conflict, 

struggle. 
!Sm|lfcit, iw/r., battle, struggle. 
^äppd^eit, «., H^, — , little cap. 
^afttd, zw., — ^r — ^r case. 
fein (feine, lein), at^*., no, not a, 

none ; pron, (-er, -e, -e8)^ none, 

no one, not a one. 
Heller, w., -S, — , cellar. 
fettneit, fannte, gefannt, tr^ know, 

be acquainted with. 
fetten, /r., chain, bind. 
Äinb, «., -(e)S, -er, child. 

ßinberftrnmpfii^en, «., -S, — -, 

baby's sock. 
ftnbtfl^, adj\, childish. 
ffar, adj,, clear ; 'vaS> ^lare (ringen, 

clear up, settle, 53 **. 
ÄIctb, «., -(e)3, -er, dress. 
fleiben, ^^m clothe, dress; be- 

come, 57 ". 
^(etbnng, /., -en, clothing. [3 \ 

flein, adj.y small, little; short, 

If^Ietntgfeit, /., -en, trifle. 

fleinlant, adj., low-spirited, de- 
jected; adv,^ dejectedly, ö'^®, 
8*6. 

flittflefn, intr,y ring; as subsU^ 
ringing, a ring, 39 *'. 



f (opfe;n, tr., slap. 
fing (Hüfler, nügft-), adj., clever, 
• prüden t, wise; superL as 

subsLt 56". 
^nie, «., -8, — ör -c, knee. 
fontifd^, adj.^ comical. 
fommen, lam, gefomnten, intr, 

(fein), come, pres, pple, as 

subst.^ 49"; tocnn eS 1§0(^ 

lommt, at the utmost, 25 ^ 
fonnen, fonnte, gclonnt, lann, tr, 

and modal aux.^ can, be able ; 

Strang pple, with dep, inf,, €f. 

N* 56 ^ ; plup, subj\ with dep. 

inf, cf. N, 9 ^. 

^on^el^t'', «., -(c)d, -e, rough 
draf t, Sketch ; cl\x^ htm — 6rins 
gen, confuse, upset, 27 *^ 

ÄOpf, »i.,-(e)8, ^c, head; ftd^ auf 
bcn — fleUen, stand on one's 
head, 38'^; auf feinem -c be* 
fielen, to insist on having one's 
way, 49*. 

folteren, tr,, copy. 
Äorb, /w.,-(c)d, *e, basket; einen 
— belommen, get the mitten, 

^Srl^er, »»., -8, — , body; am 
ganzen — , f rem head to foot, 



14 



23 



foften, /«/r., cost (dat. pf pers^, 
frafttg, adj., strong, powerful; 
vigorous, 4 *^ ; adv,, hard, 39 \ 

fragen, m., -3, — , collar; an ben 
— ge^en, be a matter of life 
and death (dat, of pers^, 9 ''', 
cf.N, 
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frilttfett, tr., hurt, wound. 
Stxhüftxn^, /., -cn, hurt, injury, 

wrong. 
fragen, tr., Scratch. 
^XtVL^, «., -C^, -e, cross. 
ßrieg, OT., -(e)3, -c, war. 
^rittti^framii, ««., — , trash, rub- 

bish. 
ÄÄI^e, /.,-«, kitchen. 
ÄttgCl, /.,-«, ball, 
fü^n, tf^'. (a/f^ a^z/.), bold(-]y). 
fütttmertt, /r., trouble, concem ; 

reß.^ concem oneself (about, 

um), 26^. 
ht?5 (lüraer, füracft-), ä<^'., short; 

adv.f in short, 7 ". 
Äug, w., -ffc8, ^ffe, kiss. 
ülffett, /r., kiss. 



Indjiett, intr,, laugh. 
(jüd^eln, /»/r., smile. 
Iftfi^erlifi^, aäj., ridiculous. 

Samm, »., -(c)«, ^er, lamb. 

and in Compounds)^ land, coun- 

try. 
(attg (lönger, länflft-), adj,, long. 
lange, adv,^ for a long time, 

long; no(^ — nic^t, 2T^,c/, N. 

(angfam, fl<^'. (ß«<^ «</?/.), slow 

Iftttgft (iuperL 0/ lang), «k/v., long 

since. 
lattgttetUg, a^'., tiresome, weari- 

<some.- 



£armett, »/., -«, noise. 

raffen, Ucfc ßelaffcn, lägt, /r., let , 
leave, 13 ^ 49^; let alone, 
19 "; let be, never mind, 51 ^* ; 
with dep. inf,f active in mean- 
ing, let, permit, have, cause; 
ditiOf passive in meaning, let, 
45^ {cf. iV.), 56^ (cf, iV.), 
have, 6 '^, c/. IST. ; impers, refl, 
with dep, inf. (= fönitcn with 
passive), 42", cf, N,\ laffcn 
as perf, pple,, 56 ^ ^. iV. 

ßaft,/., -c«, bürden; aur — , 6», 
<r/.iV. 

latci^'nifdt, adj., Latin. 

Banlie, /., -it, arbor. 

ßanf, w., -(e)S, ""c, course; bcr 
SBclt — , way of the world, 50 •. 

launig, adj.^ humorous; adv,y 
good-humoredly, 52 '^^ 

lant, adj,, loud ; adv., aloud, 6 ^. 

leiten, *«/r., live. 
fieben, «., -«, life. 

lebhaft, ad,^ lively, animated. 
Seber, «., -S, — , leather. 
lebig, Ä<^'., free, 158; single, un- 

married, 31 ". 
leer, adj,, empty; free, 13 *^ 
legen, /r., lay. 
lehnen, /r., lean ; fr/f.,lean (intr,), 

48 »3. 

Se^nfht^I, w., -e(8), 'c, easy- 

chair, arm-chair. 
Se^re, /., -n, teaching. 
(e^reu, /r., teach. 
Beßrer, m., hS, — , teacher. 
(e^rreidjl, a<^'., instructive, 
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Seilt, »/., -e(S), -er, body. 
Itidit, adj., light, 253; slight, 

39^; easy, 23^; <7</z/., easily, 

9'; slightly, 43 "j carelessly, 

casually, 46 ^ 
leid^tfmtttg, adj,^ frivolous. 
leibeu, litt, gelitten, /r., suffer; 

bear, endure, 45 ". 
leiber, adv,, unfortunately, un- 

happily. 
Icifc, adj,^ low (not loud) ; ööV'., 

softly, in a low tone, 16 ", 
(etfteit, ir.y do, perform, accom- 

plish. 
Sefti0n^, /., -en, lesson. \cf, N. 
ßcftü^rc, /., -n, reading, 3% 
iefcn, las, gclefen, lieft, /r., read. 
ßct^aröie^ /., -(e)n, lethargy. 
fiettc, w-, -n, -it, Lett, 3 '^^ cf. N. 
leftt, adj\, last. 
Sttnit, //., people. 
(teü, a^'.} dear ; precious^ blessed, 

5 ^ ; — l^aben, love, be f ond 

of , 1 1 '9 ; — fein, (dai, ofpers)^ 

please, be to one's liking, 

36^40^. 
ßtcüc, /., -n, love ; einem bie — 

tun, do one a f avor, 11^; 

einem ettooS 5uHe6e tun, do 

something to please one, 8 " ; 

mir 5uUebe, to please me, 37 '*, 

47 '^ 
lieben, /r., love. 
lieüenb, ///., adj,, loving. 

lieber, adv., rather, preferably. 
Uebeb0ll, adj, {and adv.), loving 

(■ly). 



Sieb^aber, m., -9, —, lover. 

(iebfid^, ad/., lovely. 

Ucbrei^, adj., amiable (to=s 
gegen). 

Siebd^ett, «., -S, — , Httle song; 
melody, 358. 

liegen, lag, gelegen, /«/>-., lie, be 
situated; — laffen, leave be- 
hind, 44 '9 ; c8 liegt mir an {dat.), 
I care, am concerned about, 
■48"; läge, pr^f. subj. in un^ 
real condiHon, 5 *, cf. N, 

(inf, adj., left, left-handed. 

littfiS, adv., at or on the lef t ; the 
left, 17«*. 

Simr/M-tt;lip. 
Siteratttt/, /., -cn, literature. 
ßob, «., -e(3), praise; ®ott — , 

praise God, 37 *, cf. N, 
lohnen, tr., reward, repay. 
\9^\ adj., loose; free, untram- 

meled, 15*; as sep. pref, loose, 

free. 
fioiS, m,, -e8, -e, lot. 
(ofen, intr., draw lots. 
I0i^(affen, lied, gelaifcn, läH /r., 

let go, free. 
(0i^mad|en, tr., loosen, free ; reß., 

free or release oneself, 26". 
(0i9reigen, rife, geriffen, tr., tear 

loose ; reß., disengage oneself, 

tear oneself away, 39 '. 
(0i^fagen, r^.tc;/Mt)on,renounce, 

have nothing to do with. 
Inftig, adj., joUy, merry ; funny, 



41 
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Sttftfl^iel, «., -(e)S, -e, comedy. 
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mad^ett, /!r.,make; do, 13«, 57**; 

cause, give, 24^ ; intr.f see to, 

make sure (//t imper,)y 18''; 

r^. impers.y it does, it*s all 

right, 24**. 
mftdjittg, tf<^'., mighty, powerful, 

strong. 
SnSbdtett, «., hJ, — , maiden, 

girl. 
S^abetra (pronounce Wxa), w., 

-S, Madeira (wine). 
9Ragen, »f., h8, — , stomach. 
WloX, «., -(c)8, -e, time. 
malen, /r., paint (as an art, not 

as a trade). 
^aW^tViX (Fr,,pronouncemä-lBx^, 

«., -3, -c <?r hJ, bad luck. 

[= Unglütf]. 
ntatt, indef» pron, {oblique cases 

supplied by forms 0/ eilt), one, 

they, people ; active verb with 

mon ofUn best rendered by 

passive, 

mauii^ (-er, -c, -c3), adj, and 

pron,t many a, many, many a 

one. 
mattli^mal, ao^z^., sometimes, oc- 

casionally. 
9Raitge(, iw., -S, ', want, lack 

(of = an, dat), 
^an\tX% /., -cn, manner, way. 
maitier^li^, «#, mannerly, 

courteous. 
9Rann, ^'., -eS, ^er, man ; hus- 

band, 28 '^ 



9Rilltttfi^ett, «., -iS, -— , dear hus- 
band, * hubby *, cf, iV. 22 ''. 

mhxnli^, adj., manly. 

med^a^uifll^, adj, {and adv.), me- 
chanical(ly). 

mc^r (r^iw^. ^ biel), a^*. and 
adv,f more; nid^t — , no longer, 

meibett, micb, ßctniebcn, /r., avoid, 

evade. [mine. 

meitt, poss. adj, and pron,, my, 

meittettoegett, adv,, on my ac- 

count ; for all I care, so far as 

I am concemed, 14' {cf, iV.), 
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mctft- {superl, of blcl), adj., 
most ; bic -en, most, 5 '"^ j ä</?/., 
mostly, generally. 

melbett, /r., announce. 

9)'{enf(i^, »»., -en, -cn, man, man- 
kind, human being (man or 
i^oman, as Lat. homo), 5^, 
cf,N. 

merfen, tr,, mark, notice; fK^ 
{dat^ cttooS — , mark, observe, 

ajleuble« (/^r. = aRöbcI), //., für- 

niture. 
mifd^en, tr,, mix, mingle; refl., 

meddle, interfere (with = in, 

acc^, 27 ". 
mit, prep. {dat.), with, together 

with ; adv. and sep. pref, 

along, along with, 51 ^. 
SRitletb, n., -4f sympathy. 
äRtttageffett, n., -S, — , dinner. 
^f^ütf ft middle, center. 
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wMdUu, fr. (doL of pers), iß- 

forin, teil of. 
SRttteMr, /., -cn, middle door, 

door in center. 
wüten, adv,, in the midst (of , in 

or unter). 
mxttltX-, adj\ middle. 
wogen, mochte, gentod^t, mag, tr. 

and modal aux,^ may ; like ; 

i(^ möchte, I should like, 15 ^ 
wBgÜdjl, adj\ possible. 
SKonot, m., -c(S), -e, month. 
SKoreiS, (Za/.) //., manners; — 

lehren, teach how to behave, 

VUt%t% m,, -4, — , moming ; 

©Uten—, 2z^, cf.N, 
tttotgen, adv,.t to-morrow. [cap. 

9Korgett!S|i|ii(en, w.,-^,— ,skull- 
SRotte,/., -n, moth. 
Wibe, adj,^ weary, tired. 
SWUe, /., -tt, pains, trouble ; 

ft(^ — geben, take pains, 12 \ 
SRnnb, w., -(e)8, -c and ^CT, 

mouth. 

SRfinbfitett, «., -8, — , litüe 

mouth; (sweet) Ups, 26**, cf, N, 
muffen, ntufetc, öcmufet, mu6, /«/r. 

a;i^ modal aux., must, be ob- 

liged, have to* 
Wnt, m., -(c)8, courage. 
tÄtttter, /., ', mother. 

9t 

na, in^fy. (colloq)f well I why I 
nad^, prep, (dat,)f af ter, towards, 



to ; according to, from, 51 '^ ; 

adv. amd sep. pref,, after, be- 

hind, to, along; — unb — , 

little by little, by degrees, 

53 * [täte. 

Snd|n|wes, tr. (and intr), imi- 

9hl4bnuf, m,, -(e)d, emphasis. 

wutgebes, gab, gegeben, gibt, m/r., 

give in, yield (to = dat), in/, 

OS subst^ 56 ■*. 

nadj|ge|en, ging, gegangen, inir. 

(fein, dat.), go after, follow. 
sni^let^, adv., afterward, 
wu^fiwwes, tant, getommen, intr. 

(fein, dat)t come after; follow 

(suit), 8 * 

Imitate, mimic 
nndjifelen, fa^, aefe^en, pei^t, intr., 
look after, 23"; overlook, ex- 
cuse (in =</<!/. o/p^rs.), 53*. 

nad|f|ireil|eitf fP^^ gefproc^en, 

fprit^t, /ir., repeat (after = daL 
o/pers.). 

nad^fl^ringen, fprang, gefprungen, 

inlr. (fein, dal.), spring or run 

after. 
ttttli(e) (näl^cr, nac^ft-), ad/., near, 

close (to = dal). 
mfiü\äitlitn, «., -«, — , little 

sewing table. 
9lamt, m., -nS, -n, name; in 

®otte8-n, 13', ^/.iV. 
ttOmentUd^, adv., especially. 
9latt, m., -en, -cn, fool. 
9{ftrril)en, «., -«, — , little fool, 

goose. 
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fHüttttti^, /., -««, tomf oolery. 

9laint%/.t -CJl, nature. 

tteHett, prep, (dat, and acc.^ ) be- 

side, close by, next to, along- 

side. 
ttel^iiteitr nal^m, genommen, nimmt, 

/r., take. 
9{eigttng, /., -en, incUnation; 

affection, 29'. 
nein, neg, adv,y no. 
tteitttctt, nannte, genannt, /r.,name, 

call. 
tteit, adj\^ new ; superL^ newest ; 

latest, 19 ^ 
ttid^t, adv.y not ; gar — ^ not at all. 
^Jid^tC,/., -n, niece. 
Itid^tig, adj., trifling. 
tttd|töy indef,pron, (indecl^y noth- 
ing ; — ^A/ not a bit of it, 
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ttiffeit, intr.y nod (assent). 

ttie, adv,, never. 

tttebet, adVf and sep. pref,^ down, 

downwards. 
ttieberfel^en, \x\ gefeiten, fle^t, 

intr,^ look down. 
ttiebltdl, adj,^ neat; pretty, 24 *^ 
ttietttatö, adv,y never. 
tttemanb, indef, pron,^ no one, 

nobody. 
tttmmermelir, never more, never 

again ; o/ten = empkatic ntm* 

mcr, never, i2"'. 
ttimmt, see nel^men. 
11911^, adv,^ still, yet ; — ein, an- 

other, 39 3« (cf, iV;), 58 « ; — 

bot, only . . . ago; 46 ^\ 



nod^matö, adv,, once more, 

again. 
9{0]rbettr »»., -«/ north. 
tt0tigy adj\ necessary, needf ul. 
ttOtUienbig, adj\, necessary; — 

l^aöen, need, 27 *". 
tttttt, adv., now, well. 
nur, adv.f only, merely ; toaS — , 

what ever, 1 5 ". 
ttft^Udl, adj\f useful; as subst,, 
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O, intety\,0\ oh! 

V%, sub, conj,^ whether, if ; atö — , 

as if , 3 *^, cf, N. ; used ellipHc- 

ally in ddiberative questions^ 

I wonder if, 40', cf, N, 
ober, conj.^ or. 
offen, adj., open. 
offnen, tr,^ open ; perf, ppU, as 

imper.f cf,N, 14 ". 
0ffetttUd|, adj\y public ; adv,^ pub- 

licly, in public, 59 *. 
oft, adv,t often. 
O^ne, prep. {acc.)f without. 
jDIjr, »., --(e)8, -en, ear. 
Ölgö^C, m., -tt, -n, log, post, 

Statue, 3 9, f/". J\^, 
DpijtX, «., -^, — , off ering, sacri- 

fice; ein — bringen, make a 

sacrifice, 58 *'. 
O^iferftter, »*., -(e)8, -e, sacri- 

ficialbull, 18", cfJ\r. 
OrbentÜd), ad/,, orderly, proper ; 

adv., properly, 14**; actually, 

II»^ 17". 
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or^ttett, /r., arrange. 

Or^nttltg, /., -en, order; rou- 
tine, lo*'; In — hxbxQzn, fix, 
17 *' ; In — fein, be all right, 
58**. 

jDrt, m,, -(e)8, -e ähä *cr, place. 

^aat, »., -(e)8, -t, pair; ein 

paar, a few, 45 ' ; bie paar, the 

few, 39"; c/,/\r. 3*^ 
Pantoffel, «.; -«, — , slipper; 

unter bcn — [fommcn], get 

married (of a man), 10 '°, c/. N» 
(paittomFmiflt, a^;, pantomi- 

mic ; adv,^ in pantomime, 44 ^. 
Votier', »., -(e)«, -e, paper. 
^arteP, /., -en, part, party ; — 

nehmen, take (one's) part, to 

side, 42 ^ 
'^W^t', /., -en, match (in games 

or marriage). 
gaffen, intr, (dat. of pers), fit, 

suit ; be suitable f or, 9 ^ 
^affie^ren, intr. (fein), happen 

(to == dat). 
^Cttfe, /.,-"/ pause. 
^atltttOtt (Fr., pronounce pS'tol» 

jonO/ fw., -S, -3, pavilion. 
^eban^tifd), a^*., pedantic. 

^ergament^banb, w., -(e)8, *e, 

parchment-bound volume. 

^ergament^motte, parchment 

moth. 
^eirflltt^/.,-«n,per8on; //.,dra- 
matis personae, p. 2, 34. 



)Perf9ttifiaiert^, ppl.adj., personi 
fied. 

9etff^ene^ge, «»., -«, -n, Petche- 

neg, 4 », <:/". A^. 
(pfiffig, a^'., cunning, knowing; 

adv., knowingly, slyly, 29 *'. 
^flid|t,/., -en, duty. 
^f ni, intety., fie ! f or shame I 
tPljll^Iaatff^, adj., physical. 
^^ÄgC,/., -tt, worry. 
)p(0^üf^, adj, (and adv.), sud- 

den(ly). 
^(ttlltpr ad;\, awkward, dumsy ; 

adv.f roughly, 39 \ 
pOt^Ü^dj, adj'., poetic. 
^ofitttr',/., -cn, posture, posc. 

¥*fF<r /•» -"/ jest, fun; ~n, 
machen, to joke, jest, 38 ^ 

^0^, int€fy'.f zounds ! the deuce I 
the deuce take, plague on, 
conf ound, 4 * (cf. N.)^ 9 *-♦. 

^rftd^tig, adj.^ splendid, fine. 

^?acl^tiitSbd|en, »., -s, — , spien« 

did girl, gern of a girl. 

^xiVL^f m.y -en, -cn, prince. 

^rttiat^mann, »»., -(t)^, ''er, pri- 
vate gentleman. 

$robe, /., -n, test; auf bie — 
fteOen, put to the test, 26 '^. 

^rofatt^, adj'., profane; vulgär 
philistine, 5 ^*. 

^X9\t^9tf m.^-^, -i/ren, profes- 



sor. 



profa^iff^, adj.f prosaic. 

^rftffteitt, «., -(e)8, -e, touch- 

stone, test. 
pftf mter/., histl hushl 



VOCABULARY 



109 



Ifttftlett, /r., torment, plague. 

91 

ffiapttn», m.y—, fit; einen— l^oBcn, 
be out of one's senses, 1 5 ". 

raftl^, aäj\, fast; quick, 10®; 
adv,, quickly. 

9ian^f »»., -(c)8, smoke. 

t^n^pttn, refl,y clear one's throat, 
hem. 

9leil^mtltg, /., -en, reckoning, 

account; einem (daU 0/ p<rs,) 

einen @trtd^ burc^ bie — machen, 

to upset one's calculations, 

^ thwart one's plans, 20 ". 

red^t, adj\, right; fo — , that*s 
right, 46*«; ettoaä Siec^teS, 
something worth while, 4'^; 
adv.y right, very, 4 *•, 57 '. 

ÄCt^t, n., -(e)8, -c, right; re(ä^t 
l^aben, be right (of persons 
only), \6^fCf, N* 

red^tfertigeit, tr., justify. 

red^tö, adv., on <;r at the right 

9lebe, /., -n, speech, words; 
Ulk, 6*, 36'; bie — (ein öon, 
be a question of, II*^ yj^', 
bei — tDert, worth talking 
about, 51 ". 

rtbeit, tr, and intr., talk, speak. 

niben, riefi, gwiebcn, /r., rub. 

ttiäl, adj\, rieh. 

reiben, ^r., extend, hold out (to 
= dat). 



rtiflid^, adj\y mature; adv.f thor- 

oughly, carefully, 16'. 
IReHc, /., -n, row; ber — nac^ 

in tum, 59 *". 
9ietfe, /., -n, journey. 
?etgen, rife, fleriffen, tr,, tear; /«/r. 

(fein), break; fail, be at an 

end, 4 **. 
retten, /r., irritate, provoke. 
ret^eitb, ppl, adj., charming. 
relognod^ierett, />-., reconnoiter. 
Otcft, »«., -(e)S, -c, remainder, 

rest. 
rtd^ten, /r., direct ; — auf {acc)^ 

fix upon, 41 ^ 
rid^ttg, tf^M right, correct; just 

sol sure enoughl 3^; adv., 

correctly. 
^x^ipiai^, m., -eS, % place of 

execution, scaffold. 
9Hgoro^fttm, «., -^, severe ex- 

amination, 1%^, cf, JV. 
ringen, rang, gerungen, /r., wring. 
rtngiSnm, a</z^.» all around. 
ffioä, m,, -(e)8, ,^e, coat. 
roll, ad/,, raw; brutal, brüte, 

46'. 
IRotte, /., -n, roll. 
ffiomau% w., -(e)8, -e, novel, 

romance. 
ffimiVnt, /., experience. 
9lftffen, »*., -8, — , back. 
9{nl|e, /.| rest, quiet; compos- 

ure, calm, 56*. 

rnlien, ««/n, rest. 

mljlig, adj, {and adv.), quiet(ly) 
ril^l^n, /r., touch, move. 
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BaHtf /., -«, affair, matter, 

thing. 
fad|t(e)r ad;'., gentle, soft; adv., 

not so fastl 41 ^ 
fttgeit, /r., say, teil; e8 l^at ni<^t8 

ju — , it is of no consequence, 

does not count, 10 ^ 
fammeln, tr., collect, assemble; 

r^., collect or compose one- 

self, 23 *^ 
faitft, adj\f gentle, mild. 
\appttlot, interj\ the deuce, 4*', 

®atterto)if, ««., -(c)S, 'e, cross- 

patch, crab, 9 *', cf, N. 

®CCttC,/., -n, scene. 

fdfllbe, adj\ (used in pred. only), 
e^ tft — f it is a pity (about 
= um), 24'; f<5Qbc! too bad! 

fd^affen, ft^uf, öcWaffcn, /r.,create, 

37 ^; w>&. /r., get, procure, 17 *. 
®(l^a(, »«., -(c)8, -€ and-^, shawl. 
fd^alf^aft, a^*. (««^ adv^^ rogu- 

ish, mischievous(ly). 
f d^ftmeit, refl,y be^rfeel ashamed ; 

fc^amt eud^, shame on you ! 8 '° ; 

fid) tot — ^, to die of shame, 

35^. 
^t^aitbe, /., shame, disgrace. 

Sd^arte^fc, /., -n, trashy book, 

wretched old book. 
@4a^, w., -c3, *c, treasure; 

sweetheart; my dear fellow, 

56'. 



ff^ftt^Ctt, tr,, valae, esteem. 

f f^Oltledt, tr, intr, and reß», rock. 

fd^emeit, Wtsi, gefc^ienen, intr^ 
shine; seem, appear, 51 *', 

ff^flmtfd), adj\ (andadv.), rogu- 
ish, playful(ly). 

fdienlett, fr., give, present. 

Sd^er}, «., -cS, -c, joke. 

f (Riffen, /r., send ; r^r/f., be fitting 

or appropriate, 36 *'. 
Sä^iäfal, «., -(c)8, -e, fate. 
fd|te(en, mtr,, squint ; look f ur- 

tively, cast sidelong glances, 

56". 
8d|i(berttng,/., -en, description, 

portrayal. 
Stinten, m., -8, — , ham. 
fd^Iafen, fc^licf, öcf^Iafcn, fc^löft, 

intr., sleep; inf. as subst., 

sleeping, 5 ". 
8d|Iafr9ff, «., -(e)8, % dress- 

ing-gown. 
Sd^lllg, iw., -(c)3, % blow; 

stroke (of apoplexy), 15*°. 
fd^Iagen, fc^Iug, geWIaocn, fc^Iäflt, 

tr., strike. 
fd^Ieftt, adj., bad. 

fd^Uegett, WI06, öcWIojfcn, /r., 
shut, close; conclude, make, 
57^. 

fl^iilltm, adj., bad. 

fd^Ittt^^eit, intr., sob. 

fdlflürfen, />-., sip. 

fd^meifett, tr. and intr., taste, 
fd^metd^el^tlft, adj., flattering. 
fd^metdlieltt, intr, (witk dat.\ 
flatter, coax. 
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fd^meiftedtb, ///. adj,^ flatter- 
ing; adv.y as a compliment, 
52 K 

@li^meill^kr, w., -«, — , flatterer. 

fll^llte?5en, /r., pain, give pain. 
fd^mtebett, /r., forge (as metal) ; 

h^% (Stfcn — f fo lanfl c8 toonn 

ift, to strike while the iron is 

hot, 17". 
ff^moHett, inir,y pout, grumble. 
fii^tteUieit, Mnitt, ^t\^\i\iiv^, tr,, 

cut. [fast. 

fd^neU, adj, (andadv.), quick(ly), 
fd^ttiegellt, reß,^ dress up, spruce 

up. 

fd^tti^^ifli^r ^^J-y snappish, pert ; 

adv.f pertly, saucily, 38 ®. 
ff^Ott, adv.f already ; in due 

time, 52*'; soon, 6*°; all 

right, 50*. 
fli^iitt, adj'.y beautiful; fine, 5'', 

48^; as substf the beautiful, 

fd^rCfflid^r adj\, fearful, terrible. 
f4rei(ett, fc^ricB, gcf(§rleben, tr. 

and intr.y write. 
®ll^irtft, /., -cn, writing, book, 

19*9; Holy Writ, Scripture, 

463,50'. 
^^XXit, «., -(c)S, -c, Step. 
fd^fid^tent, adj\ shy, bashful. 
^d^ttlb,/., -cn, debt, fault ; guilt 

57"; ((§ulb fein an (dat.), be 

to blame f or, 30 3, cf. N. 
8ll)ftlentt, /., -tten, (female) 

pupiL 



Sdfttlter,/., -Jl, Shoulder. 
@4ür§e,/., -Ji, apron. 
@ll)ftffe(, /., -n, dish. 
fd^Ütteltt, /r., shake. 
f d^toiid^ (Wtoäc^cr, fc§toä(§ft-), a^*., 

weak. 
f(l^tlpS?me?tfd^, a^'., sentimental, 

dreamy. 
fd^mar^ (f(§h)Qracr, fc^toätacft-), 

a^'., black. 
fd^tQcigeit, Wtoicg, öcft^totcgen, 

<ff/r., be silent, keep still. 

^f^toet^er, w., -s, — -, Swiss. 

fdlfttPCr, <z^'., heavy, hard, diffi- 
cult; adv.y hard, with diffi- 
culty, 40 **. 

Sdlfioiegeintttttteir, /., *, mother- 

in-law. 

Sd^tiPtegerfo^n, «., -(c)8, *c, 

son-in-law. 

@d^tiPtege?tiate?, m.,-d, ', father- 

in-law. 
fCf^ft--, nutn, adj., sixth. 

Seele, /., -n, soul. 

Seelenntlie, /., peace of mind. 

fegnen, tr., bless. 

fe^en, fal^, flefcl^cn, fielet, tr. and 

intr., see, look. 
feljr, adv.j very; much, lo^^ 
feilt, toor, öctoefcji, tft, intr. (fein), 

be; toären, dubitative subj., 

9 ", f/. iV. 
feilt, poss, adj., andpron., his, its. 

feiitiß- (bcr, btc, bo« -c), poss. 

pron. {absolute), his, its. 
feit, Prep, (dat.), since; (dura- 
Hon of time\ for, 15 *', 35 «^, 
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Btite, /., -n, side ; (etfette, aside. 
ScitCtttÄr,/., -cn, side-door. 
felUft, indecl, pron, (usually fol- 

lawing noun or pron^^ seif, 

myself y yourself , etc. ; t)on — , 

of himself , 8 »f. 
feltett, adj.y rare, scarce; adv,^ 

seldom, rarely, 23**. 
Sertiiet^te (pronounce 6cr-toi-), 

/., -n, napkin. 
fe^ett, tr,y set, place, put ; refl,^ 

seat oneself, sit down, 21 ^, 

41 "; fld) in ^ofltUT — , to 

pose, 22 K 
fCttf^Ctt, intr,, sigh. 

Seufzer, »»., -ä, — , sigh. 

{14, indecL reß. pron. (jd, pers. 
sing, or //., dat, or acc,)y him- 
self, herseif, itself, them- 
selves; r^cip, (= cinanber), 
each other, one another. 

ftc, p^rs. pron.f she, her, it. 

jic, //. pers, pron.f they, them ; 
©tc, you. 

Siegel, »., -3, — , seal. 

ftnfen, fanf, gefunfen, in^r. (fein), 
sink ; fall, drop, 47 **. 

Stnit, m.f -{t)^, -c, sense, appre- 
ciation (of = für). 

Sitte, /., -n, custom; //., man^ 
ners, customs. 

^itnaiion\ /., -cn, Situation. 

ft^cn, fafc gefcifen, intr,, sit. 

@f laüentttgenb, /., ~cn, virtue of 

slavery. 
Btla^tn,/., -nen, (female) slave; 
m — , 45 *>, c/. N. 



fo, tf(/z/., so, thus; such, 4'°^ 
then,in that case; in exclama- 
tiops and questions^ indeedl? 
is that so!? 3", 6», 16", 44*; 
therel 14', 57"*; fo introduc- 
ing principal verb after subor^ 
dinate clause usually not trans- 
lated, 

f Obalb^, sub, conj\, as soon as. 

foe^ieit, adv.f just now. 

@Ofa, «., -3, -^, sofa. 

Söitt, «.,-(e)S, ''c, son; §crr— , 
5i*,f/.A^. 

f 0(d|, /r((7ff . and adj,^ such. 

foHett, foOte, gefoUt, foll, intr, and 
modal aux., shall, should, 
ought; plup. subj\ with dep, 
inf., 9*°, cf, N\ be to, 10", 
13*» 30**» 45*^> be Said to. 



II 



15 



fOttbent, conj,, but, 10*, cf. N. 

Sonne, /., -n, sun. 

fonft, adv,y eise; — nl(§t)5, noth- 
ing eise ; otherwise, 39 ^•. 

Sorge, /., -n, care, solicitude. 

forgen, intr, (with für), care for, 
look after, see to. 

S)iag, »»., -c«, '■^, jest, joke; 
ha^ tft mir aufeer bem— , that is 
no joking matter, 54 ". 

S)ieife, /., -n, food, victuals. 

\pU, adj., late. 

S|yiege(, »»., -^, — , mirror. 

f|lte(en, tr. and intr,, play. 

fpi^, a^'., pointed; swallow 
tailed, 20 ". 

S^li^C, /., -n, point; auf bie — 
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treiben, carry to extremes, 



44 



32 



^pott, m,, -(e)d, ridicule. 
@^?ll^e,/., -n, language. 

S^rad^neirioanbtfil^aft, /., kin- 

ship of language, linguistic 

kinship, 4 *, c/. N. 
fpred^en, fpra^ gcfproc^en, f»n:i*t, 

intr.f speak, talk; /r., speak; 

speak to, talk with; toir — 

und n)ctter, we'll see about this 

later, 39 **. 
\ptm^t% fptang, öcfP^ungcn, m/r. 

(fein), spring, jump. 
8taat, w., -(c)8, -en, state. 
ftampfen, <>x/^., stamp. 

6tanb, »«., -(e)8, *e, Situation, 
condition; imftanbe fein, be 
able, can, 9 " ; r/*. iV. 3 ". 

©tttttgC, /., -n, pole, staff; Bei 
bei — bleiben, to stick to the 
point, 6 ', cf» N, 

flarf (ftärfer, ftörfft-), adj,y strong; 
heavy, 3"; a^z/., sharply, 

44*. 
ftSrfen, /r., strengthen. 
{itarrI0)l{tg, adj,^ obstinate, stub- 

bom. 
ftattltd), adj,y stately, handsome. 
@tattb, »»., -(e)d, dust. 
fteifctt, intr, {pften with strong 

preU ftal), be, 
fteljen, ftonb, geftanben, intr., 

stand; — bleiben, stop, 27**; 

impers.^ become {dat, 0/ pers^y 



23 



so 



fteigen, ftieg, öcfttegen, intr. (fein), 



climb, mount; — Qttd, get out, 

Stein, »«.,-(c)^/ -«/ stone. 

Stelle, /.,-n, place, spot. 
ftellett, tr.y place, put ; reß., take 

one*s place, 49 ^. 
Stellttttg,/., -cn, Position. 
fterHeit, ftatb, geftorben, ftirbt, 

intr, (fein), die. 

Stiffraljmett, w., -S, — , em- 

broidery frame. 
frttt, a^*., quiet. 
Stirn, /., ~cn, brow, forehead. 
StOlf, »f., -(e)S, ^e, stick, cane. 
{l9lf en, iff /r., f alter^ hesitate. 
ftdren, /r., disturb. 
Sti^mng, /., -en, disturbance, 

Interruption. 
Strafe, /., -n, punishment. 
fhrftnben, reß,, struggle. 
Strani^, »»., -(c)8, *e and *er, 

bush. 
Streit, «w., -(e)«, -e, dispute, 

quarrel. 
ftrciten, ftritt, geftrittcn, intr., 
dispute, 42 *^ ^. iV. 

Streitfrage, /., -n, matter of 

dispute, argument. 

Streitigleit, /., -en, dispute, 

quarrel. 
Slttd^, »»., -(e)8, -c, stroke, 

line; einen — bur(^ bte 9led)« 

nung ntad^en, upset ^r thwart 

(one's) plans. 
Strtcffhrnm^f, «., -(e)3, ^c, knit 

ted stocking ; knitting, 25 ^ 
Stftlhperl, «., -(e)3, piece-work. 
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flltbie?eit, tr, andintr.f study; be 

at a university, 8 ", cf, N» 
@tttbtttm, «., -S, -ten, study. 
@tnfe, /., -n, step, plane. 

^ttt^If »»•» -(0^/ *C/ chair. 
Sturm, »»., -(c)§, 'c, storm ; im 

— , by storm, 21 ". 
finden, intr.^ start, be Startled. 
fttC^en, tr.y seek, look for. 
Sü^ne, /., -tt, expiation, atone- 

ment. 
fummett, intr. and tr,, hum. 

Sünbc,/., -n, sin. 

fü§, tf<^'., sweet. 



Xafcl,/., -n, table. 

Xag, zw., -(c)8, -c, day. 

t&güd|, adj\, daily. 

Xatttc (pronounce tal^jc),/., -tt, 

waist. 
Xalent^, «., -(c)S, -c, talent. 
Xantd^en, «., -8, — , aunty dear. 
Xante,/., -n, aunt. 
tOttsen, J»/r., dance. 

Safd^entttd^, «., -(c)«, ''er, hand- 

kerchief. 
tangeit, intr.^ be fit <7r suited 

(for == 5U). 
Xattfenbfafa (pronounce -feafea), 

;?{., -d, -S, jackanapes, rascal. 
%tx\f «., -(c)3, -e, part, 39=*; 

«., ~(e)§, -c, share, 14»*; jutcil 

tocrbcn (^ö/. of pers), fall to 

one*s lot, be granted, 23**, 

24*>; €f,N,Z^\ 



itXittf adj\, dear. 
tief, a^'. (and adv.)f deep(ly). 
Xter, »., -(e)«, -c, animal. 
XtntettfifA, w., -c8, -n, cuttle- 

fish ; scribbler, 4 ", ^. A^. 
2Jtfd|, »*., -cS, -c, table. 
Xifd^beifett, »., -ä (»^r^o/ jw^j/.), 

setting (of) the table. 
Xiff^ttpSfd^e,/., table-linen. 
a^OtJ^ter,/., ^ daughter. 
Xob, m., -(e)d, death; bed -ed 

fein, be a dead man, 1 5 \ 
Xoil, «., -(c)8, ''c, tone. 
Xor^eit, /., -en, foUy, foolish 

thing, act of folly. 
torid^t, adj., foolish. 
Mf adj.y dead. 
totfd^lagett, f(^Iug, gefc^lagcn, 

fc^Iägt, /r., kill. [= nact)). 

tradftett, iWr., strive, seek (after 
tragen, trug, getragen, trägt, tr., 

carry, 7 "; wear, 18'; OXi\ bcn 

©änbcn — , be devoted to, 28 **, 

f/. A^. 
tragifonttfd^, a^'., tragi-comical. 
Xräne,/., -n, tear. 
trännten, /r. a»^ intr,, dream. 
treffen, traf, getroffen, trifft, /r., 

hit; strike, fall to, 12**; reß» 

impers.f happen, 17**. 
treffenb, ppL ädj\ striking, ap- 

propriate. 
Treffer, w., -«, -—, prize, 30", 

cf,N, 
treiben, trieb, getrieben, /!r.,drive; 
ouf bie ©pije — , carry to ex 
iremes, 44". 
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^Xtxhtn, «., -3, döings. 

treten, trat, öctreten, trttt, intr. 
(fein), Step. 

trittleit, trän!, getrunfen, tr., drink ; 
/«/. as subst.y drinking, 5 **. 

trOffett, adj,, dry; adv.^ dryly, 
coldly, 14 ". 

trOfftten, />•., dry ; wipe, 17 "° [of . 

tt^i^f Prep, (gen. or dat)^ in spite 

Xuibif n.,-{i)9, -c, clothj hand- 
kerchief, 47 •. 

tüli^tig, adj\, capable, excellent. 

tnu, tat, getan, tr. and mtr,, do ; 
act, 3", 22', 37"; \i{iS> tut 
ni(^td, that does not matter, 
makes no diff erence, 36 *^ ; eS 
ift mir um ... au tun, I care, 
am concerned about, 45 '^ 

%M.t^ »f., -n, -n, Turk. 

tftrltfd^, a^^'., Turkish. 

u 

Wel, ö^;,evil, iU; bad, 11". 
übet, /r^/. (^a/. and acc), over, 

across, above; (wiM <iff. <;if/;^) 

about, conceming; adv.j sep. 

and insep, pref,^ over, across, 

beyond, above. 
ftber^aullt^, adv,, on the whole, 

in general; anyhow, at all, 

5» 26". 

ftHerlarfen, üßcrlicfe^ üßcrlof'fcn, 
üßerläfet^, mj^/. ir.y leave (to 
=« </a/.). 

fiHerle^geit, i«J<r/. /r., consider, 
think over. 



überrafd^'^ett, /»j^/. /!r., surprise. 
ftlieirfe''lieit, überfa^^ ubcrfc'^cn, 

überpcl^t', mj<r/. /r., look over, 

survey. [tion. 

ÜJiertrei''Jittllg,/.,-€n, exaggera- 
üierjeu^gen, mj^r/. /r., convince. 
itbrifl, adj.y over, left, remaining. 
um, prep, (acc), around, about ; 

with, 5 *^ ; — fo (w/M cotfip.), 

so much the, all the, 24 ^ ; um 

{gen. of per 5. or thing) . . . 

h)itten, for the sake of, 6^\ 

um . . . 5U {with inf.)f in order 

to ; adv., sep. and insep. pref.^ 

around, about. 
ttmar''men, insep. tr., put one*s 

arms around, embrace. 
tttltfarfett, insep. tr.y embrace. 
ttm^^ftttgen, l^ängte, gegongt or 

^twö/ gegangen, sep. tr.y throw 

around. 
ttmdltg''ett, insep. tr.y Surround. 
tttttfd^üng^en, umfc^lang^', um» 

fc^lung'en, insep.^ tr,, encircle. 
ttot^felien, fai^, gcfcjcn, flc^t, reß., 

look around. 
Um^ftan^, m., -(c)8, *c, circum- 

stance; //., fuss, 14'°; diffi- 

culty, 18**. 
ttttt^ftftttblid^, adj.f circumstan- 

tial ; adv.^ ceremoniously. 



14 



16 



itm''loenben, toanbte, gctoanbt or 
tocnbetc, gctoenbct, tr. and refl.^ 
turn. 

Ulf'art,/., naughtiness; naughty 
boy, 47 ". 
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ttwmdftnredl^ftd^, adj,, unspeak- 

able; adv,^ unspeakably, in- 

expressibly, 28 *'. 
tttt^BcbCttteitb, ///. a^*., insignifi-* 

cant, unimportant. 
ttitliefhreit^iar, adj.^ indisput- 

able, incontestable. 
ttltb, conj,y and. 

Un^banl, »»., -(c)8, ingratitude. 
tttter^drt^, ///. adj,, unheard of , 

unprecedented. 

tttterdr^tert, ///. adj\y undis- 

cussed, undecided. 

tttt^gebttlbig^ adj\ (and adv), im- 
patient(ly). 

Utt^ge^CttCirr «., -«, — , monster. 

ungeme^^bair, a^^'., unbearable. 

Ult^glülf, »., -(e)8, misfortune; 
bad luck, 13^'. 

tt1t^g(ülflid|, tf^'., unfortunate, 
unhappy. 

tttt^glüclfeiig, ad;,, unhappy. 

UtttbcrfUÄt^/., -en, university. 

tttlibCliUät«'ftcbt, /., 'c, uni- 
versity town. 

Untber^fttin, »., -^, universe. 

ttltlettg^bar^ tufj,, undeniable. 

Un^meufd^, »«., -cn, -cn, inhu- 
man creature, brüte. 

ttUmog^Udl, adj., impossible. 

tltt^?ecl^t, adj\, wrong. 

Un^ret^t^ »., -(e)8, -e, wrong; 
unrecht ^ahtn, be nvrong (of 
persons only), 42"; (einem) 
unrecht tun, do (one) a wrong, 
to wrong, 52 H 

tltt^ml^ig, 0^'.» restless. 



tttt^fdliinill^, A^'., improper, un 

suitable. 
ttn^ff^IÜfftg, adj, (and adv), ir 

resolute, undecided(ly). 
tttt^fd^ttlbig, adj\, innocent. 
ttltfet^ poss, adj\ and pron., cur, 

ours. 
ttnfereittd (unfer, gen. of toir), 

pers, pron.y such as we, the 

like of US, 4 ^, r/*. N. 
ttltter, Prep, (dat, and acc), un- 

der, below; among, 4 ^^ 19'; 

between, 29", c/. N,; adv,, 

sep, and insep, pref,, under, 

below, between, among. 
ttttterlirecl^^ett, unterbrac^^ unter* 

bro(^^en, unterbricht^ insep, tr,, 

Interrupt. 
nttterbef^fett, adv,y meanwhile, 

in the meantime. 

UnterbirftiFttttg, /., -cn, oppres- 

sion. 
ttttterge^iettr untcrgob^ unterflc'« 

ben, untergtbt^, place under, 

subject (to = dat), 
ttttterge^lieit, ///. adj., inferior ; 

as subst, 46 '9, 55 ^ 
UttterljaPtttltg, /., -en, conver- 

sation. 
ttttter^au^bedt^ insep, intr,, par- 

ley. 

Unteriod^^ttttg,/., subjugation. 

ttttterlie^gettr unterlagt, unterle^* 
gen, insep, intr, (fein), succumb 
(to = dat); {aux, Jaben), be 
open or subject (to = dat\ 
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Uv/teniälli, «., -(e)«, instruc- 
tion. 

Utt'tcrfd|tc>, «., -(c)8, -c, dif- 

ference. 
tttt^terfd|lagen, fc^Iug, gefc^lagen, 

fc^lägt, sep. tr., cross, fold (as 

the arms or legs). 
ttltterftt^d^Ctt, insep, ir,, investi- 

gate. 
tttttertiper''fen, untertoarf, unter* 

toOT^fcn, untertoirfK, insep. tr,, 

subject ; reß,^ submit (to = 

</a/.), 46 '. 
VMfiÜbtxU^i, ppU adj, {and adv), 

inconsiderate(ly). 
tttt^lie?ltftltfttg, adJ,, unreason- 

able. 
ttntoiberritf^Udi, adJ, (and adv.), 

irrevocable (-bly). 
ttlt^tOtllig, adj\ (and adv), angry, 

indignant(ly). 
tttttoinfftr^Üd^^ adj\ (and adv), 

involuntary (-arily). 
ttlt^^art, adj. (and adv.), indeli- 

cate(ly). 

Utt^i(nfrtebenliett,/., discontent- 

edness. 
Utnt, /., -Jl, um, 13 *', cf. N, 
Urflintttg, iw., -(c)«, '^t origin. 

Vater, »1., -«, ^ father. 

litt*, insep, pref,y never accented. 

Herlieirgett, öcrbarg, Verborgen, 
berbirgt, /r., hide, conceal. 

nerliettgen, r<j/f., bow. 



HerMffcn, ///. adj\ suppressed; 

adv,^ sullenly, with constraint, 

48 ^ 
Heriittertt, /r., embitter. 
tier^Iüfft, ///. a^^'., taken aback, 

nonplussed. 
Herbammt, ppL adj,^ damned, 

confounded. 
Herberten, Uerbarb, berborben, 

öerbtrbt, />'., spoil. 
berbreljett, /r., turn. 

tierbn^t, ///. adj,^ puzzled, non- 
plussed. 

Herellreit, /r., honor, reverence. 

Verfal^reit, »., -S, procedure, 
conduct. 

Herfalleit, verfiel, berfaOen, ber« 
fällt, intr, ((ein), fall a prey, 
be a victim (to, of = dat). . 

HerPttd^t, ///. adj\^ cursed, con- 
founded. 

Herfolgcn, /r., pursue. 

Hergebeiti^, a^z/., in vain, vainly. 

iJCrgeffcit, öcrgafe, tjcröcffen, bcr- 
gifet, /r., forget. 

S^erglctd^, «»., -(e)«, -e, com- 

parison. 
SJcrgnftgCtt, «., h8, — ^, pleasure. 
bergnügt ///. a^'., pleased, grat- 

ified; adv,^ with delight, lö^ 
bergdttltett, tr,, grant, permit 

(dat of pers.), 
bergraben, bcrgrub, Dcrgrabcn, 

tjcrgräbt, /r., bury. 
berljetraten, /r., marry, give in 

marriage (of the parents). 
berljetratet, ///. adj\^ married. 
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Herifittgett, /r., make young, re- 

juvenate. 
Herlaitgen, /r., demand ; expect, 



22 



27 



Verlangen, »., -8, demand, re- 
quest; ein — fteOen, make a 
request (of = an, acc.) 

Herlaffcn, Ucrliefc berlaffcn, bcr» 
läfet, /n, leave; r^., rely, 
depend (upon = auf, acc), 

tierlegeit, aä/., embarrassed. 

9er(egenl)ett, /., -en, embar- 
rassment, dilemma. 

tierletteu, tr., mislead. 

tierttttfFen, /r., miss. [une. 

9e?m30en, «., -ö, property, fort- 

Hernellinen, ternal^nt, Vernommen, 
öcnttmmt, /r., hear. 

tierneigest^ r</f., bow. 
^ernttuftgrunb, m., -(c)3, 'c, 

ground ^rargument of reason. 

tiernünfttg, ad/., reasonable, sen- 
sible. 

Her^iflti^ten, /r., oblige, bind. 

tierraten, uerrict, betraten, öerrät, 
tr., betray. 

tierfd^affctt, tr., procure. 

tierfl^amt, ///. ad/, {and aäv.), 
bashful, shy(ly). 

tierfö^nett, tr,, reconcile, placate, 
58 ** ; reß.f become reconciled, 
make up, 52 ^'. 

»erftänbtgttttg,/., -en, (mutual) 

understanding. 
Herftcljen, öerftanb, öcrftanben. tr., 
understand; reß. tm^ers., be 
understood, 14 ^ 



t^tt^Othen, ppl. adj\, deceased 
tierfttl^en, tr., try, attempt. 
tierteibtgeit, tr., defend. 
tiertieft, ///. adj., absorbed (in 

= in, acc^. 
tiertrauen, intr. {with dat.), trust. 
tiertraitlid^, adj., familiär. 

tiertrocfnett, intr. (fein), dry up. 

tieruneintgen, tr., set at variance ; 

reß., disagree, quarrel, 47 ". 
tiertOaUen, tr., manage. 
tiertoanbeln, tr., transform, 

change, 44 ^, cf. N. 

S$ertiianbte(r), m. orf. {dech Hke 

adj.), relative ; cf. JV., 5 **. 
S^erttianbtfl^aft, /., relationship. 

tiertneigern, tr. (dat. of pers.), 

refuse. 
SSertotrntng, /., -cn, entangle- 
ment, confusion. 

tiertnöljnett, tr., spoil. 

tiertOttltbert, ///. adj., surprised, 

astonished. 
tiertPÜnfd^t, ///. adj., confound- 

ed. 

ber^id^ten, intr. (with auf, acc), 

renounce ; give up, forego, 

bersttietf e(t, ppl. adj., desperate ; 
adv., desperately, in despair, 



12 



S^etter, m., -S, -n, cousin. 

tliel (mejr, metft-), adj., andpron., 

mucl;^, many ; noc^ -e, many 

more, 51 *. 
biettetfi^t, adv., perhaps. 
biert-, num. adj., fourth. 
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Kttttl, n,, -8, fourth. 

fSiexttlftnnht, /., -n, quarter-of 
an-hour. 

SJpßClfl^CItlliC, /.,-«/ scarecrow. 

öolf, »., ~(c)8, *cr, people, 
nation, 25'*; people, folks, 
51 *. [race. 

^olli^ftamm, »«., -(e)8; 'c, tribe, 

Il9n, adj\, füll; ax z»j^/. pref,^ 

füll, complete (ly). 
HoKcn^beitr i»j^r/. /r., complete, 

finish. 
lMinett''bet, ///. adj,, finished, 

completed. 
Hnniom^mett, 0^'., complete, 

perfect; adv,^ perfectly, thor- 

oughly, 4»^ 

complete, entire(ly). 
Hon, Prep, (dat.), from; of, 
about; expressing agency or 
autkorskiPf by, 24 '. 

Ho?, /^^/* (^<^^* ^^^ <irf .), bef ore ; 

(of time, dat,)^ ago, 46**; adv, 

andsep. pref,^ bef ore, forward, 

on. 
HOtait^, adv, and sep, pref.^ be- 

fore, at the head, in front, 
boratf'gelien, ging, gegangen, intr, 

(fein, ä^a/.), precede, go ahead 

(of = dat^. 

borarietten, intr, {with dat.), 

prepare the way for. 
bO?bet^, adv. and sep.pref., past, 

by, gone. 
borbePgeljen, ging, gegangen, 

intr. (fein), go by, pass. 



borbereiten, /r., prepare; refl., 
get ready, make preparations, 
21". 

borbringen, btat^te, gcbtad)!, /r., 
propose, utter, 37 ^ ; present, 
17*^ [groiind. 

^orbergrnnb, w., -(e)3, fote- 

borberljanb^, adv., for the pres- 
ent (=» bor bei ^anb). 

borgeten, ging, gegangen, intr. 
(fein), precede, -come first, 
take precedence (of = dat^, 
45**; impers.y go on, happen, 
occur, 1 5 ", 49 ". 

borljaben, ^atte, gei^abt, ^at, tr., 
intend, purpose, plan. 

bor^alten, i^iclt, gei^altcn, i^ält, tr., 

hold before {dat. of pers^. 

^orljang, m., -(e)S, ^e, curtain. 

borljer^, adv. and sep. pref., be- 
fore. 

borig, adj.y former, previous; 
as subst. (in stage directions), 
the preceding (persons), the 
same. 

borfommen, itm, gefommen, intr, 
(fein), seem, appear (to = dat. 
of pers.), II 30, 25"; occur 
(to = dat.), 5^; happen, oc- 
cur, 42 ", 51 »9. 

bormaii^en, /n, show how to do 

(dat. of pers.). 
Horn, adv., in front, before ; t)on 

— , from the beginning, 47 ^\ 
borrif^ten, tr., prepare. 
borfagen, tr. (dat; of pres.), 

prompt. 
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^orfd^lllg, «.,-(«)*/ '«^ proposal, 

proposition. [tend. 

l'Otflliegeltt, tr.^ simulate, pre- 
HOrftetten, /r., present, 30*; rep- 

resent, 3*; M (dVi/.) — , pict- 

ure, imagine, 22 ". 
Vorteil, w.,-(c)«, -c, advantage; 

im — , at an advantage, 16 K 
HorteU^aft, 0^'., advantageous. 
HortreffUii^, «^*., capital, ad- 

mirable, fme. 
Dorüber^ «z^z^. ^»^ j^/. pref,^ 

over, past, by. 
llOrUlärtd^ adv.t forwards; go 

ahead! 59 *^ 
vorwerfen, marf, ßetoorfcn, toirft, 

tr, (dat of pers)t reproach 

with ; Pres, pple. as adv., re- 

proachfully, 26". 
l^ortunrf, »*., -(e)i8, % reproach. 
l^orsttg, w.,-(c)8, 'c, preference; 

excellence, merit, 4 '^ 

mageit, /r., venture, risk. 

toft^Ien^ /r., choose. 

ttpa^r, a(^J'i true, real ; nt(^t — , is 

it not, does it not, are they 

not, are you not, etc, 
toaliren, /ir., preserve, guard. 
toS^rcn, intr.^ last, continue ; lan« 

ßc — , take long, 10', 
mäl^renb, prep. {gen)^ during; 

sub, conj.t while, I4*', 50 '^ 
toa^renbbeffett, adv., meanwhile, 

in the meantime. 



tlPa^rtaf^tigr adv., tmly, verily. 
©iragc,/., -n, cheek. 
S^anfelmitt, ^.,-(0^/ hesitation, 

temporization,' dilly-dallying.' 
tttt?m (toörmcr, toärmft-), adj., 

warm ; bot, 1 7 *'. 
toartttt, intr., wait (for = auf, 

toaritttt^, interrog, adv.^ why. 

toai^, inUrrog,pron,^ what; /»^Äf/'. 
r^/., whatever, that which, 
what; afterphrase anUcedenty 
35'» C/^' '^•; = cttooS, some- 
thing, anything, 5', 22'; — 
für ein, what kind, or sort, cf, 
(lÄ exciam.), what I 1 5 *', 36 ' ; 
ac^— , ohsayl 8**. 

SSBftfd^e, /., washing ; linen, 17 ', 

®eg, w., ~(e)8, -e, way. 
tOCg^ ii^z'. a/tdT x^. prg/.f away. 
weglegen, /r., lay aside. 

«oegfel^ett, fa^, ö«fc5en, pci^t, /«/r., 

look away. 
loegtoerfettr toarf, öetoorfcn, toirft, 

/r., throw away ^r aside. 
mel), a<^'M sore, aching; — tun 

{dat. of pers,)y hurt, wound, 

49». 
iO^etb, «., -(^)^, -et, woman, 

39 **, cf. N, \ wif e, 1 1 ". 
SSeibd^eit, «., -S, — , little wife, 

*wifey;* cf, N, 22". 
lOeibUd^, adfy feminine, 
tueid^, adj.y soft, mild, tender. 
»eii^eii, toic^, getoic^en, intr, (fein), 

yield. 
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meigem, tr,, refuse, dedine; 

r<^., refuse (intr.), 38*'. 
S3ei8enttt0r/-> -en, refusal. 
t»til, suö.,con;\, because. 
^eitt, »»., -(c)«, -c, wine. 
toetltett, inir,, weep, cry; m/. as 

subst, crying, 44 ^ 
toeit, a^'., white. 

toeit, a<^'., Wide, broad; long, 
50"; adv,,i2i, 18**. 

WtVttX {comp, of toett), a<^'. and 
adv,f further; go on! 59*'; 
with verbsy sometimes adds 
meaning 'on/ continue, keep 
on, 3 *«, 20 '^ 56 '. 

toeUIftttflg, a^^'., distant. 

meld^ (-et, -e, -«S), fr/, /fv«., 
who, which, that; inUrrog, 
adj, and pron,, which, what, 
what a; in exclatn,^ whatl 

»Clt,/., -ctt, World} attc — , bfe 

flanke — , everybody, 1$^^/, N, 
toeitbettr toanbte, gemanbi or tuen« 

bete, ^txotnhti, tr,y tum; refl,, 

tum (/»/r.), 27*9. 
mettig^ ö<^*., little; ein — , a 

little; comp,f less. 
toemgfttltiS, a</z/., at least. 
memt, JM^. conj,, if, when; — 

au4 even if , 8 ', 35 **. 
mcr, interrog, pron,yYiho\ indef, 

rel, pron.f whoever, he who, 

who. 
mer^ett, toarb or tourbe, geworben, 

toirb, intr, (fein), become ; ////. 



aux.y shall, will ; presump.futy 
3S*^t c/. N,; pass, aux,, be. 

toerfctt^ toarf, öetoorfen, tolrft, tr., 
throw; cast, 45'. 

SSBerf, «., -(e)g, -e, work. 

wert, adj\, worth. 

SSBefen, »., -S, — , nature, char- 

acter; being, 49 ^ 
mettett, tr,, wager, bet. 
^ttttt, »., -8, — , weather. 
toif^tig, adj\y important. 
mi^er, Prep, {acc)^ adv. and 

insep, pref.t against. 

SSBPberftiirttf^, »*., -(e)«, H, con- 
tradiction. 

totberfleV^f toiberftanb^, toiber« 

fian^ben, /»^^r/. i'^/r. (wiM dat^^ 

resist 
toi^mett, tr.y devote. 
tlHc^ adv. and sub. conj.^ how, as; 

like,3',7». 
toiebet^ adv.y sep. and insep* 

pre/.f again, anew. 
toit^tt%9^{tn, insep. tr., repeat 
ttpie^berfommett, lam, getommett, 

sep. intr. (fein), return, come 

back. 
WiSXt, m^ -nd, will; einem ben 

-n ttm, do as one wishes, 6^; 

}XX^ . . . toiUen, with gen., for 

the sake of , 6 **, cf. N. 
tOtttlottt^mett, adj., welcome. 
SBilt!, «., -(e)«, -e, sign, nod. 
mit, /^rj. pron., we. 
iEBirleit, «., -8, work, activity. 
mirlUd^, a^'., real; adv., really, 

in reality. 
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»Irfltl^fett, /., reality. 

tDifdpen, /r., wipe. 

iDtjfeit, toufete, ßctouBt, toclB, /r., 
know; with dep, in/,, know 
how, 55 '*. 

SBiffett, »., -S, knowledge. 

aBiffeilfli^ttft, /.,-<«, science. 

miffetttlid^, a^'. {andadv), know- 
ing, deliberate(ly). 

mo, a^T'., where. 

flBoii^e,/., -n, week. 

mollttt'', a</z/., whither. 

ID0^(, adv,t well; probably, I 
presume, I guess, 38*, 47 "; I 
wonder, 1 5 *^ 

lDO]|(atl'^, /«A?7., well thenl 

iDO^F^ebaii^t, /»//. 0^*., well-con- 
sideredy well-advised. 

mo^ttett, (>f/r.» dwell, reside. 

tnottett, tooate, getooUt, toiO, /r. 
and modal aux.y will, be will- 
ing, wish; mean, 10 '°; be 
about to, be on the point of, 
be going to, 15**, 41 •; claim, 
pretend, 48 "; td^ toitt ni(§t l^of* 
fen, 58«',f/.iV: 

9Bort, «., -(e)§, -c (^ connected 
wordSf discourse) and *cr, (^ 
singlcy unconnected wordsy as 
such), word; 5U -c fomtncn, 
get a word in, get a chance to 
speak, 55**. 

SEBortttieii^fel, «., -8, (exchange 
of) words, quarrel. 

Umttbent, tr, impers.^ surprise, 
cause to wonder ; refl.y wonder, 
be surprised, 56 '^ 



SSttttfdl^ m., -^, 'e, wish. 
iDfitlf^eit, /r., wish. 
mfiltfllfteiti^lDert^ 0^'., desirable. 
iDJIteitb, ///. adj\ (and ^v,), f u- 
rious(ly). 

3 

sS^Ien, /r., count. 

3«Ji«, «., -<c)8, *e, tooth ; (einem) 

ouf be« — fül^Ie«, to sound 

(one), i8*^ 
3tttt^ »»•» -«"^f quarrel. 
jSrtltli^, adj\ {and adv.), tender, 

affectionate(ly). 
5* JB* {addrcviation of ^um SBei' 

fpiel), e. g., f or example. 

3eici^ett, «., -Ä, — , sign. 

jeigett, /r., show ; -— ouf (a^f.), 

point to, indicate, 57 ". 
5e^ ff»m., ten. 
Se^nmal, a^z'., ten times. 

-en, f or all time, 56 ". 

B^itnnSr /•» -^"' newspaper. 
5c t«, insep. pref,f neveraccented, 
jerftdrett, /r., destroy. 
3^(Ir »»•> -^/ — t slip of paper. 
S^ttÖf ^•» -W^r -^/ stuff» trash. 
jieliett, aofl/ öejoflen, /r., draw; 

per/, pple. as imper., 14", ^. 

iVl; ber dielet ntc^t, that does 

not hold, will not do, 5 *^ 
j^temett, impers, intr. (with dat) 

and refl.f be fitting or proper, 
%itx\\HBi, adj. (and adv), elegant, 

graceful(ly). 

3i)nmer, «.^ -^, —, room. 
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3i)|fel, »f., -4, — , tip, end, 

comer. 
SUtemb, ppi. adj. {and adv,), 

trembling(ly). 
•jBgertl, /«/r., tarry, delay; — 

mit, postpone, 40 **. 
30tttf »»•» -(0^/ anger, wrath. 
JOtltig, a^'.,angry ; «^z/., angrily, 

wrathf ully, 5 'K 
^Uf Prep, {dat.)f to, at ; adv., too ; 

sep, pre/^f to, toward, at, be- 

sides, in addition to. 
^ntV^\ adv,, at first. 
glf^fafllg, adj\^ accidental ; adv.^ 

by Chance, by accident, 41*'. 
2nfirte''bett, adj,^ content(ed), 

satisfied ; — laffcn, leave alone, 

53 '^ 
Sttfügett, /n, inflict on, do {dat 

of pers^, 
3ttgr w., -(c)«, *c, drawing, pull 

(-ing) ; im — fein, get started, 



27 



X8 



Sttgebett, gab, gegeben, gibt, /r., 

comcede, admit 
Sttgeljeit, ging, gegangen, intr, 

(fein), happen, take place. 
Jttgleili^^r A^z'., at the same time, 

simultaneously. 
gttörctfeti, griff, gegriffen, intr,, 

lay hold ; seize (the chance), 

II**; fall to, help oneself, 57 '. 
aUgmit^bC/ in the phrase, — 

gelten, go to destruction, 3 ", 

cf,N, 
SttIttOpfen, /r., button (up). 

pfornmeit, fam, gefommen, /»/r. 



(fein), with auf (ar^.), come up 

to, approach. 
%vXxt'\^tf phrasey to please {daU 

o/pers)\ f/". ßiebe. 
^urnntett, ^. (dat. of pers), ex- 

pect of. 
Bumittttttg, /., ~cn, expectation, 

assumption. 
SttnSli^ft^, /r<?/. (ö'aA), next to, 

adjoining. 
älH^fCtt, ^r., pull, tug. 
jttr, = au ber, 6 «. ^/. A^. 
Sflrnen, ««/r (ivHßi dat), be 

angry with or at. 
gUtlilf^r adv,and sep. pre/.yh^QV., 

Surüfffalir^tt, \v^)x, gcfarjicn, fä^rt, 

intr. (fein), start back. 
$ttrfi(fgebcn, gab, gegeben, gibt, 

tr.y give back. 
5ttriiff0el^ett^ ging, gegangen, intr. 

(fein), go or walk back. 
Btttüffgesogettl^ett, /., retire- 

ment, seclusion. 
aitrüiftartetf, i^ielt, gei^alteu, ^ält, 

/r., hold back, detain. 
f(tirfllf!e]|rett, intr. (fein), return. 

^itrüfffommeitr ^^J"/ gefommen, 

/»/r. (fein), come back. 
attrürffteljeti, ftanb, geftanben, intr., 

stand back. 
aurüd^etett, trat, getreten, tritt, 

intr. (fein), retrace one*s Steps, 

recede, turn back. 
aurüifttietfeit, toic«, getoicfcn, tr., 

reject, refuse. 
attrflffateliettr hn, gedogen, tr., 

draw back. 
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Ittmfeti, rief, a«ttfctl, intr. (with 

dat), call to. 
%W\mmtm, adv. and sep. pref^^ 

together. 
Sttfoiittiiettllaltett, i^ielt, gei^alten, 

l^It, inir.^ hold or stand to- 

getker. 

Sttfummeitrolleit, tr,^ roll up. 

iitfammeitftire4eit, fptad^, ge« 
fpro^en, fprt^t, »f/r., speak to- 
gether. 

Sitfellen, foi^, öcfei^e«, fielet, intr., 
see (to), take care, mind. 

gnftimmeit, intr,^ assent, agree; 
/r^j. ////. as idv,^ approv- 
ingly, 26'. 

att|Hlr$ett, 1»^., (fein), t&//^ auf 

(acc)f rush up to (7r towards. 
gttteil/ I« the phrase^ — toetben, 
fall to the lot of ; cf. Seit 



Stttroneit, tr, (dat. of pers.), at- 
tribute to, believe of; give^ 
credit f or, 24 '^ 

ittloei^Ieit^ a^z/., sometimes. 

Jloei, /f»m., two. 

3ttieife(, «., -8, — , doubt. 

ameifellt, intr,^ doubt 

smetfelnb, ///. <7^;, doubtfui; 

adv,f doubtfuUy, dubiously, 



42 



18 



^eit-, num, adj,, second. 
SlDittgeit, a^ond/ geatoungen, /^.. 

force, compel. 
3lotlt0]|e]rr, »»., -n, -e«, tyrant, 

despot. 
3)9itt0]|errfd|ltft, /., tyranny. 
ilDtfllfteit, /r<^. (^^z/. tfff^ of^.)» 

between. 

dlDif^enftiiel, «., -(e)a, -e, in- 

terlude ; episode, by-play, 45.* 
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revised and provided with new exercises, by W. H. Carruth 
of the University of Kansas. 90 cents. 

Spanhoofd's Das Wesentliche der deutschen Grammatik. By A. 
W. Spanhoofd, Director of German in the Washington 
(D. C.) High Schools. 75 cents. 

Thomas's Practical German Grammar. By Calvin Thomas of 
Columbia University. $1.25. Supplementary or Alternative 
Exerdses, By Wm. A. Hervey. 25 cents. 

Vos's Bssentials of German. (New Edition.) By B. J. Vos of 
Indiana University. 90 cents, 

Whitney' s Compendioos German Grammar. By William D. 
Whitney. Revised. $1.30 Supplementary or Alternative 
Exercises. By Robert N. Corwin of Yale University. 25 
Cents. 

— — Brief German Grammar. By William D. Whitney. He» 
vised and enlarged. 75 cents. 

German Readers 

Allen's Herein ! By P. S. Allen of the University of Chicago. 
70 cents. 

Bronson's German Prose and Foetry. Edited by T'. B. Bronson 
of the Lawrenceville School. $1.25. Part I^ with vocabulary, 
$1.00 ; Part IJj with vocabulary^ 75 cents. 

Harris's German Reader. By Charles Harris of Adelbert 
College. $1.00. 

Nichols's Basy German Reader. By A. B. Nichols of Simmons 
College. 40 cents. 

Schrakamp's Das deutsche Buch fflr Anfanger. Von Josepha 
Schrakamp. Revised, 75 cents. 

Thomas and Hervey's German Reader and Theme-book. By 

Calvin Thomas and Wm. A. Hervey of Columbia Univer- 
sity. $1.00. 



